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ustanawiajacego ramy na potrzeby zapewnienia bezpiecznych
i zréwnowazonych dostaw surowcow krytycznych oraz
zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858,
(UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

w szczegdblnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-

Spotecznegol,
stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dostep do surowcéw ma zasadnicze znaczenie dla gospodarki Unii,
transformacji cyfrowej i ekologicznej, bezpieczenstwa i
obrony oraz dla funkcjonowania rynku wewnetrznego. Istnieje
grupa surowcoéw nieenergetycznych i nierolnych, ktére ze wzgledu
na swoje duze znaczenie gospodarcze i narazenie na wysokie
ryzyko niedoboru, czesto spowodowane wysoka koncentracja
dostaw z kilku panstw trzecich, sa uwazane za krytyczne. Wiele
tego rodzaju surowcow krytycznych odgrywa kluczowa role w
transformacji ekologicznej i cyfrowej zgodnie z Europejskim
Zielonym Eadem i jest wykorzystywanych w zastosowaniach
obronnych oraz w sektorze lotniczym i kosmicznym, dlatego w
najblizszych dziesiecioleciach popyt na nie bedzie gwattownie rést,
trzeba zatem wprowadzic¢ srodki majgce ztagodzic te
sytuacje i chroni¢ Unie przed rosngcym swiatowym

niedoborem podazy w stosunku do popyitu. Ponadto w

1 Dz.U.C...zZ...,s. ...
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przysztosci moze wystagpic duze ryzyko zaktocenia dostaw
surowcow wykorzystywanych w innych sektorach, np. w
rolnictwie, sektorze zdrowia lub budownictwie. Jednoczesnie
zwieksza sie rowniez ryzyko zaklécenia dostaw z powodu nasilania
sie napie¢ geopolitycznych i konkurowania o zasoby. Ponadto
nieodpowiednie zarzadzanie zwiekszonym popytem na surowce
krytyczne moze przynies¢ negatywne skutki sSrodowiskowe i
spoleczne. Wobec tych tendencji trzeba podja¢ dziatania, by
zapewni¢ dostep do bezpiecznych i zrOwnowazonych dostaw
surowcéw krytycznych przez zmniejszenie wzrostu popytu,
wspieranie rozwiazan zastepczych i zwiekszenie efektywnosci, a
dzieki temu zmniejszy¢ krytyczny wplyw oczekiwanego
gwaltownego wzrostu popytu w Unii, w celu zagwarantowania

odpornosci gospodarczej i otwartej strategicznej autonomii Unii.

Oprocz rosngcego popytu na surowce pierwotne i witorne
rosnie zapotrzebowanie na wykwalifikowanych pracownikow.
Niedobor wykwalifikowanych pracownikow w Unii jest juz
krytyczny, rowniez w sektorze surowcow, ktory do 2030 r.
bedzie potrzebowal dodatkowych 1,2 min wykwalifikowanych
pracownikow w samym tylko segmencie elektromobilnosci

i odnawialnych zZrédet energii. Unia powinna zatem wspiera¢
panstwa cztonkowskie w zapewnianiu szkolen i rozwijaniu
umiejetnosci oraz rozwazyc konkretne dzialania na szczeblu
Unii, np. utworzenie europejskiej akademii surowcow, by
dostarczy¢ utalentowanych pracownikow sektorowi
surowcow i materiatow zaawansowanych oraz
przekwalifikowywac i podnosic¢ kwalifikacje obecnych

pracownikow.

Wobec stanu bezpieczenstwa w Europie i na swiecie trzeba
jak najszybciej znalez¢ sposob na wzmocnienie odpornosci

tancucha dostaw, takze w sektorze obrony.

Ze wzgledu na zlozony i transgraniczny charakter tancuchow
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wartosci surowcow krytycznych nieskoordynowane dziatania
krajowe stuzace zapewnieniu bezpiecznych i zréwnowazonych
dostaw surowcoéw krytycznych moga z duzym
prawdopodobienstwem spowodowa¢ zaklécenie konkurenc;ji i
fragmentacje rynku wewnetrznego. Dlatego chcac zagwarantowac
funkcjonowanie rynku wewnetrznego, nalezy opracowac¢ wspolne
ramy unijne, by wspélnie, uczciwie i sprawiedliwie stawic¢ czota
temu istotnemu wyzwaniu w petnej zgodnosci z majgcymi
zastosowanie unijnymi zasadami konkurencji i pomocy

panstwa.

Po pierwsze, aby skutecznie zapewnic¢ dostep Unii do bezpiecznych
i zréwnowazonych dostaw surowcéw krytycznych, w ramach tych
nalezy uja¢ srodki majace zmniejszac rosnace ryzyko dla dostaw
do Unii, podnoszac jej zdolnosci w catym tanncuchu wartosci
surowcéw strategicznych, w tym na etapach wydobycia,
przetwarzania i recyklingu, tak by osiagna¢ wskazniki referencyjne
okreslone dla poszczegélnych surowcéw strategicznych.

W odniesieniu do recyklingu celem powinno byc¢ zwiekszenie
zdolnosci do recyklingu kazdego surowca strategicznego,
przy uwzglednieniu wykonalnosci technicznej i
ekonomicznej. Po drugie - jako ze Unia bedzie w dalszym ciagu
polegac¢ na przywozie - w ramach tych nalezy uja¢ srodki stuzace
zwiekszeniu dywersyfikacji dostaw surowcow strategicznych dla
Unii, w szczegolnosci majgce zmniejszyc bezposredniq i
posredniq zaleznos¢ od niewiarygodnych partnerow, a
jednoczesnie wspierac¢ wykorzystanie alternatyw i
substytutow tych surowcow krytycznych i zmniejsza¢ slad
srodowiskowy, by zredukowac¢ lub ograniczy¢ popyt na te
surowce. Po trzecie, nalezy zapewnic¢ srodki zwiekszajace
zdolnosci Unii do wskazywania, monitorowania i ograniczania
istniejacego i przysztego ryzyka dla dostaw oraz do szybkiego
podejmowania odpowiednich dzialan. Po czwarte, w ramach

tych nalezy ujac¢ Srodki umozliwiajace zwiekszenie
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zoptymalizowanego obiegu zamknietego i zrownowazonosci
surowcéw krytycznych zuzywanych w Unii oraz wspieranie
badan i rozwoju alternatywnych, innowacyjnych materiatow
i metod produkcji moggcych zastgpic surowce zuzywane

w Unii. Ponadto nalezy podja¢ dzialania ograniczajgace
wzrost zapotrzebowania na surowce krytyczne przez
zwiekszenie efektywnosci i zastepowanie materiatow w

catym tancuchu wartosci.

Aby skupi¢ srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu na
najwazniejszych surowcach, nalezy opracowac¢ wykaz surowcow
strategicznych oraz wykaz surowcow krytycznych. Wykazy te
powinny tez stuzy¢ do kierowania dziataniami panstw
czlonkowskich w osigganiu celow niniejszego rozporzadzenia oraz
do koordynowania tych dziatan. W wykazie surowcow
strategicznych nalezy uwzgledni¢ surowce majace duze znaczenie
strategiczne ze wzgledu na zastosowanie w technologiach
strategicznych bedacych fundamentem transformacji ekologicznej
i cyfrowej, w zastosowaniach obronnych lub w sektorze
lotniczym i kosmicznym, oraz charakteryzujace sie potencjalnie
duzym niedoborem swiatowej podazy w stosunku do
prognozowanego popytu, gdy zwiekszenie produkcji jest
stosunkowo trudne, na przyktad ze wzgledu na dtugi czas realizacji
nowych projektéw majacych zwiekszac potencjat podazy. Aby
uwzgledni¢ mozliwe zmiany technologiczne i gospodarcze, a takze
ryzyko ad hoc wynikajgce np. z konfliktow geopolitycznych
lub katastrof naturalnych, wykaz surowcow strategicznych
nalezy okresowo weryfikowac i w razie potrzeby aktualizowad.
Zeby dzialania majgce zwieksza¢ zdolnos$ci Unii w calym tancuchu
wartosci oraz jej mozliwosci monitorowania i ograniczania ryzyka
dla dostaw, a takze zwieksza¢ dywersyfikacje dostaw zostaty
ukierunkowane na surowce, w ktérych przypadku sa najbardziej
potrzebne, odpowiednie sSrodki powinny mieé¢ zastosowanie

wylacznie do surowcéw wymienionych w wykazie surowcow
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strategicznych.

Wykaz surowcow krytycznych powinien zawiera¢ wszystkie
surowce strategiczne oraz wszelkie inne surowce o duzym
znaczeniu dla calej gospodarki Unii, w ktorych przypadku istnieje
wysokie ryzyko zaklocenia dostaw. W celu uwzglednienia
ewentualnych zmian technologicznych i gospodarczych Komisja
powinna - tak jak robi to obecnie - prowadzi¢ okresowe oceny na
podstawie danych o produkcji, handlu, zastosowaniach, recyklingu
i zastepowaniu szerokiej gamy surowcow, z mysla o aktualizacji
wykazéw surowcow krytycznych i strategicznych w sposéb
odzwierciedlajacy zmiany ich znaczenia gospodarczego oraz
ryzyko dla ich dostaw. Wykaz surowcéw krytycznych powinien
zawierac te surowce, ktére osiagaja lub przekraczaja progi
znaczenia gospodarczego i ryzyka dla dostaw, bez klasyfikowania
ich wedlug stopnia krytycznosci. Wspomniana ocena powinna
bazowac na sredniej z najnowszych dostepnych danych
obejmujacych okres piecioletni. Srodki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu dotyczace punktu kompleksowej obstugi
obejmujacej wydawanie pozwolen, planowanie, poszukiwanie
surowcOw, monitorowanie, obieg zamkniety i zréwnowazonos¢
powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich surowcow
krytycznych. Prognozuje sie, ze swiatowy popyt na surowce
krytyczne wkrotce przekroczy podaz, co oznacza, ze
stworzenie rownych warunkow dziatania dla innowacyjnych i
zrownowazonych alternatyw ma kluczowe znaczenie dla Unii.
Wymaga to nie tylko inwestycji w badania, ale takze
stworzenia warunkoéow rynkowych, ktore pozwolg
odnawialnym substytutom konkurowac z tradycyjnymi
surowcami kopalnymi. Dlatego Unia powinna z
wyprzedzeniem podjqgc¢ dzialania majgce zlagodzi¢ problem
spodziewanego wzrostu zuzycia surowcow krytycznych w
stosunku do prognoz, bez narazania swojej bazy

przemystowej. Wykaz surowcow krytycznych i zwigzanych z
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nimi priorytetow nalezy uwzglednia¢ we wszystkich
odpowiednich przepisach prawa unijnego i krajowego

majqgcych bezposredni lub posredni wpltyw na te surowce.

Aby zwiekszy¢ zdolnosci Unii w calym tancuchu wartosci
surowcéw strategicznych, nalezy okresli¢ wskazniki referencyjne
umozliwiajace kierowanie podejmowanymi dziataniami i Sledzenie
postepow. Celem powinno by¢ zwiekszenie zdolnosci w odniesieniu
do poszczegdlnych surowcéw strategicznych na kazdym etapie
tancucha wartosci, a jednoczesnie dazenie do osiggniecia ogdlnych
wskaznikow referencyjnych dotyczacych zdolnosci do
wydobywania, przetwarzania i recyklingu surowcow
strategicznych. Po pierwsze, Unia powinna zwiekszy¢
wykorzystanie wtasnych geologicznych zasobéw surowcow
strategicznych i poprawi¢ swdj potencjat w tym zakresie, aby moc
wydobywac¢ surowce niezbedne do pokrycia co najmniej 10 %
zuzycia surowcoéw strategicznych w Unii. Zdolnos¢ wydobywcza
jest silnie uzalezniona od dostepnosci unijnych zasobow
geologicznych, dlatego w tym przypadku osiagniecie wskaznika
referencyjnego zalezy od tej dostepnosci. Po drugie, aby stworzy¢
pelny tancuch wartosci i zapobiec waskim gardtom na etapach
posrednich, Unia powinna ponadto zwiekszy¢ swoja zdolnos¢
przetworcza w catym tancuchu wartosci oraz by¢ w stanie pokry¢
co najmniej 40 % swojego rocznego zuzycia surowcow
strategicznych. Czes¢ nowych zdolnosci przetworczych Unii
mozna ponadto rozwijac¢ dzieki partnerstwom strategicznym
w Unii realizujgcym projekty strategiczne przynoszgce
obopodlne korzysci w panstwach trzecich, a zwlaszcza w
panstwach rozwijajgcych sie i na rynkach wschodzgcych. Po
trzecie, przewiduje sie, ze w najblizszych dziesiecioleciach bedzie
mozna pokry¢ rosnacy udzial unijnego zuzycia surowcow
strategicznych dzieki surowcom wtérnym, co zwiekszy zaréwno
bezpieczenstwo, jak i zréwnowazonos¢ dostaw surowcow do Unii.

Dlatego zdolnos$¢ Unii do recyklingu powinna wynie$¢ co najmniej
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+10 % zdolnosci do recyklingu w porownaniu z poziomem
referencyjnym z lat 2020-2022 w odniesieniu do kazdego
surowca strategicznego, by zapewnic zbieranie, sortowanie i
przetwarzanie co najmniej 45 % kazdego surowca
strategicznego zawartego w unijnych odpadach, z
uwzglednieniem wykonalnosci technicznej i ekonomicznej.
Wskazniki referencyjne odnosza sie do horyzontu czasowego 2030
zgodnie z unijnymi celami w dziedzinie klimatu i energii
okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2021/1119! oraz z celami cyfrowymi nalezacymi do zatozen
cyfrowej dekady?. Ponadto wysokiej jakosci miejsca pracy, w tym
rozwoj umiejetnosci i zmiana zatrudnienia, przyczynia sie do
ograniczenia ryzyka na sektorowym rynku pracy i pomoga
zapewni¢ konkurencyjnos¢ UE. W ocenie potrzebna jest
elastycznos¢ uwzgledniajgca unikalne specyfikacje danego
surowca, w tym wlasciwosci materiatu i wyzwania w catym
tancuchu wartosci. Powinna miec¢ rowniez na celu wsparcie

istniejgcych zdolnosci.

W przypadku niektorych surowcow Unia jest praktycznie
catkowicie uzalezniona od dostaw z jednego panstwa. Taka
zaleznos¢ stwarza wysokie ryzyko zaklocen dostaw, a w
przypadku Chinskiej Republiki Ludowej zwieksza podatnosc¢
Unii na zagrozenia i podnosi ryzyko w dziedzinie
bezpieczenstwa. Chcac ograniczy¢ takie potencjalne ryzyko i
zwiekszy¢ odpornos¢ gospodarcza Unii, trzeba podja¢ dzialania
majace zapewnié¢, aby do 2030 r. Unia nie byta uzalezniona od

jednego panstwa trzeciego w odniesieniu do co najmniej 65 %

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z
dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby
osiagniecia neutralnosci klimatycznej i zmiany rozporzadzen (WE) nr
401/20091 (UE) 2018/1999 (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2481 z dnia 14
grudnia 2022 r. ustanawiajaca program polityki ,Droga ku cyfrowej
dekadzie” do 2030 r. (Dz.U. L 323 2 19.12.2022, s. 4).
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swojego zaopatrzenia w jakikolwiek surowiec strategiczny -
zarowno nieprzetworzony, jak i na ktérymkolwiek etapie
przetwarzania; nalezy przy tym zwroci¢ szczegolng uwage na
panstwa, z ktérymi Unia zawarta partnerstwo strategiczne
dotyczace surowcoéw, dajace wieksze zabezpieczenia przed

ryzykiem dla dostaw.

Nalezy wdrozy¢ odpowiednie srodki wspierajace realizacje
projektow strategicznych dotyczacych wydobycia, przetwarzania
lub recyklingu surowcéw strategicznych w Unii, a projekty te
razem z dziataniami podejmowanymi przez panstwa cztonkowskie
powinny przyczynic sie do zwiekszenia zdolnosci pozwalajacych
osiggnac¢ wskazniki referencyjne. Inne srodki, dotyczace zwlaszcza
poszukiwania lub obiegu zamknietego, sg rownie istotne dla
wzmocnienia réznych etapéw lanicucha wartosci, a tym samym
osiagniecia wskaznikow referencyjnych. Aby zapewnic¢ terminowe
osiagniecie wskaznikow referencyjnych, Komisja powinna z
pomoca Rady ds. Surowcéw Krytycznych Sledzié¢ postepy w ich
osigganiu i sktada¢ stosowne sprawozdania. Jezeli wykazane
postepy w osigganiu odpowiednich wskaznikow referencyjnych
beda zasadniczo niewystarczajace, Komisja powinna ocenic
wykonalnosc¢ i proporcjonalnos¢ dodatkowych srodkéw. Brak
postepow w odniesieniu do tylko jednego surowca strategicznego
lub niewielkiej grupy surowcoéw strategicznych co do zasady nie

uzasadnia podjecia dodatkowych dziatan ze strony Unii.

Aby zbudowa¢ zdolnosci w Unii, Komisja powinna przy wsparciu
Rady ds. Surowcoéw Krytycznych wskazaé projekty strategiczne w
Unii, ktére maja byc¢ realizowane w obszarach wydobycia,
przetwarzania lub recyklingu surowcéw strategicznych lub

w obszarze opracowywania i zwiekszania skali wykorzystania
substytutow. Projekty strategiczne powinny by¢ projektami
sztandarowymi pod wzgledem innowacji technologicznych i
zrownowazonego rozwoju. Skuteczne wsparcie realizacji

projektéw strategicznych moze poméc poprawic¢ dostep do
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surowcOw w sektorach na kolejnych szczeblach tancucha wartosci
oraz stworzy¢ mozliwosci ekonomiczne w catym tancuchu
wartosci, w tym dla matych i srednich przedsiebiorstw (MSP) i
lokalnychspotecznosci, a takze pomoc tworzy¢ miejsca pracy.
Aby zatem zapewnic¢ rozwd@j projektéw strategicznych w catej Unii,
do takich projektow powinno sie stosowac uproszczone i
przewidywalne procedury wydawania pozwolen oraz oferowac
wsparcie w uzyskaniu dostepu do finansowania, a jezeli ten
model okaze sie skuteczny, moze zosta¢ wykorzystany
rowniez w procedurach wydawania pozwolen i uzyskiwania
dostepu do finansowania dla surowcow Kkrytycznych lub
innych surowcow. Przed udzieleniem takiego wsparcia nalezy
ocenic, czy projekty speliaja okreslony zestaw kryteriow, by
skoncentrowac wsparcie i zapewni¢ wartos¢ dodana projektéow.
Projekty strategiczne realizowane w Unii powinny przyczynia¢ sie
do poprawy bezpieczenstwa dostaw surowcoéw strategicznych w
Unii, wykazywac¢ dostateczna wykonalnos¢ techniczna i byc¢
wdrazane z zachowaniem zrownowazonosci sSrodowiskowej i
spotecznej. Powinny réwniez oferowac korzysci transgraniczne
poza panstwem czlonkowskim, w ktérym sa realizowane. Jezeli
Komisja stwierdzi, ze kryteria te sa spelnione, powinna wydac¢
decyzje o uznaniu danego projektu za strategiczny. Poniewaz
szybkie uznanie za projekt strategiczny ma kluczowe znaczenie dla
skutecznego wsparcia bezpieczenstwa dostaw w Unii, procedura
oceny powinna by¢ prosta i nienadmiernie uciazliwa. £agodzenie
wzrostu popytu na surowce krytyczne nalezy do narzedzi
stuzgcych strategicznej autonomii Unii i zmniejszeniu jej
globalnego sladu srodowiskowego. Dlatego Komisja powinna
opracowac¢ wskaznik pozwalajgcy monitorowa¢ zmiany
poziomu krytycznosci i efektywnosci wykorzystywania
materiatow w produktach posrednich i koncowych

zawierajgcych surowce krytyczne.

Aby zdywersyfikowa¢ dostawy surowcéw strategicznych w Unii,



Komisja powinna - przy wsparciu Rady ds. Surowcéw Krytycznych
i we wspotpracy z partnerami o podobnych pogladach -
wskazywacé projekty strategiczne w panstwach trzecich oraz w
krajach i na terytoriach zamorskich wymienionych w
zatgczniku II do TFUE, planowane do zrealizowania w obszarach
wydobycia, przetwarzania lub recyklingu surowcow
strategicznych. Takie projekty powinny by¢ zgodne z
miedzynarodowymi standardami i konwencjami dotyczgcymi
ochrony srodowiska i praw cztowieka oraz powinny wspierac
stosowanie modeli biznesowych sprzyjajacych wlaczeniu
spotecznemu, dajgacych lokalnym spotecznosciom mozliwosc¢
udziatu w podejmowaniu decyzji. Aby zapewni¢ skuteczna
realizacje tego rodzaju projektow, nalezy zagwarantowac im lepszy
dostep do finansowania i mechanizmoéw ograniczania ryzyka
inwestycji. Aby zapewni¢ wartos¢ dodana projektow i wzajemne
korzysci dla Unii i zainteresowanych panstw trzecich, w tym
dla tych panstw trzecich, w ktorych projekty te sqg
realizowane, nalezy ocenic, czy projekty spetniaja zestaw
kryteriéw. Podobnie jak projekty realizowane w Unii réwniez
projekty strategiczne realizowane w panstwach trzecich powinny
przyczyniac sie do poprawy bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii, charakteryzowac¢ sie dostateczna
wykonalnoscia techniczng i by¢ wdrazane w sposob
zrownowazony, z wykorzystaniem uznanego przez Komisje
systemu certyfikacji zrownowazonego rozwoju w zakresie
surowcow. Dany projekt powinien przynosi¢ obopdélne korzysci
Unii i panstwu trzeciemu, w ktérym jest realizowany.

W stosownych przypadkach Unia bedzie wspierac¢ panstwa
trzecie w doskonaleniu ich przepisow, zdolnosci do dobrego
zarzqgdzania i przejrzystosci w sektorze surowcow, by
partnerstwo w dziedzinie surowcow bylo korzystne dla
wszystkich, rowniez dla miejscowej ludnosci. Dany projekt

powinien generowa¢ wartos¢ dodang w tym panstwie,



a w przypadku panstw rozwijajgcych sie i wschodzgcych
umozliwia¢ im awans w tancuchu wartosci, z uwzglednieniem
rowniez zgodnosci projektu z zasadami zapisanymi

w Traktatach, wspdlna polityka handlowa i priorytetami
strategicznymi Unii, a takze z zasadq spojnosci polityki na
rzecz rozwoju zapisang w art. 208 TFUE. Taka warto$¢ dodana
moze wynika¢ z wktadu danego projektu w wiecej niz jeden etap
tanicucha wartosci surowcow, a takze z generowania w czasie
realizacji projektu szerszych korzysci gospodarczych i
spotecznych, w tym tworzenia miejsc pracy spekiajacych normy
Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP). Jezeli Komisja
stwierdzi, ze kryteria te sa spelnione, powinna wyda¢ decyzje o

uznaniu danego projektu za strategiczny.

(11) Aby zapewnié¢ zrbwnowazony charakter zwiekszonej produkcji
surowcow, projekty dotyczace nowych surowcéw nalezy wdrazaé¢ w
zrownowazony sposob. Dlatego projekty strategiczne otrzymujace
wsparcie na podstawie niniejszego rozporzadzenia nalezy oceniaé
z uwzglednieniem miedzynarodowych instrumentéw obejmujacych
wszystkie aspekty zrownowazonosci ujete w unijnych zasadach
dotyczacych zréwnowazonych surowcow!, w tym zapewnienie
ochrony srodowiska, takze morskiego i przybrzeznego,
spotecznie odpowiedzialne praktyki, w tym poszanowanie praw
cztowieka takich jak prawa kobiet i dzieci, oraz przejrzyste
praktyki dziatalnosci gospodarczej. Projekty te powinny rowniez
zapewnia¢ zaangazowanie w dobrej wierze oraz catosciowe i
konstruktywne konsultacje ze spotecznosciami lokalnymi, w tym z
ludnoscia rdzenna. Aby promotorzy projektéw mogli jednoznacznie
i efektywnie spemhié to kryterium, za wystarczajace nalezy uznac:

zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami Unii, miedzynarodowymi

1 Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Rynku Wewnetrznego,
Przemyshu, Przedsiebiorczosci i MSP, Unijne zasady dotyczace
zrownowazonych surowcéw, Urzad Publikacji, 2021,
https://data.europa.eu/doi/10.2873/27875
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normami, wytycznymi i zasadami lub udziat w systemie certyfikacji
srodowiskowej uznanym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Komisja powinna ponadto, w scistym dialogu z panstwami
cztonkowskimi, panstwami trzecimi, przedstawicielami
przemystu, organami normalizacyjnymi i innymi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami, dalej
uczestniczy¢ w dyskusjach o tworzeniu europejskich norm
wydobycia, przetwarzania i recyklingu surowcow
krytycznych. Zrownowazone i przyjazne dla srodowiska
projekty wydobywcze, obejmujgce innowacyjne procesy oraz
obrobke mineratow i metali w poblizu miejsc wydobyrcia,
mozna uznac¢ za wazne projekty bedgce przedmiotem
wspolnego europejskiego zainteresowania. Takie projekty
muszgq istotnie przyczyniac¢ sie do wzrostu gospodarczego,
tworzenia miejsc pracy, transformacji ekologicznej

i cyfrowej oraz zwiekszac¢ konkurencyjnosc¢ unijnego
przemystu i unijnej gospodarki. Ponadto aby zapewnic¢
zgodnos¢ z wartosciami i celami Unii, takie projekty powinny
obejmowac niepodwazalne zobowigzanie do przejrzystosci,
edukacji i zaangazowania spotecznosci, unikac¢ stosowania
paliw kopalnych dzieki wykorzystaniu odnawialnych zZrodet
energii, ogranicza¢ generowanie odpadow i stosowac¢
zrownowazone praktyki zuzycia wody. Surowce strategiczne
sa w wiekszosci przypadkow pozyskiwane jako produkty
uboczne przy wydobyciu mineratu nosnikowego. Z punktu
widzenia osiggniecia przez Unie celéow niniejszego
rozporzgdzenia to, ze surowce strategiczne sq produktami
ubocznymi, nie wplywa na strategiczny charakter takich
projektow wydobywczych. Projekty wydobywcze mozna zatem
uznac za strategiczne zarowno wtedy, gdy minerat
strategiczny wydobywa sie jako produkt gtowny, jak i wtedy,
gdy jest on pozyskiwany jako produkt uboczny.

Kazdy promotor projektu dotyczacego surowcow strategicznych



powinien moc ztozy¢ w Komisji wniosek o uznanie jego projektu za
projekt strategiczny. Taki wniosek powinien zawierac
odpowiednie dokumenty i dowody potwierdzajgce spetnienie
okreslonych kryteriéw. Aby lepiej ocenic¢ efektywnos¢ spoteczna,
srodowiskowa i ekonomiczna, wykonalnos¢ projektu oraz poziom
pewnosci szacunkéw, promotor projektu powinien roéwniez
przedstawic¢ klasyfikacje projektu zgodna z ramowa klasyfikacja
zasobow ONZ, a w celu obiektywnej walidacji klasyfikacji powinien
poprzec ja odpowiednimi dowodami. Do wniosku nalezy réwniez
dotaczy¢ harmonogram projektu, ktory pozwoli oszacowac, kiedy
dany projekt przyczyni sie do osiggniecia wskaznikow
referencyjnych dotyczacych zdolnosci krajowych lub
dywersyfikacji. Biorac pod uwage, ze spoteczna akceptacja
projektow wydobywczych ma kluczowe znaczenie dla ich
skutecznego wdrozenia, promotor powinien rowniez przedstawic
plan dziatan sprzyjajacych uzyskaniu akceptacji spotecznej.
Dotyczy to rowniez projektow w panstwach trzecich. Nalezy
Zwrocic szczegolna uwage na partneréw spotecznych,
spoteczenstwo obywatelskie i inne podmioty sprawujace nadzor.
Promotor powinien rowniez przedstawic¢ biznesplan zawierajacy
informacje na temat rentownosci danego projektu oraz przeglad
finansowania, w tym strukture wlasnosci, aby zagwarantowac,
Ze finansowanie projektu nie jest sprzeczne z celem
zwiekszenia wspolpracy z partnerami o podobnych
pogladach, zwlaszcza w przypadku projektow w panstwach
trzecich lub projektow finansowanych przez partnerow

z panstw trzecich. Ponadto nalezy przedstawic informacje o
juz zawartych umowach odbioru, a takze szacunki potencjatu
tworzenia miejsc pracy oraz potrzeb zapotrzebowania na
wykwalifikowanych pracownikow, w tym potrzeb dotyczacych
podnoszenia lub zmiany kwalifikacji, oraz przewidzianych
inicjatyw majacych zwiekszac¢ udzial kobiet i poprawiac¢

ogolne warunki pracy.
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Aby zapewnic¢ skuteczne i efektywne rozpatrzenie wnioskow,
Komisja powinna mdéc w pierwszej kolejnosci rozpatrywaé wnioski
dotyczace projektow zwigzanych z konkretnymi niedostatecznie
reprezentowanymi etapami tancucha wartosci lub surowcami
strategicznymi, by zapewni¢ zrownowazone postepy Unii w
osiaganiu wszystkich okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
wskaznikow referencyjnych dotyczacych jej zdolnosci. Komisja
powinna moc priorytetowo traktowac projekty strategiczne
przyczyniajgce sie do obiegu zamknietego surowcow lub
sktadane przez MSP, pod warunkiem zachowania réwnowagi
miedzy projektami na roznych etapach tanicucha wartosci.
Komisja powinna rowniez aktywnie poszukiwa¢ w Kkrajach
partnerskich mozliwosci rozwijania strategicznej

wspoltpracy.

Jako ze wspodtpraca panstwa cztonkowskiego, na ktérego
terytorium bedzie realizowany projekt strategiczny, jest niezbedna
do skutecznego wdrozenia tego projektu, to panstwo cztonkowskie
powinno mie¢ prawo zgtoszenia sprzeciwu, a tym samym powinno
moc uniemozliwi¢ przyznanie projektowi statusu projektu
strategicznego wbhrew swojej woli. Panstwo cztonkowskie powinno
uzasadni¢ swdj sprzeciw na podstawie majacych zastosowanie
kryteriow. Unia nie powinna rowniez przyznawac statusu projektu
strategicznego projektom, ktore beda realizowane przez panstwo
trzecie, wbrew woli jego rzadu, zatem powinna powstrzymac sie od
przyznania statusu projektu strategicznego w razie sprzeciwu

rzadu panstwa trzeciego.

Aby zapobiec naduzyciom zwigzanym z uznawaniem projektéw za
projekty strategiczne, Komisja powinna méc uchyli¢ swoja
poczatkowa decyzje o uznaniu danego projektu za strategiczny,
jezeli nie spelia on juz okreslonych warunkéw lub zostat uznany
za projekt strategiczny na podstawie wniosku zawierajacego
nieprawidtowe informacje. Wczesniej Komisja powinna sie jednak

skonsultowac z Rada ds. Surowcow Krytycznych i wystuchacé
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promotora projektu. Promotorzy projektow powinni ponosic
peilng odpowiedzialnos¢ za wszelkie umysine oszustwa
i moze zostac¢ wobec nich wszczete ewentualne odpowiednie

postepowanie sgdowe.

Biorac pod uwage znaczenie projektow strategicznych dla
bezpieczenstwa dostaw surowcow strategicznych, nalezy uznac, ze
projekty te leza w interesie publicznym Iub majg znaczenie dla
bezpieczenstwa publicznego. Zapewnienie bezpieczenstwa
dostaw surowcow strategicznych ma zasadnicze znaczenie dla
powodzenia transformacji ekologicznej i cyfrowej, jak réwniez dla
odpornosci sektora obrony i sektora lotniczego i kosmicznego.
Chcac przyczynic sie do poprawy bezpieczenstwa dostaw
surowcéw strategicznych w Unii, panstwa czlonkowskie moga
udziela¢ wsparcia w krajowych procedurach wydawania pozwolen,
aby przyspieszy¢ realizacje projektdw strategicznych zgodnie z

prawem Unii.

Krajowe procesy wydawania pozwolen zapewniaja bezpieczenstwo,
pewnosé i zgodnos¢ projektow dotyczacych surowcéw z wymogami
spotecznymi oraz wymogami ochrony srodowiska i
bezpieczenstwa. Prawodawstwo UE dotyczace ochrony srodowiska
okresla wspélne warunki dotyczace procesu oraz zawartosci
krajowych procesow wydawania pozwolen, zapewniajace wysoki
poziom ochrony Srodowiska i umozliwiajagce zrOwnowazone
wykorzystywanie potencjatu Unii w catym tancuchu wartosci
surowcOw. Przyznanie statusu projektu strategicznego powinno
zatem pozostawac bez uszczerbku dla majacych zastosowanie
warunkéw wydawania pozwolen na realizacje odpowiednich
projektow, w tym dla warunkow okreslonych w dyrektywie

Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE!, dyrektywie Rady

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13
grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkOw wywieranych przez
niektére przedsiewziecia publiczne i prywatne na srodowisko (Dz.U.
L 26z28.1.2012, s. 1).
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92/43/EWG!, dyrektywie 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady?, dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE3
oraz w dyrektywie 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?,
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE?> i
dyrektywie 2006/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady®.

Jednoczesnie nieprzewidywalnos¢, ztozonos¢ i niekiedy zbyt dtugi
czas trwania krajowych proceséw wydawania pozwolen ostabia
bezpieczenstwo inwestycyjne niezbedne do skutecznego rozwoju
projektow dotyczacych surowcoéw strategicznych. Zatem aby
zapewni¢ i przyspieszy¢ skuteczne wdrazanie projektow
strategicznych, panstwa cztonkowskie powinny stosowac
uproszczonag i przewidywalna procedure wydawania pozwolen na
realizacje projektéw strategicznych. Projekty strategiczne powinny
zatem otrzymac status priorytetowy na poziomie krajowym, aby
byty rozpatrywane w szybkim postepowaniu administracyjnym
oraz traktowane jako pilne we wszystkich postepowaniach
sadowych i procedurach rozwigzywania sporéw. Niniejsze

rozporzadzenie nie powinno uniemozliwia¢ wlasciwym organom

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie
ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L
206 z 22.7.1992, s. 7).

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspélnotowego dziatania
w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24
listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane
zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334
z17.12.2010, s. 17).

Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci za srodowisko

w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym
srodowisku naturalnemu (Dz.U. L 143 z 30.4.2004, s. 56).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30
listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20
z 26.1.2010, s. 7).

Dyrektywa 2006/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15
marca 2006 r. w sprawie gospodarowania odpadami pochodzacymi
z przemystu wydobywczego oraz zmieniajaca dyrektywe 2004/35/WE
- Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L
102z 11.4.2006, s. 15).
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ulatwiania wydawania pozwolen na realizacje innych projektow
dotyczacych tancucha wartosci surowcéw krytycznych,

niebedacych projektami strategicznymi.

Biorac pod uwage role projektéw strategicznych w zapewnieniu
bezpieczenstwa dostaw surowcow strategicznych w Unii oraz ich
wktad w otwarta strategiczna autonomie Unii, a takze
transformacje ekologiczna i cyfrowa, organ odpowiedzialny za
wydawanie pozwolen powinien uznac¢ projekty strategiczne za
lezace w interesie publicznym i majgce znaczenie dla
bezpieczenstwa publicznego. Projekty strategiczne majace
negatywny wptyw na srodowisko w zakresie objetym dyrektywa
2000/60/WE, dyrektywa Rady 92/43/EWG i dyrektywa
2009/147/WE?1, mozna zatwierdzi¢, jezeli organ odpowiedzialny za
wydawanie pozwolen stwierdzi, oceniajac dany przypadek, ze
interes publiczny, ktéremu ma stuzy¢ dany projekt, przewaza nad
negatywnym wplywem na srodowisko, a wszystkie odpowiednie
warunki okreslone w wymienionych dyrektywach zostaty
spelione. W ocenie danego przypadku trzeba nalezycie
uwzglednic¢ geologiczna specyfike miejsc wydobycia ograniczajaca
wybor lokalizacji ze wzgledu na brak alternatywnych miejsc
wydobycia.

Aby zmniejszy¢ zlozonos¢, a zwiekszy¢ skutecznosc¢ i przejrzystosc
procesu wydawania pozwolen, promotorzy projektow dotyczacych
surowcéw krytycznych powinni mie¢ mozliwos¢ interakcji z jednym
organem krajowym, odpowiadajacym za utatwianie, koordynacje

i usprawnianie calego procesu wydawania pozwolen,

a w przypadku projektéw strategicznych wydajacym kompleksowa
decyzje w przewidzianym terminie. W tym celu panstwa
czlonkowskie powinny wyznaczyc¢ jeden wiasciwy organ krajowy.

Nalezy wyznaczyc¢ urzednika prowadzgacego sprawe, ktory

1

Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30
listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20
z 26.1.2010, s. 7).
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zapewni tatwy punkt kontaktowy. Wyznaczony urzednik
prowadzqgcy sprawe moze rowniez nalezec¢ do innego organu,
stosownie do roznych krajowych struktur punktu
kompleksowej obstugi. Jezeli okaze sie to niezbedne ze wzgledu
na wewnetrzna organizacje panstwa cztonkowskiego, powinna
istnie¢ mozliwos¢ przekazania zadan wlasciwego organu
krajowego innemu organowi na takich samych warunkach.
Wyznaczony wlasciwy organ powinien moc zwracac sie

0 opinie i udziat innych wlasciwych ministerstw, co nie
powinno powodowa¢ wydluzenia postepowania. Aby zapewnic
skuteczne wypelnianie obowigzkéw wlasciwego organu krajowego,
panstwa czlonkowskie powinny udostepni¢ swojemu wlasciwemu
organowi krajowemu lub jakiemukolwiek organowi dziatajacemu w

jego imieniu wystarczajacy personel i zasoby.

Aby zapewnic¢ jasnos¢ w kwestii statusu pozwolen na realizacje
projektow strategicznych i zmniejszy¢ skutecznos¢ nieuczciwych
taktyk w postepowaniu sadowym, nie ostabiajac przy tym
skutecznej kontroli sadowej, panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic¢ rozstrzygane w odpowiednim czasie wszelkich sporéw
dotyczacych procesu wydawania pozwolen na realizacje projektow
strategicznych. W tym celu wtasciwe organy krajowe powinny
zapewni¢ wnioskodawcom i promotorom projektéw dostep do
prostej procedury rozstrzygania sporéw oraz traktowanie
projektéw strategicznych jako pilnych we wszystkich powiazanych
z nimi postepowaniach sadowych i procedurach rozwigzywania
sporow Ponadto niniejsze rozporzgdzenie powinno ulatwia¢
wymiane najlepszych praktyk w rozwigzywaniu sporow,
takich jak grupy robocze ad hoc pod przewodnictwem

neutralnych arbitrow, do rozstrzygania otwartych spraw.

Aby umozliwi¢ obywatelom i przedsiebiorstwom bezposrednie
korzystanie z dobrodziejstw rynku wewnetrznego bez zbednego

dodatkowego obciazenia administracyjnego, w rozporzadzeniu
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Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17241, w ktérym
ustanowiono jednolity portal cyfrowy, przewidziano ogélne zasady
zapewniania internetowego dostepu do informacji, procedur i
ushug wsparcia majacych znaczenie dla funkcjonowania rynku
wewnetrznego. Wymogi informacyjne i procedury objete
niniejszym rozporzadzeniem powinny by¢ zgodne z wymogami
rozporzadzenia (UE) 2018/1724. W szczegolnosci nalezy zapewnic,
aby promotorzy projektow strategicznych mieli pelny dostep online
do wszelkich procedur zwiazanych z procesem wydawania
pozwolen oraz mogli przeprowadzac te procedury rowniez w peki
online, zgodnie z art. 6 ust. 1 i zalacznikiem II do rozporzadzenia
(UE) 2018/1724.

Aby zapewni¢ promotorom projektow i innym inwestorom
bezpieczenstwo i jasnos¢ niezbedne do lepszego rozwoju projektu
strategicznego, panstwa cztonkowskie powinny dopilnowac, aby
czas trwania procesu wydawania pozwolen powiazanego z takimi
projektami nie przekraczat ustalonych ram czasowych. W
przypadku projektow strategicznych dotyczacych wylacznie
przetwarzania lub recyklingu czas trwania procesu wydawania
pozwolen nie powinien przekraczac roku. Z kolei w przypadku
projektow strategicznych obejmujacych wydobycie czas trwania
procesu wydawania pozwolen, przy uwzglednieniu ztozonosci
projektu i zakresu potencjalnych skutkdw, nie powinien
przekraczac¢ dwéch lat. Aby dotrzymywac tych termindw, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ swoim odpowiedzialnym organom
wystarczajace zasoby i personel. Za pomoca Instrumentu Wsparcia

Technicznego Komisja wspiera panstwa cztonkowskie - na ich

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724
z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie utworzenia jednolitego
portalu cyfrowego w celu zapewnienia dostepu do informacji,
procedur oraz ustug wsparcia i rozwigzywania problemoéw, a takze
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 z
21.11.2018, s. 1).
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wniosek - w opracowywaniu, rozwijaniu i wdrazaniu reform
obejmujacych zwiekszenie potencjatu administracyjnego

zwigzanego z wydawaniem pozwolen krajowych.

Oceny wplywu na srodowisko i pozwolenia wymagane na mocy
prawa Unii, w tym dotyczace wody, siedlisk i ptakow, sa
nieodlacznym elementem procesu wydawania pozwolen na
realizacje projektow dotyczacych surowcow oraz niezbednym
zabezpieczeniem zapobiegajacym negatywnemu wplywowi na
srodowisko lub go ograniczajacym. Aby zapewni¢ przewidywalnosé
i odpowiedni czas trwania proceséw wydawania pozwolen na
realizacje projektow strategicznych, bez przekroczenia wstepnie
ustalonego limitu czasowego dla danego etapu procesu
wydawania pozwolen, nalezy usprawni¢ wymagane oceny i
zezwolenia, nie obnizajac przy tym poziomu ochrony srodowiska.
Nalezy zatem zapewni¢ odpowiednie wzajemne powigzanie
niezbednych ocen, by zapobiec ich niepotrzebnemu powielaniu, a
takze jednoznaczne uzgadnianie przez promotorow projektow i
odpowiedzialne organy zakresu takiej caloSciowej oceny, zanim
zostanie przeprowadzona, by unikna¢ zbednych dziatan

nastepczych, bez uszczerbku dla jakosci ocen.

Przeszkodami w realizacji projektow dotyczacych surowcéw
krytycznych moga by¢ konflikty zwigzane z uzytkowaniem
gruntéw, zwlaszcza w panstwach rozwijajacych sie, gdzie
przymusowe eksmisje lub relokacje sqg w przedsiewzieciach
wydobywczych powszechne. Dobrze opracowane plany, oparte
na Scistej i uzasadnionej wspétpracy odpowiednich
wlasciwych organow na szczeblu krajowym, regionalnym

i lokalnym, w tym plany zagospodarowania przestrzennego i
podziatu na strefy, uwzgledniajace mozliwos¢ wdrozenia projektow
dotyczacych surowcéw krytycznych i oceniajace potencjalny wpltyw
na srodowisko, moga pomoéc zapewni¢ rownowage miedzy dobrem
i interesem publicznym w réznych dziedzinach, zmniejszajac

jednoczesnie ryzyko konfliktu i przyspieszajac zrownowazona
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realizacje projektow dotyczacych surowcow w Unii i w panistwach
trzecich. Opracowujac takie plany, odpowiedzialne organy
krajowe, regionalne i lokalne powinny zatem rozwazy¢ zapisanie w

nich przepiséw o projektach dotyczacych surowcéw.

W realizowanych na terenie Unii projektach dotyczacych
surowcow Kkrytycznych czesto wystepuja trudnosci z dostepem do
finansowania. Rynki surowcéw krytycznych czesto charakteryzuja
sie wysoka zmiennoscia cen, dtugimi terminami, wysoka
koncentracja i brakiem przejrzystosci. Dodatkowo finansowanie
tego sektora wymaga zaawansowanej wiedzy eksperckiej i
instrumentow finansowych stuzgcych zmniejszeniu ryzyka
inwestycji, takich jak fundusze surowcowe, ulgi podatkowe,
gwarancje finansowe, dotacje lub inne srodki finansowe
ograniczajgce ryzyko, ktorymi instytucje finansowe czesto nie
dysponuja. Aby zaradzi¢ tym trudnosciom i wnies¢ wktad w
zapewnienie stabilnych i niezawodnych dostaw surowcow
strategicznych, panstwa cztonkowskie i Komisja powinny dgzyc¢ do
wyeliminowania trudnosci wynikajgcych z polityki oraz
udziela¢ pomocy w dostepie do finansowania i zapewnia¢ wsparcie
administracyjne. Przy podejmowaniu decyzji o udzieleniu
wsparcia finansowego panstwa cztonkowskie powinny brac
pod uwage zobowigzania odpowiednich promotorow
projektow dotyczgace ochrony srodowiska, kwestii
spotecznych i praw pracowniczych. Aby zapewni¢
konkurencyjnosc¢, innowacyjnosc¢ i odpornosé, a takze
mozliwosc¢ zwiekszenia produkcji, przetwarzania i recyklingu
oraz zdolnosci do zastepowania surowcow substytutami, w
akcie o surowcach krytycznych nalezy zagwarantowac¢ dostep
do finansowania zarowno publicznego, jak i prywatnego. Ze
wzgledu na pilng potrzebe dzialania i w celu osiggniecia
wskaznikow referencyjnych okreslonych w niniejszym
rozporzgdzeniu rownie wazne jest zapewnienie spojnosci

polityki horyzontalnej, np. inicjatyw dotyczacych
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zrownowazonego finansowania, z dziataniami Unii na rzecz
ulatwienia unijnemu sektorowi surowcow krytycznych

odpowiedniego dostepu do finansowania i inwestycji.

Silny taficuch wartosci mozna zbudowac¢ w Europie wylacznie za
pomoca odpowiednich srodkow finansowych. Komisja bedzie
wspotpracowacé z partnerami wykonawczymi InvestEU, aby znalez¢
sposoby na zwiekszenie skali wsparcia inwestycji zgodnie ze
wspolnymi celami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/5231
oraz w niniejszym rozporzadzeniu. Centrum Doradztwa InvestEU

moze pomoc w stworzeniu wykazu rentownych projektéw.

Niniejsze rozporzgdzenie powinno zwiekszyc¢ synergie

z dzialaniami wspieranymi obecnie przez Unie i panstwa
czlonkowskie za posrednictwem programow i dziatan
dotyczgcych badan naukowych i innowacji w odniesieniu do
surowcow krytycznych oraz rozwoju czesci tanncucha dostaw,
a zwlaszcza programu ramowego ,Horyzont Europa”
utworzonego rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2021/6952 (,,Horyzont Europa”) oraz decyzjq
Rady (UE) 2021/7643.

Aby wyeliminowac¢ ograniczenia w inwestycjach publicznych i

prywatnych, obecnie czesto rozdrobnionych, oraz aby utatwi¢

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z
dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace Program InvestEU
i zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. L 107 z
26.3.2021, s. 30).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce program
ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,,Horyzont
Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania
obowigzujgce w tym programie oraz uchylajgce rozporzgdzenia
(UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U.L 170 z
12.5.2021, s. 1).

Decyzja Rady (UE) 2021/764 z dnia 10 maja 2021 r.

ustanawiajgca program szczegotowy stuzqgcy realizacji
programu ramowego w zakresie badan naukowych i innowacji
»~Horyzont Europa” oraz uchylajgca decyzje 2013/743/UE
(Dz.U.L 16712z 12.5.2021, s. 1).



(28a)

integracje i zwrot z inwestycji, Komisja, panstwa cztonkowskie i
banki prorozwojowe powinny stworzy¢ i lepiej koordynowacé
synergie miedzy istniejacymi programami finansowania na
szczeblu unijnym i krajowym, a takze zapewnic lepsza koordynacje
i wspélprace z przemystem i najwazniejszymi zainteresowanymi
stronami z sektora prywatnego. W tym celu nalezy stworzy¢
specjalna podgrupe Europejskiej Rady ds. Surowcéw Krytycznych,
skladajaca sie z ekspertow z panstw cztonkowskich i Komisji oraz z
odpowiednich publicznych instytucji finansowych. Podgrupa ta
powinna omawia¢ indywidualne potrzeby finansowe w
konkretnych projektach strategicznych oraz istniejace mozliwosci
ich finansowania, by méc sugerowac¢ promotorom projektow, jak
najlepiej wykorzysta¢ dostepne mozliwosci finansowania. Podczas
dyskusji i wydawania zalecen dotyczacych finansowania projektéw
strategicznych w panstwach trzecich, w tym na rynkach
wschodzgcych i w panstwach rozwijajgcych sie, Komisja

i Europejska Rada ds. Surowcow Krytycznych, we wspoétpracy

z potencjalnymi krajami partnerskimi, powinny uzna¢
projekty strategiczne za priorytet w strategii Global Gateway
oraz koordynowac dziatania z krajowymi i

miedzynarodowymi instytucjami finansowania rozwojul.

Konieczne sq ciggle dziatania na szczeblu unijnym i
krajowym, by stymulowac¢ i wspiera¢ badania naukowe i
innowacje w zakresie surowcow krytycznych, poniewaz
badania podstawowe bedq miaty kluczowe znaczenie dla

odkrywania nowych materialéow i materiatow zastepczych.

(28b) Na szczeblu unijnym i krajowym potrzebne sqg specjalne

instrumenty finansowe i instrumenty wsparcia oraz

ukierunkowane fundusze na badania naukowe i innowacje

1 Wspélny komunikat do Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego, Komitetu
Regionéw i Europejskiego Banku Inwestycyjnego pt. ,Strategia
Global Gateway” (JOIN/2021/30 final).
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majgce poprawic¢ wydajnosc¢, zastepowalnosé, procesy
recyklingu i zamkniete cykle materialowe za posrednictwem
programow na rzecz badan naukowych i innowacji oraz
innych instrumentow stuzgcych pobudzeniu innowacji,
zwlaszcza w przetwarzaniu odpadow, w dziedzinie
zaawansowanych materiatow i zastepowalnosci, a takze na
opracowywanie nowych i innowacyjnych technologii

w dziedzinie zrownowazonego wydobycia surowcow

krytycznych w Unii.

Zasadnicze znaczenie maja inwestycje prywatne realizowane przez
przedsiebiorstwa, inwestorow finansowych i odbiorcow. Poniewaz
jednak same inwestycje prywatne sa niewystarczajace, skuteczna
realizacja projektdw w catym tancuchu wartosci surowcéw
krytycznych moze wymagaé¢ wsparcia publicznego, na przyktad w
formie gwarancji, kredytéw lub inwestycji kapitatowych i quasi-
kapitatlowych. Takie wsparcie publiczne moze stanowi¢ pomoc
panstwa. Taka pomoc musi wywolywacé efekt zachety oraz by¢
konieczna, odpowiednia i proporcjonalna. W istniejacych
wytycznych dotyczacych pomocy panstwa, ktore niedawno
poddano gruntownemu przegladowi zgodnie z celami dwojakiej
transformacji, przewidziano szereg mozliwosci wsparcia inwestycji
w calym tancuchu wartosci surowcéw krytycznych oraz innych
celow Europejskiego Zielonego fadu na okreslonych
warunkach. Komisja powinna ponadto rozwazy¢ mozliwos¢
utworzenia na poziomie Unii specjalnego funduszu, na
przykltad w formie europejskiego funduszu na rzecz
surowcow strategicznych, w tym z mozliwosciqg zastosowania
instrumentow odnawialnych, lub w formie przekazania
srodkow finansowych w wyniku zmiany priorytetow w
funduszach zapisanych w wieloletnich ramach finansowych.
W tym kontekscie nalezy wykorzystac istniejgce juz wiedze,
platformy inwestycyjne i programy stuzqce projektom

dotyczacym surowcow Krytycznych.
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Wsparcie publiczne wykorzystuje sie wspoétmiernie do korygowania
niedoskonatosci rynku lub nieoptymalnego stanu inwestycji,

a dziatania nie powinny powiela¢ ani wypiera¢ finansowania
prywatnego, utrudniac¢ wspolpracy miedzy
przedsiebiorstwami z roznych panstw cztonkowskich ani
zaktécac konkurencji na rynku wewnetrznym. Dzialania te powinny
by¢ ukierunkowane i skuteczne oraz tworzy¢ wyrazng wartos¢

dodana dla Unii.

Zmiennos¢ cen niektorych surowcoéw strategicznych, ktéra
zaostrzaja ograniczone srodki zabezpieczajace te ceny na rynkach
terminowych, stanowi przeszkode zaréwno dla promotorow
projektow, ktérzy chcieliby zapewni¢ finansowanie projektow w
zakresie surowcow strategicznych, jak i dla konsumentéw na
kolejnych szczeblach, ktéorym zalezy na stabilnych i
przewidywalnych cenach kluczowych produktéw. Aby zmniejszy¢
niepewnos¢ w kwestii przysztych cen surowcow strategicznych,
nalezy przewidzie¢ stworzenie systemu, ktory umozliwi zaréwno
zainteresowanym odbiorcom, jak i promotorom projektéw
strategicznych okreslanie ich ofert zakupu lub sprzedazy oraz
skontaktowanie sie ze soba w razie potencjalnej zgodnosci ofert.
Taki system ma zasadnicze znaczenie dla wspierania udziatu
MSP w taricuchach wartosci surowcow strategicznych.
Nalezy zapewni¢ wsparcie, aby umozliwi¢ konsorcjom
biznesowym dostep do rynkow, ktore nie sq jeszcze objete

partnerstwem strategicznym lub umowag o wolnym handlu.

Europejski Bank Inwestycyjny powinien, w porozumieniu
z Europejskg Radag ds. Surowcow Krytycznych, Komisjq i
panstwami czlonkowskimi, rozwazy¢ utworzenie unijnego
instrumentu kredytow eksportowych, ktory umozliwi
przedsiebiorstiwom unijnym inwestowanie w projekty
przyczyniajgce sie do celow zapisanych w niniejszym

rozporzgdzeniu.
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Obecna wiedza na temat z16Z mineralnych i mapowanie obszaréw
wystepowania surowcoOw w Unii pochodza z okresu, gdy nie
traktowano priorytetowo zapewnienia dostaw surowcow
krytycznych na rzecz rozwoju technologii strategicznych. By
gromadzi¢ i aktualizowaé¢ wiedze o obszarach wystepowania
surowcéw krytycznych, w tym o mozliwosciach wydobycia
geotermalnego, panstwa cztonkowskie powinny opracowac
krajowe programy ogolnego poszukiwania surowcow krytycznych
i rud metali mogacych zawiera¢ surowce krytyczne, co
powinno obejmowac dzialania takie jak tworzenie map zl6z
surowcéw mineralnych, badania geochemiczne, badania z zakresu
nauk o ziemi oraz ponowna analiza istniejgcych zbiorow danych
naukowych w dziedzinie geologii. Identyfikacja obszarow
wystepowania surowcow oraz ocena wykonalnosci technicznej i
optacalnosci ekonomicznej ich wydobywania sa obarczone
wysokim ryzykiem finansowym. Aby zmniejszy¢ to ryzyko i utatwic
rozwijanie projektow wydobywczych, panstwa cztonkowskie
powinny udostepniac¢ publicznie informacje zgromadzone w
odpowiednim krajowym programie poszukiwan, wykorzystujac do
tego w stosownych przypadkach infrastrukture informacji
przestrzennej utworzona na mocy dyrektywy 2007/2/WE

Parlamentu Europejskiego i Rady!.

(32a) Aby umozliwic¢ osiggniecie celow w zakresie wydobycia,

(33)

przetwarzania i recyklingu, panstwa cztonkowskie powinny
wspierac dzialania stuzgce rozwigzaniu problemu niedoboru
w Unii studentow i absolwentow kierunkow z zakresu nauk

o Ziemi.

Dane satelitarne i ustugi zwigzane z obserwacja Ziemi oraz

systemy GNSS, a zwlaszcza dane pochodzqgce z unijnego

Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14
marca 2007 r. ustanawiajaca infrastrukture informacji przestrzennej
we Wspodlnocie Europejskiej (INSPIRE) (Dz.U. L 108 z 25.4.2007, s.
1).
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programu kosmicznego, programu Copernicus, Galileo

i EGNOS, nalezy wykorzystywa¢ w miare mozliwosci, aby
wesprzeé dziatania na rzecz zréwnowazonych tancuchéw wartosci
surowcéw Kkrytycznych przez zapewnienie nieustannego naptywu
informacji, ktére moga by¢ przydatne w kontekscie dziatan takich
jak monitorowanie obszaréw wydobywczych i zarzadzanie nimi,
ocena wplywu na Srodowisko i ocena skutkow spoteczno-
ekonomicznych lub poszukiwanie zasobéw mineralnych. Dane

i ustugi satelitarne moga rowniez dostarczy¢ danych o odlegtych

i niedostepnych obszarach, dlatego panstwa cztonkowskie powinny
w jak najwiekszym zakresie wzig¢ je pod uwage, opracowujac i

wdrazajac swoje krajowe programy poszukiwan.

Chociaz wzmocnienie unijnego tancucha wartosci surowcow
krytycznych jest niezbedne do zwiekszenia bezpieczenstwa
dostaw, tancuchy dostaw surowcow krytycznych w dalszym ciagu
beda miaty charakter globalny i beda narazone na czynniki
zewnetrzne. Niedawne lub trwajace wydarzenia - od kryzysu
zwigzanego z COVID-19 po niczym niesprowokowana i
nieuzasadniona napas¢ wojskowa Rosji na Ukraine, a takze wplyw
chinskiej inicjatywy Pasa i Szlaku na panstwa trzecie -
uwydatnity podatnos$é niektérych unijnych tancuchéw dostaw na
zaklécenia oraz pilng potrzebe znalezienia narzedzi
zmniejszania popytu, zwlaszcza na surowce strategiczne.
Aby panstwa cztonkowskie i sektory przemystu europejskiego byty
w stanie przewidzie¢ zaklécenia dostaw i przygotowac sie na ich
konsekwencje, nalezy opracowac dziatania majace zwiekszac
zdolnosci monitorowania, w tym wymiane informacji stuzgcych
w stosownych przypadkach koordynowaniu zapasow

strategicznych, oraz poprawi¢ gotowos¢ przedsiebiorstw.

Panstwa cztonkowskie nie dysponuja takimi samymi zdolnosciami,
jesli chodzi o swiadomos¢ ryzyka i przewidywanie zagrozen, i nie
wszystkie panstwa cztonkowskie opracowatly specjalne struktury

monitorowania tancuchéw dostaw surowcoéw krytycznych,



pozwalajace informowacé przedsiebiorstwa o potencjalnych
zagrozeniach zwiazanych z zakléceniami dostaw. Ponadto, podczas
gdy niektdre przedsiebiorstwa zainwestowaly w monitorowanie
swoich tancuchow dostaw, inne nie maja takich mozliwosci.
Dlatego biorac pod uwage globalny wymiar tancuchow dostaw
surowcéw krytycznych oraz ich ztozonos¢, Komisja powinna
opracowac specjalna tablice wskazniké4w monitorowania stuzaca
do oceny ryzyka dla dostaw surowcéw krytycznych oraz zapewnic
organom publicznym i podmiotom prywatnym dostep do
zgromadzonych informacji, by pomoc zwiekszy¢ synergie miedzy
panstwami czlonkowskimi. Aby zapewnic¢ dostateczne
przygotowanie unijnych tancuchéw wartosci na potencjalne
zaklécenia dostaw, Komisja powinna przeprowadzic testy
warunkéw skrajnych oceniajace podatnosc tancuchéw dostaw
surowcow strategicznych oraz ich narazenie na ryzyko zwigzane z
dostawami. Panstwa czltonkowskie powinny wnies¢ wktad w te
dziatania, przeprowadzajac takie testy warunkow skrajnych w
miare mozliwosci za posrednictwem swoich krajowych agencji
dostaw i agencji informacyjnych dziatajacych w obszarze
surowcoOw krytycznych. Rada ds. Surowcéw Krytycznych powinna
zapewni¢ koordynacje testow warunkow skrajnych prowadzonych
przez Komisje i panstwa cztonkowskie. Jezeli zadne panstwo
cztonkowskie nie ma mozliwosci przeprowadzenia wymaganego
testu warunkow skrajnych w odniesieniu do danego surowca
strategicznego, Komisja powinna sama przeprowadzic¢ taki test.
Komisja powinna réwniez zasugerowac¢ potencjalne strategie,
ktére moga przyja¢ organy publiczne i podmioty prywatne w celu
ograniczenia ryzyka dla dostaw w perspektywie krotko-

i srednioterminowej, takie jak wdrozenie dodatkowych
srodkow politycznych majgcych zmniejszac¢ zapotrzebowanie
na surowce strategiczne, tworzenie zapasow strategicznych lub
dalsza dywersyfikacja dostaw. Na potrzeby gromadzenia informac;ji

niezbednych do monitorowania i testéw warunkéw skrajnych
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Komisja powinna koordynowac¢ dziatania z odpowiednia stala
podgrupa Rady ds. Surowcéw Krytycznych, a panstwa
cztonkowskie powinny wskazaé i monitorowac¢ duze
przedsiebiorstwa majace istotne znaczenie dla funkcjonowania
tancucha wartosci. Jezeli zaden czlonek statej podgrupy nie ma
mozliwosci przeprowadzenia wymaganego testu warunkow
skrajnych w odniesieniu do danego surowca strategicznego,

Komisja powinna sama przeprowadzi¢ taki test.

Zapasy strategiczne sa waznym narzedziem umozliwiajacym
ograniczenie zaklocen dostaw, w szczegdlnosci dostaw surowcow.
Mimo ze zaproponowany nadzwyczajny instrument jednolitego
rynku umozliwia ewentualne stworzenie zapaséw strategicznych
w przypadku uruchomienia trybu podwyzszonej czujnosci
dotyczacej jednolitego rynku, panstwa cztonkowskie i
przedsiebiorstwa nie maja obowigzku tworzenia ani koordynacji
swoich zapasow strategicznych, dopdki nie dojdzie do zakldcenia
dostaw. Ponadto w Unii Europejskiej nie funkcjonuje zaden
mechanizm koordynacji, ktéry umozliwiatby opracowanie wspélnej
oceny oraz analizy potencjalnego powielania dziatan i
potencjalnych synergii. Dlatego biorac pod uwage obecny brak
odpowiednich informacji, panstwa cztonkowskie powinny w
pierwszej kolejnosci przekazywac informacje o swoich zapasach
strategicznych Komisji, niezaleznie od tego, czy tymi zapasami
zarzadzaja organy publiczne, czy podmioty gospodarcze dziatajace
w imieniu panstw cztonkowskich. Takie informacje powinny
obejmowac poziom dostepnych zapasow poszczegolnych surowcow
strategicznych, perspektywe dla pozioméw zapaséw oraz zasady i
procedury majace zastosowanie do tych zapaséw. Kazdy wniosek o
udzielenie informacji powinien by¢ proporcjonalny, a takze
uwzgledniac¢ koszty i wysitek potrzebny do udostepnienia danych
oraz ich wplyw na bezpieczenstwo narodowe, i okreslac
odpowiednie terminy dostarczenia zadanych informacji. Informacje

o zapasach podmiotéw gospodarczych mozna doda¢ do analizy, nie
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naktada to jednak na nie obowigzku udzielania informacji. Komisja
powinna przetwarzac¢ dane w bezpieczny sposob i publikowacé
informacje wytacznie w formie zagregowanej. W drugiej kolejnosci
Rada ds. Surowcow Krytycznych powinna na podstawie
uzyskanych informacji wskazac¢ bezpieczny poziom unijnych
zapasow, uwzgledniajac przy tym caltkowite roczne zuzycie danych
surowcow strategicznych w Unii. Opierajac sie na poréwnaniu
miedzy istniejacymi zapasami i ogélnymi poziomami zapasow
strategicznych surowcow strategicznych w catej Unii, Rada ds.
Surowcow Krytycznych, dziatajac w porozumieniu z Komisja,
powinna by¢ w stanie wydawac niewiazace opinie dla panstw
cztonkowskich dotyczace metod zwiekszania konwergenc;ji i
zachecajace do tworzenia wlasnych zapasow strategicznych, bez
zaktocania dziatania rynku, rowniez kosztem rynkow
wschodzgcych i panstw rozwijajgcych sie. W tych dziataniach
Rada ds. Surowcow Krytycznych powinna uwzgledni¢ potrzebe
utrzymania zachet do rozbudowy zapaséw strategicznych przez

podmioty prywatne wykorzystujace surowce strategiczne.

By zapewnic¢ dalsza koordynacje, Komisja powinna zapewnié
niezbedne konsultacje przed udziatem panstw cztonkowskich w
miedzynarodowych forach, na ktérych moga by¢ omawiane takie
zapasy strategiczne, zwlaszcza konsultacje w specjalnej statej
podgrupie Rady ds. Surowcé$w Krytycznych. Podobnie w celu
zwiekszenia komplementarnosci miedzy niniejszym wnioskiem a
innymi horyzontalnymi lub tematycznymi instrumentami Komisja
powinna zapewnic¢ przekazywanie zgromadzonych i
zagregowanych informacji do mechanizméw podwyzszonej
czujnosci lub zarzadzania kryzysowego, takich jak proponowana
grupa doradcza nadzwyczajnego instrumentu jednolitego rynku,
Europejska Rada ds. Polprzewodnikéw ustanowiona w akcie w
sprawie czipéw, Zarzad HERA czy Rada ds. Kryzyséw
Zdrowotnych.

Aby duze przedsiebiorstwa wytwarzajace technologie strategiczne
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w Unii z wykorzystaniem surowcow strategicznych byty
wystarczajaco przygotowane na poradzenie sobie z zaktéceniami
dostaw, powinny one zapewni¢ odpowiednie wewnetrzne
zarzqgdzanie ryzykiem. Dzieki temu beda uwzgledniaty ryzyko dla
dostaw surowcow strategicznych i opracuja odpowiednie strategie
tagodzace, aby lepiej przygotowac sie na wypadek zakldcenia
dostaw. Podobnie duze przedsiebiorstwa, ktérych to dotyczy,
powinny prowadzi¢ regularne testy warunkéw skrajnych swoich
tancuchéw dostaw surowcow strategicznych, aby zapewnic
uwzglednienie poszczegdlnych scenariuszy mogacych mie¢ wplyw
na ich dostawy w razie wystapienia zakldcenia. Dzieki tym
srodkom przedsiebiorstwa poswieca dodatkowa uwage kosztom
potencjalnego ryzyka dla dostaw.

Na wielu rynkach surowcow strategicznych nie ma petnej
przejrzystosci i wystepuje na nich koncentracja po stronie podazy,
co zwieksza site negocjacyjna sprzedawcow i sprawia, ze ceny dla
nabywcéw sg wyzsze, a to z kolei stanowi wyzwanie dla rynku.
Aby pomodc zapewni¢ dostepnosc¢ surowcow dla przedsiebiorstw
majacych siedzibe w Unii, Komisja powinna ustanowi¢ system
umozliwiajgcy zagregowanie popytu ze strony zainteresowanych
nabywcéw. Opracowujgc taki system, Komisja powinna uwzglednic
doswiadczenie zdobyte w podobnych przedsiewzieciach,
szczegOlnie w odniesieniu do wspélnych zakupéw gazu
ustanowionych wczesniej w odpowiedzi na kryzys gazowy na
podstawie rozporzadzenia Rady (UE) 2022/25761. Organy panstwa
cztonkowskiego powinny réwniez méc uczestniczy¢ w tym
systemie, aby budowac¢ swoje zapasy strategiczne. Wszystkie
srodki przyjete jako element tego mechanizmu powinny by¢

zgodne z unijnym i krajowym prawem konkurencji.

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/2576 z dnia 19 grudnia 2022 r. w
sprawie zwiekszenia solidarnosci dzieki lepszej koordynacji zakupow
gazu, wiarygodnym poziomom odniesienia cen i transgranicznej
wymianie gazu (Dz.U. L. 335 z 29.12.2022, s. 1).



(39a) Odporny i konkurencyjny sektor surowcow ma ogromne
zZnaczenie gospodarcze i strategiczne dla Unii. Biorgc pod
uwage cel niniejszego rozporzgdzenia, jakim jest
zwiekszenie unijnych zdolnosci do wydobycia, przetwarzania
i recyklingu surowcow strategicznych, trzeba zapewni¢
sprawiedliwe i przewidywalne otoczenie rynkowe dla
przedsiebiorstw w catym tancuchu wartosci surowcow. W
kazdym systemie stuzgcym agregacji popytu w celu
wzmocnienia pozycji rynkowej przedsiebiorstw unijnych po
stronie popytu nalezy zatem rowniez uwaznie rozwazyc
skutki rynkowe dla przedsiebiorstw unijnych po stronie

podazy.

(40) Przepisy dotyczace monitorowania i zapaséw strategicznych ujete
W niniejszym rozporzadzeniu nie wymagaja harmonizacji
krajowych przepiséw ustawowych i wykonawczych i nie zastepuja
obowigzujgcych mechanizméw. Monitorowanie i zachety dotyczace
gotowosci na wypadek zagrozen powinny by¢ zgodne z
europejskimi instrumentami. Dlatego takie instrumenty jak
wniosek w sprawie nadzwyczajnego instrumentu jednolitego rynku
majacego na celu przewidywanie i tagodzenie kryzysu w
funkcjonowaniu jednolitego rynku oraz odpowiadanie na taki
kryzys czy rozporzadzenie Rady (UE) 2022/2372! w sprawie ram
srodkéw stuzacych zapewnieniu zaopatrzenia w medyczne srodki
przeciwdziatania istotne podczas kryzysu w przypadku stanu
zagrozenia zdrowia publicznego na poziomie Unii moga mieé
zastosowanie do surowcow krytycznych i strategicznych w razie
wystapienia kryzysu lub zagrozenia, jezeli surowce te sa objete
zakresem takich instrumentow. Zapewnienie przez Komisje

komplementarnosci i spdjnosci miedzy niniejszym

1 Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/2372 z dnia 24 pazdziernika 2022 r.
w sprawie ram srodkow stuzacych zapewnieniu zaopatrzenia
w medyczne srodki przeciwdziatania istotne podczas kryzysu
w przypadku stanu zagrozenia zdrowia publicznego na poziomie Unii
(Dz.U.L 314 2 6.12.2022, s. 64).
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rozporzadzeniem a instrumentami kryzysowymi powinno odbywac
sie dzieki uwaznej wymianie informacji miedzy odpowiednimi
organami doradczymi i zarzqdzajacymi ustanowionymi na

mocy tych instrumentow kryzysowych.

Surowce najbardziej krytyczne to metale, ktére co do zasady
mozna poddawac recyklingowi nieskonczona liczbe razy, cho¢
niekiedy ze szkoda dla jakosci. W transformacji ekologicznej
stwarza to mozliwosci przejscia na realny model gospodarki o
obiegu zamknietym. Po poczatkowym etapie szybkiego wzrostu
popytu na surowce krytyczne na potrzeby nowych technologii, gdy
pierwotne wydobycie i przetwarzanie beda wciaz dominujgcym
zrodiem, recykling i ponowne wykorzystanie powinny stopniowo
nabierac znaczenia i przyczyni¢ sie do ograniczenia potrzeby
pierwotnego wydobycia i zwigzanych z nim oddziatywan. Obecnie
wspbélczynniki recyklingu i ponownego wykorzystania wiekszosci
surowcOw krytycznych sa jednak niskie, miedzy innymi ze
wzgledu na nieuwzglednianie mozliwosci recyklingu na
etapie projektowania produktow, a systemy i technologie
recyklingu czesto nie sa przystosowane do specyfiki tych
surowcOow. Konieczne jest zatem dzialanie ukierunkowane na
poszczegollne czynniki hamujace potencjal obiegu zamknietego.
Niezaleznie od ilosci surowcow strategicznych zuzywanych w
2030 r. Unia powinna dqgzy¢ do zapewnienia ich obiegu

zamknietego.

Europa musi zwiekszy¢ swojg otwartqg autonomie
strategiczng i odpornos¢, by przygotowac sie na potencjalne
zakitocenia w dostawach spowodowane kryzysem zdrowotnym
lub innymi kryzysami. Do osiggniecia tego celu przyczyni sie
dgzenie do obiegu zamknietego i efektywniejsze
gospodarowanie zasobami dzieki zwiekszonemu

recyklingowi i odzyskiwaniu surowcow krytycznych.

Panstwa cztonkowskie zachowuja istotne kompetencje w zakresie



gospodarki o obiegu zamknietym, np. w obszarze systemow
zbierania i przetwarzania odpadéw. Powinny z nich korzystac, aby
zwiekszy¢ wspotczynniki zbierania i recyklingu w strumieniach
odpadoéw o wysokim potencjale odzysku surowcow krytycznych,
wykorzystujac na przyktad zachety finansowe, takie jak znizki,
korzysci pieniezne lub systemy zwrotu kaucji, a jednoczesnie
zachowujgc integralnos¢ rynku wewnetrznego. Organy
panstwa cztonkowskiego powinny réwniez przyczyniac sie do
zmian jako nabywcy surowcéw krytycznych i zawierajacych je
produktow, a krajowe programy badan naukowych i innowacji
powinny zapewniac istotne zasoby stuzace poprawie stanu wiedzy i
technologii dotyczacych obiegu zamknietego surowcow
krytycznych, jak rowniez efektywnosci wykorzystywania
materialéw i strategii zastepowania. Ponadto panstwa
cztonkowskie powinny wspiera¢ odzysk surowcéw krytycznych z
odpadow wydobywczych, zwiekszajac dostep do informacji i
niwelujac bariery prawne, gospodarcze i techniczne. Jednym z
mozliwych rozwigzan, jakim powinny sie przyjrzec¢ panstwa
czltonkowskie, sa mechanizmy podziatu ryzyka miedzy operatorow
a panstwo cztonkowskie, stuzace wspieraniu odzysku z
zamknietych obiektéw unieszkodliwiania odpadéow
wydobywczych. Komisja powinna monitorowac dziatania
panstw cztonkowskich, porownywac i rozpowszechniac¢
najlepsze praktyki, a w stosownych przypadkach zaleca¢

panstwom czlonkowskim dalsze dziatania.

(42a) Zawartosc¢ surowcow krytycznych w odpadach
elektronicznych jest kilka razy wyzsza niz w najlepszych
gatunkach rudy na caltym swiecie. To istotna szansa
ekonomiczna dla géornictwa miejskiego, majgcego duzy
potencjal rozwoju.

(43) W wielu regionach w Unii znajduja sie dawne miejsca wydobycia

surowcéw ze znacznymi iloSciami odpadéw wydobywczych w

zamknietych obiektach; znaczenie gospodarcze tych miejsc zaczeto
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wzrastac¢ dopiero w ostatnim czasie, dlatego nie analizowano ich
potencjalu w zakresie surowcow krytycznych. Odzysk surowcow
krytycznych z obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych
daje mozliwosci unikania i tagodzenia negatywnych skutkow
spotecznych i srodowiskowych nowej dziatlalnosci
wydobywczej oraz tworzenia wartosci gospodarczej i miejsc
pracy w historycznych regionach wydobywczych, ktore czesto sa
dotkniete deindustrializacja i zubozeniem, chociaz mogltyby one
odegrac istotnag role w poprawie odpornosci Unii oraz
zmniejszaniu negatywnych skutkow srodowiskowych i
spotecznych dostepu do surowcow. Glowna bariera dla
wiekszego wykorzystywania potencjatu uzyskiwania surowcow
krytycznych z odpadow wydobywczych jest to, ze nie poswieca sie
uwagi zawartosci surowcow krytycznych, szczegolnie w
zamknietych obiektach unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych,

i brakuje informacji na ten temat.

Odzysk surowcow krytycznych z obiektéw unieszkodliwiania
odpadow wydobywczych powinien by¢ czescig odzysku odpadow z
odpowiednich obiektdw unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych. W dyrektywie 2006/21/WE okreslono wymogi
dotyczace wysokiego poziomu ochrony srodowiska i zdrowia
ludzkiego w odniesieniu do gospodarowania odpadami w
przemysle wydobywczym. Nalezy utrzymac te wymogi na wysokim
poziomie, ale rowniez wprowadzi¢ dodatkowe Srodki stuzace
maksymalizacji odzysku surowcéw krytycznych z odpadow

wydobywczych.

Operatorzy obiektow unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych,
zarowno istniejacych, jak i nowych, powinni przeprowadzic¢
wstepna ocene ekonomiczna odzysku surowcéw krytycznych z
odpadéw wydobywczych znajdujacych sie w obiekcie i w ztozach
oraz z takich wytwarzanych odpadéw. Zgodnie z hierarchia

postepowania z odpadami ustanowiona w dyrektywie Parlamentu
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Europejskiego i Rady 2008/98/WE! nalezy nadac¢ pierwszenstwo
zapobieganiu wytwarzania odpadéw zawierajacych surowce
krytyczne, wydobywajac surowce krytyczne z wydobytej masy,
zanim stanie sie ona odpadem. Opracowujac takie badanie,
operatorzy powinni zgromadzi¢ niezbedne informacje, w tym o
koncentracji i ilosci surowcow krytycznych w odpadach
wydobywczych, i oceni¢ rozne warianty proceséw, operacji lub
rozwiazan biznesowych umozliwiajacych technicznie wykonalny
i ekonomicznie optacalny odzysk surowcéw krytycznych. Jest to
wymog dodatkowy wzgledem wymogéw okreslonych w dyrektywie
2006/21/WE i prawie krajowym transponujacym te dyrektywe, i ma
on bezposrednie zastosowanie. Wdrazajac ten wymég, operatorzy i
wlasciwe organy powinni dazy¢ do minimalizowania obciazenia

administracyjnego i jak najwiekszej integracji procedur.

Aby zaradzi¢ biezacemu problemowi braku informacji o potencjale
zamknietych obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych
pod katem surowcow Kkrytycznych, panstwa czlonkowskie powinny
utworzy¢ baze danych zawierajaca wszystkie informacje niezbedne
do wspierania odzysku, szczegolnie dotyczace ilosci i koncentracji
surowcow Kkrytycznych w odpadach wydobywczych, zachowujac
zgodnosé z unijnymi regutami konkurencji. Informacje te powinny
by¢ dostepne publicznie oraz mieé cyfrowa i przyjazna dla
uzytkownika forme umozliwiajgca dostep do bardziej
szczegb6lowych informacji technicznych. By ulatwié przyjazny dla
uzytkownika dostep do informacji, panstwa cztonkowskie powinny
na przyktad zapewnié¢ punkt kontaktowy umozliwiajacy bardziej
szczegblowa wymiane informacji z potencjalnymi podmiotami
opracowujacymi projekty odzysku surowcéw krytycznych. Baza

danych powinna by¢ zaprojektowana tak, aby umozliwic¢

1

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19
listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektore
dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).
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potencjalnym promotorom projektu tatwa identyfikacje obiektow o
wysokim potencjale ekonomicznie optacalnego odzysku w
perspektywie krotko-, srednio- i dlugoterminowej. Aby
skoncentrowac ograniczone zasoby, panstwa czlonkowskie mogaq
przyjac¢ stopniowe podejscie do gromadzenia informac;ji i
realizowac bardziej wymagajace etapy gromadzenia informacji
wylacznie w przypadku najbardziej obiecujacych obiektow.
Dziatania dotyczace gromadzenia informacji powinny mie¢ na celu
dostarczenie doktadnych i reprezentatywnych informaciji o
obiektach unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych i uzyskanie
jak najdokladniejszego wskazania potencjatu odzysku surowcow

krytycznych.

Magnesy trwale sa wbudowywane w wiele produktow, z ktérych
najistotniejsze i najszybciej rozwijajace sie zastosowania to turbiny
wiatrowe i pojazdy elektryczne, wystepuja jednak rowniez w
innych produktach zawierajacych ich znaczne, warte odzyskania
ilosci, takich jak urzadzenia do obrazowania metoda rezonansu
magnetycznego, roboty przemystowe, lekkie srodki transportu,
agregaty chlodnicze, pompy ciepta, silniki elektryczne, elektryczne
pompy przemystowe, pralki automatyczne, suszarki bebnowe,
kuchenki mikrofalowe, odkurzacze i zmywarki do naczyn.
Wiekszos$¢ magnesow trwatych, szczegolnie najbardziej wydajnych,
zawiera surowce krytyczne takie jak neodym, prazeodym, dysproz i
terb, bor, samar, nikiel lub kobalt. Ich recykling jest mozliwy,
jednak obecnie w Unii wykonuje sie go na mata skale lub w tylko w
projektach badawczych. Magnesy trwale powinny zatem by¢
produktem priorytetowym dla zwiekszenia skali obiegu

zamknietego.

Warunkiem zwiekszenia obiegu zamknietego magnesow jest
udostepnienie podmiotom zajmujacym sie recyklingiem,
modernizacjq i naprawami niezbednych informacji o ilosci,
rodzaju i sktadzie chemicznym magneséw w produkcie, ich

rozmieszczeniu oraz zastosowanych powtokach, klejach i
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dodatkach, jak rowniez informacji o tym, jak wymontowac
magnesy trwate z produktu. Ponadto aby zapewni¢ biznesowe
uzasadnienie recyklingu magneséw, magnesy trwate wbudowane
w produkty wprowadzane do obrotu w Unii powinny z czasem
zawierac¢ coraz wieksza ilos¢ materiatéw pochodzacych z
recyklingu. Zapewniajac na pierwszym etapie przejrzystos¢ co do
zawartosci materiatlow z recyklingu, po przeprowadzeniu
specjalnej oceny odpowiedniego poziomu i prawdopodobnego
wplywu nalezy nastepnie ustali¢ minimalne progi zawartosci

materiatéw z recyklingu.

Surowce krytyczne sprzedawane na rynku unijnym sa czesto
certyfikowane pod katem zréwnowazonego charakteru ich
produkciji i tancucha dostaw. Certyfikacje mozna uzyska¢ w
licznych dostepnych publicznych i prywatnych systemach
certyfikacji, ktére roznia sie zakresem i stopniem restrykcyjnosci,
co moze potencjalnie wywotywac dezorientacje co do charakteru i
prawdziwosci twierdzen o wzglednie zréwnowazonym charakterze
surowcoOw krytycznych wprowadzanych do obrotu w Unii na
podstawie takiej certyfikacji. Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych uznajacych systemy
certyfikacji, ktére nalezy uznac za calosciowe i wiarygodne,
zapewniajac w ten sposéb organom i uczestnikom rynku wspodlne
podstawy do oceny zrownowazonego charakteru surowcow
krytycznych. Nalezy uznawac wylacznie te systemy certyfikacji,
ktére obejmuja szeroki zakres aspektéw zréwnowazonego rozwoju,
w tym ochrone srodowiska w odniesieniu do powietrza, gleby,
wody i roznorodnosci biologicznej, prawa cztowieka wraz z
prawami pracowniczymi, oraz kwestie zarzgdzania, w tym
przejrzystos¢ biznesowa i udziatl spotecznosci lokalnych, a
takze gwarantujg wysokie standardy zrownowazonego
rozwoju i przewiduja niezalezna weryfikacje przez osobe trzecia
oraz monitorowanie zgodnosci. Chcac zapewni¢ wydajnosc¢

procedur, promotorzy projektéw ubiegajacy sie o uznanie ich
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projektow za strategiczne powinni méc powotac sie na udziat w
uznanym systemie, by wykazaé, ze realizacja ich projektu jest

zrownowazona.

Produkcja surowcoéw krytycznych na réznych etapach tanicucha
wartosci wywiera wplyw na klimat i srodowisko, w szczegolnosci
na wode i roznorodnosc¢ biologiczng. Aby ograniczyc¢
wyrzadzane szkody i zacheca¢ do produkcji bardziej
zrownowazonych surowcow krytycznych, Komisja powinna miec¢
uprawnienia do opracowania systemu obliczania sladu
srodowiskowego surowcow Kkrytycznych, w tym procesu
weryfikacji, w celu zapewnienia publicznego ujawniania informacji
o sladzie srodowiskowym surowcow krytycznych wprowadzanych
do obrotu w Unii. System ten powinien opierac sie na
uwzglednieniu wiarygodnych naukowo metod oceny i
odpowiednich miedzynarodowych norm oceny cyklu zycia. Wymég
polegajacy na deklarowaniu sladu srodowiskowego materiatu
powinien mie¢ zastosowanie tylko wtedy, gdy specjalna ocena
wykaze, ze przyczyni sie to do realizacji unijnych celéw
klimatycznych i sSrodowiskowych oraz bedzie wspotmierne do
kosztow ekonomicznych, gdyz utatwi zamawianie surowcow
krytycznych o nizszym sladzie Srodowiskowym i nie wptynie
nieproporcjonalnie na przeplywy handlowe. Po przyjeciu
stosownych metod obliczania Komisja powinna opracowac¢ klasy
efektywnosci surowcow krytycznych, umozliwiajac w ten sposdb
potencjalnym nabywcom tatwe poréwnanie wzglednego Sladu
srodowiskowego dostepnych materiatéw i kierujac rynek w strone
bardziej zréwnowazonych materiatow. Sprzedawcy surowcow
krytycznych powinni zapewni¢ klientom dostep do deklaracji o
Sladzie sSrodowiskowym. Przejrzystos¢ wzglednego sladu surowcéw
krytycznych wprowadzanych do obrotu w Unii moze réwniez
umozliwi¢ realizacje innych polityk na szczeblu unijnym i
krajowym, takich jak zachety lub kryteria zielonych zamoéwien

publicznych, wspierajac produkcje surowcow krytycznych o
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mniejszym wplywie na srodowisko. Glebiny morskie uwaza sie
za obszar o najwiekszej bioréznorodnosci na Ziemi i
zapewniajqg one krytyczne ustugi srodowiskowe, w tym
dilugoterminowq sekwestracje dwutlenku wegla. Jest wysoce
prawdopodobne, ze gornictwo gltebokomorskie spowoduje
trwalq utrate roznorodnosci biologicznej i szkody w
ekosystemie. Zgodnie z zasadq ostroznosci nie nalezy
prowadzi¢ wydobycia glebokomorskiego, dopoki jego wplyw
na srodowisko morskie i roznorodnosc¢ biologicznag nie
zostanie dostatecznie zbadany i dopoki nie zostanie
wypracowany naukowy konsensus co do tego, ze mozna nim
zarzgdzac bez utraty roznorodnosci biologicznej i bez szkod

w ekosystemie morskim.

Metody dotyczace Sladu srodowiskowego stanowia istotna
podstawe opracowywania zasad obliczania. Opieraja sie one na
naukowo uzasadnionych metodach oceny, ktére uwzgledniaja
podobne obowigzki okreslone w innych przepisach Unii oraz
rozwaj sytuacji na szczeblu miedzynarodowym, i obejmuja wptyw
na srodowisko, w tym zmiane klimatu, wode, powietrze, glebe i

zasoby, a takze uzytkowanie gruntow i toksycznosc.

Nalezy zapewni¢, aby odpowiedzialni za to operatorzy oceniali
zgodnos¢ swoich produktow lub materialow z wymogami stuzacymi
usprawnieniu obiegu zamknietego magnesow trwatych oraz
wymogami dotyczacymi deklaracji o sladzie Srodowiskowym
surowcéw krytycznych, zanim wprowadza je do obrotu, oraz aby
wtasciwe organy krajowe skutecznie egzekwowaty te wymogi.
Przepisy o zgodnosci i nadzorze rynku ujete w rozporzadzeniu
(UE) 2019/1020 i rozporzadzeniu (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji:
prosze wstawic¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie
ekoprojektu dla zréwnowazonych produktéw] opracowano tak, by
sprosta¢ temu wyzwaniu, powinny mie¢ zatem réwniez
zastosowanie do tych wymogow. Aby dodatkowo zapewnic

optymalne wykorzystanie obowigzujgcych ram, nalezy
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zagwarantowac -w przypadku produktéw podlegajacych
homologacji typu na podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/858 lub
rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 - egzekwowanie zgodnosci

wedlug obowiagzujacego systemu homologacji typu.

Zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 Komisja
powinna zwrocié sie do co najmniej jednej europejskiej organizacji
normalizacyjnej o przygotowanie europejskich norm stuzacych

wspieraniu celéw niniejszego rozporzadzenia.

By wdrozy¢ plan dziatania w sprawie surowcow krytycznych z
2020 r., Unia zawarla partnerstwa strategiczne dotyczace
surowcow z panstwami trzecimi. Nalezy zwiekszyc¢ takie starania
o dywersyfikacje dostaw i doprowadzi¢ do ustanowienia
konkretnych projektow strategicznych. Aby opracowac

i zapewnic spdjne ramy zawierania przysztych partnerstw oraz
rozwija¢ europejskg dyplomacje surowcowqg zgodnie z unijnag
dyplomacjag energetyczng i klimatyczng, panstwa cztonkowskie
i Komisja powinny, w ramach interakcji w Radzie ds. Surowcéw
Krytycznych, oméwié¢, przeanalizowac i zapewni¢ koordynacje w
kwestii m.in. tego, czy istniejace partnerstwa osiaggaja zamierzone
cele, okreslania priorytetowych panstw trzecich na potrzeby
nowych partnerstw, tresci takich partnerstw oraz ich spdjnosci i
potencjalnych synergii w kontekscie dwustronnej wspoétpracy
panstw cztonkowskich z odpowiednimi panstwami trzecimi oraz
zapewnienia wystarczajacego dostepu do finansowania. Unia
powinna dazy¢ do zawierania obustronnie korzystnych i trwatych
partnerstw z takimi panstwami trzecimi, w tym z rynkami
wschodzacymi i gospodarkami rozwijajacymi sie, z zachowaniem
zgodnosci ze swoja strategia Global Gateway, podejsciem
~Druzyna Europy”, wspolng politykg handlowag oraz politykag
rozwojowaq i zagraniczng, a partnerstwa te powinny przyczyniac
sie do dywersyfikacji jej lancucha dostaw surowcow, jak rowniez
zwiekszac¢ wartos¢ dodang produkcji w tych panstwach. Nalezy

rowniez podjgc¢ dalsze starania o inwestycje we wspolpracy
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Z partnerami miedzynarodowymi o podobnych pogladach
uczestniczgcymi w rynku wewnetrznym, panstwami
kandydujgcymi lub panstwami trzecimi o podobnych
pogladach, ktore nie sq objete ani partnerstwem
strategicznym, ani umowqg o wolnym handlu. Takie wspodlne
interesy powinny obejmowac¢ promocje i ochrone norm
srodowiskowych oraz ochrone praw socjalnych i praw
czlowieka zgodnie z prawodawstwem miedzynarodowym i
krajowym, przy pelnym poszanowaniu zasad wspoélpracy

wielostronnej.

Strategiczny priorytet Unii, jakim jest dywersyfikacja dostaw
surowcow strategicznych i krytycznych, musi stac sie
priorytetem dziatan zewnetrznych i dyplomacji Unii w
ramach podejscia ,,Druzyna Europy” oraz zgodnie z jej
politykg zewnetrzng w dziedzinie energii i klimatu. Polityka
zewnetrzna Unii w zakresie surowcow powinna wyjasniac¢
podejscie Unii do efektywnego gospodarowania zasobami,
zrownowazonego rozwoju, obiegu zamknietego i
zastepowania surowcow, a takze wspolprace i w razie
potrzeby tworzenie miedzynarodowych forow na rzecz
lepszej koordynacji i przejrzystosci na swiatowych rynkach

surowcow oraz platform wspolnych zakupow.

Nalezy utworzy¢ Europejska Rade ds. Surowcéw Krytycznych, aby
wspierata realizacje zadan dotyczacych opracowywania projektéw
strategicznych i ich finansowania, programéw poszukiwan,
monitorowania zdolnosci lub zapasow strategicznych oraz aby
odpowiednio doradzata Komisji. W sktad tej Rady powinny
wchodzi¢ panstwa cztonkowskie oraz Komisja, nalezy tez zapewnic
mozliwos¢ uczestnictwa - w charakterze obserwatoréw -
spoleczenstwa obywatelskiego i innych stron, takich jak
przedstawiciele srodowisk akademickich, organizacji

spotleczenstwa obywatelskiego, innych instytucji i agencji
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unijnych. Aby rozwija¢ wiedze fachowa niezbedna do realizacji
niektdérych zadan, Rada ta powinna ustanowic state podgrupy ds.
finansowania, poszukiwania, monitorowania i zapasow
strategicznych, a takze zrownowazonego rozwoju, a podgrupy
te powinny dziatac¢ jako sie¢, skupiajac poszczegdlne odpowiednie
organy krajowe, i w razie koniecznosci konsultowac sie z
przedstawicielami przemyshtu, sSrodowisk akademickich,
spoteczenstwa obywatelskiego oraz innymi stosownymi
zainteresowanymi stronami. Porady i opinie Europejskiej Rady ds.
Surowcow Krytycznych nie powinny by¢ wiazace, a brak takiej
porady lub opinii nie powinien powstrzymywac¢ Komisji przed

wykonaniem zadanh wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Brak postepow w realizacji celéw, w tym w zakresie wskaznikow
referencyjnych dotyczacych wydajnosci i dywersyfikacji, moze
wskazywag, ze nalezy przyja¢ dodatkowe srodki. Komisja powinna

zatem monitorowac¢ postepy w realizacji tych celéw.

Aby obciazenia administracyjne naktadane na panstwa
czlonkowskie i przedsiebiorstwa, zwlaszcza MSP, utrzymaé na
jak najnizszym poziomie, nalezy usprawnic¢ poszczegdlne obowiazki
sprawozdawcze, a Komisja powinna opracowac¢ wzoér
umozliwiajacy panstwom cztonkowskim wypetnianie ich
obowigzkéw sprawozdawczych dotyczacych projektow,
poszukiwania i monitorowania w publikowanym regularnie

jednolitym dokumencie, ktéry moze by¢ poufny lub zastrzezony.

By zapewnic¢ oparta na zaufaniu i konstruktywna wspéiprace
wlasciwych organdéw na szczeblu unijnym i krajowym, wszystkie
strony zaangazowane w stosowanie niniejszego rozporzadzenia
powinny przestrzegac zasady poufnosci informacji i danych
uzyskanych podczas wykonywania ich zadan. Komisja oraz
wtasciwe organy krajowe, ich urzednicy, urzednicy stuzby cywilnej
i inne osoby pracujace pod nadzorem tych organéw, a takze

urzednicy i pracownicy stuzby cywilnej innych organéw panstw
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cztonkowskich nie powinni ujawnia¢ informacji zebranych lub
wymienionych przez nich zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
ani objetych obowiagzkiem zachowania tajemnicy zawodowej.
Powinno to mie¢ réwniez zastosowanie do Europejskiej Rady ds.
Surowcow Krytycznych. Przetwarzanie i przechowywanie danych

powinno odbywacé sie w bezpiecznym srodowisku.

Podczas przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 290
TFUE szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w
tym konsultacje na poziomie ekspertéw, oraz by konsultacje te byty
prowadzone zgodnie z zasadami ustanowionymi w porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawal. W szczegélnosci aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udziat na réwnych zasadach w
przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie
bra¢ udziat w posiedzeniach grup ekspertow Komisji zajmujacych

sie przygotowaniem aktéw delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania
niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do: a) okreslenia wzoréw do
wykorzystania przy sktadaniu wnioskdw o uznanie projektéw za
strategiczne, sprawozdan z postepéw zwigzanych z projektami
strategicznymi, krajowych programoéw poszukiwan oraz
sprawozdawczosci panstw cztonkowskich dotyczacej poszukiwan,
monitorowania, zapaséw strategicznych i obiegu zamknietego;

b) okreslenia, ktére produkty, komponenty i strumienie odpadow
nalezy uznac¢ za majace duzy potencjal odzysku surowcow
krytycznych; c) ustalenia kryteridéw i ich zastosowania do

uznawania systemow zwigzanych ze zréwnowazonym charakterem

1

Dz.U.L 123z 12.5.2016, s. 1.
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surowcéw krytycznych. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/20111.

By zapewni¢ wypelnianie zobowiazan natozonych niniejszym
rozporzadzeniem, zwtaszcza w odniesieniu do zgodnosci z
wymogami dotyczacymi ekoprojektu, przedsiebiorstwa, ktore nie
wypetniaja swoich zobowiazan, w tym dotyczacych gotowosci na
wypadek zagrozen, sprawozdawczosci w sprawie projektu i
informacji na temat zdolnosci do recyklingu, powinny podlegac¢
sankcjom. Konieczne jest zatem, aby panstwa cztonkowskie
wprowadzily w prawie krajowym skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace sankcje za niespelnianie wymogow niniejszego

rozporzadzenia.

Komisja powinna przeprowadzi¢ ocene niniejszego rozporzadzenia.
Zgodnie z pkt 22 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego w sprawie
lepszego stanowienia prawa ocena ta powinna opierac sie na
pieciu kryteriach: skutecznosci, efektywnosci, odpowiedniosci,
spojnosci i unijnej wartosci dodanej, oraz powinna stuzy¢ jako
podstawa oceny skutkow ewentualnych dalszych dziatan. Komisja
powinna przedtozy¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia i z
postepoéw w osiaganiu jego celéw, obejmujace referencyjne
wskazniki zdolnosci i dywersyfikacji. Sprawozdanie to powinno
rowniez zawiera¢ ocene odpowiedniosci ustanowienia
maksymalnych wartosci progowych zwigzanych ze sladem
srodowiskowym oparta na wdrazaniu srodkéw dotyczacych

przejrzystosci sladu srodowiskowego surowcow krytycznych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanaw1ajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania
uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L. 55 z 28.2.2011, s.
13).
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Jezeli ktorykolwiek ze sSrodkéw przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu stanowi pomoc panstwa, przepisy dotyczace tych
srodkéw pozostaja bez uszczerbku dla stosowania art. 107 i 108
Traktatu.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie poprawa
funkcjonowania rynku wewnetrznego przez ustanowienie ram
zapewniajacych Unii dostep do bezpiecznych i zréwnowazonych
dostaw surowcow krytycznych, nie moga zosta¢ osiagniete

W spos6b wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze
wzgledu na ich skale i skutki mozliwe jest ich osiggniecie
wylacznie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie

z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslona
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiggniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE.:

Rozdzial 1
Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i cele

Ogoélnym celem niniejszego rozporzadzenia jest poprawa
funkcjonowania rynku wewnetrznego przez ustanowienie ram
stuzacych zapewnieniu konkurencyjnych w skali
miedzynarodowej, bezpiecznych, odpornych i zr6wnowazonych
dostaw surowcéw krytycznych w Unii, w tym przez wspieranie
zrownowazonego rozwoju, efektywnosci i obiegu

zamknietego w catym tancuchu wartosci.

Aby osiagnac cel ogélny, o ktérym mowa w ust. 1, niniejsze

rozporzadzenie ma na celu:



a)

b)

wzmocnienie poszczegdélnych etapow tancucha wartosci
surowcow strategicznych w celu zapewnienia, by do 2030 r.
znacznie wzrosty zdolnosci Unii w zakresie kazdego surowca
strategicznego, tak by ogoélna zdolnos¢ Unii byta zblizona do

nastepujacych wskaznikéw referencyjnych lub je osiggneta:

(i) zdolnos¢ wydobywcza Unii umozliwia wydobycie rud,
mineratow lub koncentratéw potrzebnych do produkcji co
najmniej 10 % jej rocznego zuzycia surowcéw

strategicznych, o ile umozliwiaja to unijne zasoby;

(ii) zdolnosc¢ przetwodrcza Unii, w tym w odniesieniu do
wszystkich posrednich etapéw przetwarzania, moze
pokry¢ co najmniej 50 % jej rocznego zuzycia surowcow
strategicznych; do 20 % nowych zdolnosci przetwoérczych
Unii mozna rozwija¢ w ramach partnerstw strategicznych

na rynkach wschodzacych i w krajach rozwijajacych sie;

(iii) zdolnos¢ Unii do recyklingu, w tym na wszystkich
posrednich etapach recyklingu, moze pokry¢ co najmniej
+10 % zdolnosci do recyklingu w porownaniu z
poziomem referencyjnym z lat 2020-2022 w
odniesieniu do kazdego surowca strategicznego, by
zapewnic¢ gromadzenie, sortowanie i przetwarzanie
co najmniej 45 % kazdego surowca sitrategicznego
zawartego w odpadach Unii, z uwzglednieniem

wykonalnosci technicznej i ekonomicznej;

dywersyfikacje przywozu surowcow strategicznych do Unii,
tak by do 2030 r. jej roczne zuzycie kazdego surowca
strategicznego na kazdym stosownym etapie przetwarzania
mogto opierac sie na przywozie z kilku panstw trzecich, z
ktérych zadne nie bedzie zapewniato wiecej niz 65 % rocznego
unijnego zuzycia, a priorytetem powinno by¢ zmniejszenie
zaleznosci od nierzetelnych partnerow, ktorzy nie

podzielajg wartosci Unii, takich jak poszanowanie praw



C)

d)

da)

db)

dc)

cztowieka oraz zasady demokracji i praworzgdnosci;

poprawe zdolnosci Unii do monitorowania i ograniczania
ryzyka dla dostaw surowcéw krytycznych w perspektywie
zarowno krotko-, jak i dtugoterminowej, przy peitnym

uwzglednieniu konkurencyjnosci miedzynarodowej;

zapewnienie swobodnego przeplywu surowcow krytycznych i
produktéw zawierajacych surowce krytyczne wprowadzanych
do obrotu w Unii przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego
poziomu ochrony srodowiska i zrownowazonosci przez
usprawnienie ich obiegu zamknietego i zwiekszenie ich
trwatosci, mozliwosci naprawy i racjonalnej pod wzgledem

kosztéw dostepnosci na rynku wewnetrznym UE;

wspieranie opracowywania i wykorzystywania surowcow
zastepczych przez stymulowanie metod produkcji
umozliwiajgcych zastepowanie surowcow oraz badan

i rozwoju alternatywnych, innowacyjnych materiatow w

celu zmniejszenia sladu srodowiskowego Unii;

ograniczenie wzrostu unijnego popytu na surowce
krytyczne, w tym przez zwiekszenie efektywnosci i
zastepowanie materiatow w catlych tanicuchach wartosci
w celu zmniejszenia zuzycia surowcow krytycznych w
porownaniu z przewidywanym scenariuszem odniesienia

wynikajgcym z ust. 4b;

zwiekszenie udziatu surowcow wtornych w unijnym

zuzyciu surowcow strategicznych.

Jezeli na podstawie sprawozdania, o ktérym mowa w art. 42,

Komisja stwierdzi, ze Unia moze nie osiaggnac¢ celéw okreslonych

w ust. 2, ocenia wykonalnos¢ i proporcjonalnos¢ zaproponowania

srodkow lub wykonania swoich uprawnien na poziomie Unii w celu

zapewnienia osiggniecia tych celéw.

Komisja uwzglednia cele i wskazniki referencyjne okreslone w ust.



4a.

4b.

2 lit. a) pkt (iii) jako powiazane priorytety Unii we wszystkich
odpowiednich przepisach prawa Unii w rozumieniu art. 5 ust. 4
lit. a) pkt (i) rozporzadzenia XX/XXXX [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ numer rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktéw] podczas opracowywania wymogow
dotyczacych ekoprojektu majacych na celu poprawe nastepujacych
aspektow produktu: trwatosci, mozliwosci ponownego uzycia,
mozliwosci naprawy, wykorzystania zasobéw lub
zasobooszczednosci, mozliwosci regeneracji produktéw i
recyklingu, zawartosci materiatéw z recyklingu i mozliwosci

odzysku materiatow.

Eancuchy wartosci utworzone i wzmocnione w wyniku
niniejszego rozporzgqdzenia zarowno w Unii, jak i w
panstwach trzecich wzmacnia sie jeszcze bardziej po 2030 r.
Komisja bierze to pod uwage w przeglagdzie, o ktorym mowa
w art. 46.

Komisja, w drodze aktu delegowanego przyjetego do ... [trzy
miesigce po wejsciu w zZycie niniejszego rozporzgqdzenia] r.
zgodnie z art. 36, przedstawia prognozy rocznego zuzycia
surowcow krytycznych do 2050 r. wraz z celami posrednimi i
aktualizuje je co najmniej co cztery lata. Prognozy te
opierajq sie na modelowaniu przeplywow miedzygateziowych
w oddolnej optymalizacji kosztow przy wykorzystaniu
technologii, uzupetniajgcym istniejgce dane i sprawozdania
opracowane przez Wspolne Centrum Badawcze (JRC)
Komisji, z uwzglednieniem roznych scenariuszy, w tym
scenariuszy niskiego i wysokiego popytu, a takze
scenariusza odniesienia. Prognozy te sq zdezagregowane na
poziomie kazdego panstwa czlonkowskiego lub nizszym i
obejmujq wszystkie sektory gospodarki. Obejmuje to
surowce krytyczne zawarte w produktach posrednich lub

koncowych wprowadzonych na rynek unijny, zgodnie z



celami Unii w dziedzinie energii i klimatu oraz ambicjami
zapisanymi w [akcie w sprawie przemystu neutralnego

emisyjnie].
Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje sie nastepujace definicje:

1) ,surowiec” oznacza substancje w stanie przetworzonym lub
nieprzetworzonym wykorzystywana jako materiat wsadowy przy
produkcji produktow posrednich lub koncowych, z wylaczeniem
substancji wykorzystywanych gtéwnie jako zywnos¢, pasza lub paliwa

do silnikéw spalinowych;
2) ,surowce krytyczne” oznaczaja surowce zdefiniowane w art. 4;
3) ,surowce strategiczne” oznaczaja surowce zdefiniowane w art. 3;

4) tancuch wartosci surowcéw” oznacza wszystkie dzialania i procesy
majace miejsce przy poszukiwaniu, wydobyciu, przetwarzaniu

i recyklingu surowcow;

5) ,poszukiwanie” oznacza wszystkie dziatania majace na celu

zidentyfikowanie i ustalenie wtasciwosci zt6z mineralnych;

6) ,wydobycie” oznacza pierwotne lub wtorne wydobycie rud,
mineratéw i produktéw roslinnych z ich oryginalnych zrédel, jako
produktow gtownych lub pobocznych, w tym ze z16z mineralnych
znajdujacych sie pod ziemia i pod woda, z wody, solanki morskiej i

drzew;

7) ,zdolnos¢ wydobywcza Unii” oznacza taczng maksymalna roczna
wielkos¢ produkcji pochodzacej z dziatalnosci wydobywczej
dotyczacej rud, mineratow, produktéw roslinnych i koncentratéw
zawierajacych surowce strategiczne, w tym dzialalnosci przetwdérczej
zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujacym sie w

Unii lub w poblizu takiego miejsca;

8) ,zasoby” oznaczaja wszystkie ztoza mineralne, ktérych wydobycie



9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

jest ekonomicznie optacalne w danym kontekscie rynkowym;

»~przetwarzanie” oznacza wszystkie procesy fizyczne, chemiczne i
biologiczne biorace udziat w przeksztatceniu surowca z rud,
mineratéow, produktow roslinnych lub odpaddéw w czyste metale,
stopy lub inne formy zdatne do wykorzystania z ekonomicznego

punktu widzenia;

»Zdolnos¢ przetwoércza Unii” oznacza laczna maksymalna roczna
wielkos¢ produkcji pochodzacej z dziatalnosci przetworczej
dotyczacej surowcow strategicznych, z wylaczeniem dziatalnosci
zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujacym sie w

Unii lub w poblizu takiego miejsca;

»recykling” oznacza dowolny proces odzysku odpadow zaréowno
przed-, jak i pokonsumenckich, w ktérym materialy odpadowe sa
ponownie przetwarzane w produkty, materiaty lub substancje

wykorzystywane w pierwotnym celu lub innych celach;

»Zdolnos$¢ Unii do recyklingu” oznacza tgczna maksymalna roczna
wielkos$¢ produkcji pochodzacej z majacej miejsce w Unii dziatalnosci
w zakresie recyklingu surowcow strategicznych, w tym sortowania i
obrébki wstepnej odpadow, w tym czarnej masy, i ich

przetwarzania w surowce wtorne;

»,roczne zuzycie surowcow strategicznych” oznacza taczna ilos$¢
surowcow strategicznych zuzywanych przez przedsiebiorstwa majace
siedzibe w Unii, w formie przetworzonej, z wytaczeniem surowcow
strategicznych wbudowanych w produkty posrednie lub koncowe

wprowadzane do obrotu w Unii;

»ITyzyko dla dostaw” oznacza ryzyko zwigzane z dostawami obliczone

zgodnie z zatacznikiem II;

»projekt dotyczacy surowcéw” oznacza dowolny planowany obiekt
lub dowolna planowana znaczna rozbudowe lub zmiane
przeznaczenia istniejacego obiektu, w ktérym prowadzona jest

dzialalnos¢ wydobywcza, przetworcza lub w zakresie recyklingu



16)

17)

18)

19)

20)

21)

SUrowcow;

»,odbiorca” oznacza przedsiebiorstwo, ktére zawarto umowe odbioru

z promotorem projektu;

»umowa odbioru” oznacza dowolnag umowe miedzy
przedsiebiorstwem a promotorem projektu zawierajaca zobowigzanie
ze strony przedsiebiorstwa polegajace na zamawianiu czesci
surowcow produkowanych w konkretnym projekcie dotyczacym
surowcow przez okreslony czas albo zobowigzanie ze strony
promotora projektu do zapewnienia przedsiebiorstwu mozliwosci

takiego zamawiania;

»promotor projektu” oznacza dowolne przedsiebiorstwo lub
konsorcjum przedsiebiorstw opracowujace projekt dotyczacy

SUrowCcOw;

»proces wydawania pozwolen” oznacza proces obejmujacy wszystkie
odpowiednie pozwolenia administracyjne na planowanie, realizacje i
eksploatacje projektéw strategicznych, o ktérych mowa w art. 5, w
tym pozwolenia na budowe, pozwolenia w zakresie chemikaliow i
pozwolenia na podtaczenie do sieci oraz oceny wplywu na srodowisko
i pozwolenia sSrodowiskowe, jezeli sga wymagane, a takze obejmujacy
wszystkie wnioski i procedury administracyjne od potwierdzenia
waznosci wniosku do powiadomienia o kompleksowej decyzji w
sprawie wyniku procedury przez odpowiedzialny witasciwy organ

krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1;

»kompleksowa decyzja” oznacza decyzje lub zestaw decyzji
podjetych przez organy panstwa cztonkowskiego z wylaczeniem
sadow lub trybunatéw, okreslajaca lub okreslajacych, czy promotor
projektu jest upowazniony do realizacji projektu dotyczacego
surowcow, bez uszczerbku dla jakiejkolwiek decyzji podjetej w

administracyjnej procedurze odwotawczej;

»poszukiwania ogolne” oznaczaja poszukiwania na poziomie
krajowym lub regionalnym z wylaczeniem poszukiwan

ukierunkowanych;



22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

»~poszukiwania ukierunkowane” oznaczaja szczegotowe badanie

poszczegolnych zi6z mineralnych;

»~gtebokie ztoza rud” oznaczaja ztoza mineralne znajdujace sie gtebiej

w skorupie ziemskiej niz konwencjonalnie eksploatowane ztoza rud;

»~mapa predykcyjna” oznacza mape wskazujaca obszary, na ktorych

moga wystepowac zloza mineralne danego surowca;

»Zaklocenie dostaw” oznacza nieprzewidywany znaczny spadek
dostepnosci surowca lub znaczny wzrost ceny surowca

wykraczajgcy poza normalng zmiennos¢ cen rynkowych;

Ltancuch dostaw surowcoéw” oznacza wszystkie dziatania i procesy w
tancuchu wartosci surowcow do momentu wykorzystania surowca
jako materialu wsadowego przy produkcji produktow posrednich lub

koncowych;

»Strategie tagodzace” oznaczaja polityke opracowana przez podmiot
gospodarczy stuzaca ograniczeniu prawdopodobienstwa wystapienia
zaklocenia dostaw w jego lancuchu dostaw lub ograniczeniu szkod
dla jego dziatalnosci gospodarczej spowodowanych przez takie

zaklocenie;

»kluczowi operatorzy rynku” oznaczaja producentéw bioracych
udzial w wydobyciu, przetwarzaniu lub recyklingu surowcéw
krytycznych, handlowcdéw i dystrybutoréw surowcow krytycznych,
oraz przedsiebiorstwa na kolejnych szczeblach wykorzystujace

znaczne ilosci surowcow krytycznych;

»Zapasy strategiczne” oznaczaja pewna ilos¢ danego surowca
w dowolnej formie, przechowywana przez podmiot publiczny lub

prywatny w celu uwolnienia w przypadku zakldcenia dostaw;

»duze przedsiebiorstwo” oznacza dowolne przedsiebiorstwo, ktore w
ostatnim roku obrotowym, za ktéry sporzadzono roczne
sprawozdanie finansowe, zatrudniato srednio ponad 500
pracownikow, a jego przychody netto ze sprzedazy w skali Swiatowej

przekraczaty 150 mln EUR;



31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

»technologie strategiczne” oznaczaja technologie niezbedne do
przeprowadzenia transformacji ekologicznej i cyfrowej, jak réwniez
do zastosowan obronnych oraz w sektorze lotniczym i

kosmicznym;

»rada dyrektoré6w” oznacza organ administracyjny lub nadzorczy
odpowiedzialny za nadzdr nad kierownictwem wykonawczym
przedsiebiorstwa lub, jezeli taki organ nie istnieje, osobe lub osoby

wykonujace rownowazne funkcje;

»Zbieranie” oznacza gromadzenie odpadow, w tym wstepne
sortowanie i wstepne magazynowanie odpadéw do celdow ich

transportu do zakladu przetwarzania odpadow;

»~przetwarzanie odpadow” oznacza procesy odzysku lub
unieszkodliwiania, w tym przygotowanie poprzedzajace odzysk lub

unieszkodliwianie;

,0dzysk” oznacza jakikolwiek proces, ktorego gtéwnym wynikiem sa
odpady do uzytecznego zastosowania przez zastgpienie innych
materiatow, ktére w przeciwnym wypadku zostatyby uzyte do
spehienia danej funkcji, lub w wyniku ktorego odpady sa
przygotowywane do speinienia takiej funkcji w danym zaktadzie lub

W szerzej rozumianej gospodarce;

»0dpady wydobywcze” oznaczaja odpady wydobywcze w rozumieniu
dyrektywy 2006/21/WE;

»obiekt unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych” oznacza obiekt

unieszkodliwiania odpadoéw w rozumieniu dyrektywy 2006/21/WE;

»wstepna ocena ekonomiczna” oznacza przeprowadzang na
wczesnym etapie ocene koncepcyjna potencjalnej optacalnosci
ekonomicznej projektu dotyczacego surowcow pod katem odzysku

surowcow krytycznych z odpadow wydobywczych;

»urzadzenie do obrazowania metoda rezonansu magnetycznego”
oznacza nieinwazyjny wyrdéb medyczny wykorzystujacy pole

magnetyczne do uzyskania obrazéw anatomicznych lub dowolne inne



urzadzenie wykorzystujace pole magnetyczne do uzyskania obrazu

wnetrza obiektow;

40) ,wiatrowa pradnica mocy” oznacza czes¢ turbiny wiatrowej
znajdujacej sie na ladzie lub na morzu, przeksztatcajaca energie

mechaniczna wirnika w energie elektryczna;

41) ,robot przemystowy” oznacza automatycznie sterowanag,
programowalng, wielozadaniowa maszyne manipulacyjna,
programowalna w co najmniej trzech osiach, ktéra moze byc¢
stacjonarna albo mobilna, do zastosowan w automatyce

przemystowej;

42) ,pojazd silnikowy” oznacza dowolny pojazd majacy homologacje
typu, nalezacy do kategorii M lub N w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) 2018/858;

43) ,lekki srodek transportu” oznacza dowolny pojazd kotowy, ktéry
moze by¢ napedzany samym silnikiem elektrycznym lub polaczeniem
silnika i sity ludzkich miesni, obejmujacy hulajnogi elektryczne,
rowery elektryczne i pojazdy majace homologacje typu nalezace do

kategorii L w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 168/2013;

44) ,agregat chlodniczy” oznacza element systemu chlodzenia, ktéry
wykorzystujac elektryczny parowy obieg sprezarkowy, wytwarza
roznice temperatury umozliwiajaca odprowadzenie ciepta z

chtodzonych pomieszczen lub proceséw;

45) ,pompa ciepta” oznacza element systemu ogrzewania, ktory
wykorzystujac elektryczny parowy obieg sprezarkowy, wytwarza
roznice temperatury umozliwiajaca dostarczenie ciepta do
ogrzewanych pomieszczen lub procesow;

46) ,silnik elektryczny” oznacza urzadzenie przeksztatcajace wejsSciowa

moc elektryczna w wyjsciowa moc mechaniczng, o mocy

znamionowej rownej lub wyzszej od 0,12 kW;

47) ,pralka automatyczna” oznacza pralke, ktdra samodzielnie

przeprowadza caly cykl prania wsadu bez koniecznosci interwencji



uzytkownika w jakimkolwiek momencie trwania programu;

48) ,suszarka bebnowa” oznacza urzadzenie, w ktérym wyroby
wlodkiennicze sa suszone w obracajacym sie bebnie, przez ktéry

przeplywa podgrzane powietrze;

49) ,kuchenka mikrofalowa” oznacza dowolne urzadzenie przeznaczone
do podgrzewania zywnosci przy pomocy energii

elektromagnetycznej;

50) ,odkurzacz” oznacza urzadzenie usuwajace zanieczyszczenia z
oczyszczanych powierzchni przy pomocy przeptywu powietrza

wytworzonego przez podcisSnienie we wnetrzu urzadzenia;

51) ,zmywarka do naczyn” oznacza maszyne, ktora myje i ptucze zastawy

stolowe;

52) ,magnes trwaly” oznacza magnes, ktory zachowuje wlasciwosci

magnetyczne po usunieciu go z zewnetrznego pola magnetycznego;

53) ,nosnik danych” oznacza liniowy symbol kodu kreskowego, symbol
dwuwymiarowy lub inny nosnik danych stuzacy do automatycznej

identyfikacji, ktory moze by¢ odczytywany przez urzadzenie;

54) ,unikatowy identyfikator produktu” oznacza niepowtarzalny ciag

znakoéw shuzacy do identyfikacji produktow;

55) ,powloka magnesu” oznacza warstwe materialu stosowana

zasadniczo do ochrony magnesow przed korozja;

56) ,wymontowanie” oznacza obrobke reczna, mechaniczng, chemiczna,
cieplna lub metalurgiczna skutkujaca tym, ze poddawane jej
komponenty lub materialy da sie zidentyfikowac jako odrebny
strumien wyjsciowy lub czes$¢ strumienia wyjsciowego;

57) ,podmiot zajmujacy sie recyklingiem” oznacza kazda osobe fizyczna
lub prawna, ktéra prowadzi recykling w dopuszczonym do tego

obiekcie;

58) ,udostepnienie na rynku” oznacza kazde dostarczenie produktu na

rynek Unii w celu jego dystrybucji, konsumpcji lub uzywania w



59)

60)

61)

62)

ramach dziatalnosci handlowej, odptatnie lub nieodptatnie;

»,rodzaj surowca krytycznego” oznacza wprowadzony do obrotu
surowiec krytyczny, ktory odroéznia sie pod wzgledem etapu
przetwarzania, sktadu chemicznego, pochodzenia geograficznego lub

zastosowanych metod produkcji;

~wprowadzenie do obrotu” oznacza udostepnienie produktu na rynku

Unii po raz pierwszy;

»ocena zgodnosci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spetnione

wymagania okreslone w art. 27, 28 lub 34;

»~partnerstwo strategiczne” oznacza podjete przez Unie i panstwo
trzecie zobowigzanie do zwiekszenia wspotpracy zwigzanej z
lancuchem wartosci surowcow, zawarte w niewigzacym instrumencie
okreslajacym konkretne dzialania bedace we wspélnym interesie
stron; partnerstwa strategiczne utatwiajq osiggniecie
korzystnych wynikow dla obu partnerow, w tym wymiane

wiedzy.

Rozdzial 2
Surowce krytyczne i strategiczne

Artykut 3

Wykaz surowcoéw strategicznych

Surowce wymienione w wykazie w zataczniku I sekcja 1, w tym
surowce bedgce produktem ubocznym innych procesow

wydobycia lub recyklingu, uznaje sie za surowce strategiczne.

Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 36 aktow
delegowanych stuzacych zmianie zatacznika I sekcja 1, aby
zmieni¢ niniejsze rozporzagdzenie przez aktualizacje wykazu
surowcow strategicznych, w tym przez dodanie do niego
kolejnych surowcow, jezeli w wyniku monitorowania i testow
warunkow skrajnych przeprowadzonych na podstawie

niniejszego rozporzgdzenia wykryte zostanie zagrozenie dla



3a.

dostaw. Takie dorazne aktualizacje wykazu surowcow
strategicznych nie majqg wplywu na aktualizacje, o ktorych

mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

Zaktualizowany wykaz surowcow strategicznych zawiera te
sposréd surowcéw podlegajacych ocenie, ktére uzyskaja najwyzszy
wynik pod wzgledem znaczenia strategicznego, przewidywanego
wzrostu popytu i dostepnosci, a takze trudnosci w zwiekszeniu
produkcji, a co najwazniejsze, wspomaga cele okreslone w
art. 1 ust. 1 i 2 niniejszego rozporzgdzenia. Znaczenie
strategiczne, przewidywany popyt i dostepnosc, a takze trudnosé
w zwiekszeniu produkcji okresla sie zgodnie z zatacznikiem I

sekcja 2.

Komisja wykonuje przeglad i, w stosownych przypadkach,
aktualizacje wykazu surowcéw strategicznych do [Urzad
Publikacji: prosze wstawic¢ date: dwa lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co dwa lata. Komisja
przedstawia jasne powody kazdej takiej aktualizacji. Na
wniosek Rady ds. Surowcow Krytycznych, na podstawie
monitorowania i testow warunkow skrajnych
przeprowadzonych zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem,
Komisja wykonuje przeglqgd i, w stosownych przypadkach,
aktualizacje wykazu w dowolnym momencie i w ramach

zaplanowanych przegladow.

Komisja stosuje przejrzystq i jasno okreslong metodyke, o
ktorej mowa w zalgaczniku I sekcja 2, do oceny surowcow
strategicznych, ktore majq zostac¢ witgczone do wykazu,
miedzy innymi wykorzystujgac techniczne arkusze
informacyjne, podobng do metodyki stosowanej w
odniesieniu do wykazu surowcow krytycznych, o ktorym

mowa w art. 4.

Artykut 3a

Strategiczne surowce wtorne



Do ... [szes¢ miesiecy od przyjecia niniejszego
rozporzgdzenia] Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wykaz strategicznych surowcow

wtornych, w tym ztomu zeliwa i stali.

Tworzgc wykaz, o ktorym mowa a ust. 1, Komisja zwraca
szczegolng uwage na znaczenie surowca wtornego dla
transformacji ekologicznej i cyfrowej, a takze dla zastosowan

obronnych i kosmicznych, uwzgledniajqgc:

a) wkitad w zapobieganie dodatkowemu zuzyciu surowcow,
ktore w przeciwnym razie bylyby potrzebne w

technologiach strategicznych;

b) ilos¢ emisji gazow cieplarnianych, ktorym zapobiezono
dzieki wykorzystaniu surowcow wtornych do produkcji
odpowiednich technologii strategicznych w poréwnaniu

z innymi materiatami, oraz

c) prognozowany wzrost swiatowego popytu na dany

surowiec wtorny.

Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 36
aktow delegowanych w celu zmiany niniejszego
rozporzqgdzenia przez aktualizacje wykazu surowcow
strategicznych. Zaktualizowany wykaz strategicznych
surowcow wtornych uwzglednia znaczqgcaq role strategiczng w
dekarbonizacji i transformacji ekologicznej, wysoki
przewidywany wzrost swiatowego popytu, trudnosci w
zwiekszaniu zbierania i odzysku w Unia oraz wysoki

potencjat odzysku surowcow Kkrytycznych w Unii.

Komisja prowadzi przeglgqdu i w stosownych przypadkach
aktualizuje wykaz surowcow strategicznych do ... [Urzqd
Publikacji: prosze wstawic¢ date: dwa lata od daty wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqgdzenia], a nastepnie co dwa lata.
[Popr. 3]



Artykut 4
Wykaz surowcéw krytycznych

Surowce wymienione w wykazie w zalaczniku II sekcja 1 uznaje sie

za surowce krytyczne.

Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 36 aktow
delegowanych stuzacych zmianie zatacznika II sekcja 1 w celu

aktualizacji wykazu surowcow krytycznych.

Zaktualizowany wykaz surowcéw krytycznych zawiera surowce
strategiczne wymienione w wykazie w zataczniku I sekcja 1 i
wszelkie inne surowce, ktore osiggaja lub przekraczaja progi
znaczenia gospodarczego i ryzyka dla dostaw, o ktérych mowa w
ust. 3. Znaczenie gospodarcze i ryzyko dla dostaw oblicza sie
zgodnie z zatacznikiem II sekcja 2. Komisja rozwaza dodanie
dodatkowego wskaznika do oceny krytycznosci,
odzwierciedlajgcego niedobor materiatow i energochtonnos¢

ich produkcji.

Progi wynosza 1 w przypadku ryzyka dla dostaw oraz 2,8 w

przypadku znaczenia gospodarczego.

Komisja wykonuje przeglad i, w stosownych przypadkach,
aktualizacje wykazu surowcow krytycznych do [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ date: dwa lata od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], a nastepnie co dwa lata. Komisja przedstawia

jasne powody kazdej takiej aktualizacji.

Rozdzial 3
Wzmocnienie unijnego lancucha wartosci
SUrowcow

SEKCJA 1
PROJEKTY STRATEGICZNE

Artykut 5



Kryteria uznawania projektow za strategiczne

Po ztozeniu wniosku przez promotora projektu i zgodnie z

procedura okreslona w art. 6 Komisja uznaje za strategiczne

projekty dotyczace surowcow spekiajace nastepujace kryteria:

a)

b)

(c)

projekt w znacznym stopniu przyczynia sie do bezpieczenstwa
unijnych dostaw surowcéw strategicznych, gdyz speinia

jedno z ponizszych kryteriow:

(i) znacznie i na kazdym etapie tancucha wartosci
przyczynia sie do dostaw ktoregokolwiek z
surowcow strategicznych ujetych w zataczniku 1

sekcja I;

(ii) przyczynia sie do dostaw technologii
strategicznych, gdyz zastepuje ktorykolwiek z
surowcow strategicznych ujetych w zatgczniku I
sekcja I w tancuchach wartosci tych technologii
strategicznych, a jednoczesnie wprowadza srodki
stuzqgce osiggnieciu takiego samego lub mniejszego
sladu srodowiskowego i materiatowego jak slad

materiatu zastepowanego;

projekt jest lub stanie sie technicznie wykonalny w
rozsadnych ramach czasowych, a spodziewana wielkos¢
produkcji w projekcie mozna oszacowaé z wystarczajacym

stopniem pewnosci;

realizacja projektu bedzie zroéwnowazona, zwlaszcza w
odniesieniu do monitorowania i minimalizowania wptywu na
spoteczenstwo, srodowisko i klimat, w tym m.in. na wode,
powietrze i glebe, oraz zapobiegania temu wptywowi,
stosowania odpowiedzialnych spotecznie praktyk, w tym
poszanowania praw czlowieka, praw ludnosci tubylczej i
praw pracowniczych, potencjatu tworzenia wysokiej jakosci

miejsc pracy oraz merytorycznego zaangazowania



spotecznosci lokalnych i istotnych partneréw spotecznych, a
takze stosowania przejrzystych praktyk dziatalnosci
gospodarczej obejmujacych odpowiednie strategie zgodnosci
stuzace przeciwdziataniu negatywnym wpltywom na
prawidtowe funkcjonowanie administracji publicznej, w tym
korupcji i tapownictwu, i ograniczanie ryzyka ich wystapienia,

zgodnie z zalgcznikiem III; [Popr. 18]

d) w odniesieniu do projektéw w Unii - ustanowienie,
eksploatacja lub realizacja projektu przyniesie transgraniczne
korzysci wykraczajace poza dane panstwo cztonkowskie, w

tym dla sektoréw nizszego szczebla;

e) w odniesieniu do projektdw realizowanych w panstwach
trzecich bedacych rynkami wschodzacymi lub panstwami
rozwijajacymi sie - projekty te bedg obejmowac¢ wylgacznie
projekty realizowane z partnerami o podobnych
pogladach, bedq prowadzone zgodnie z uznanym przez
Komisje systemem certyfikacji surowcow pod kgtem
zrownowazonego rozwoju i przyniosa obopolne korzysci
Unii i odno$snemu panstwu trzeciemu, generujac wartos¢
dodana w tym panstwie oraz przyczyniajgc sie do rozwoju
jego gospodarki i tworzenia odpowiednich sektorow
nizszego szczebla, w tym lokalnych sektorow

przetworczych;

ea) Komisja nie rozpatruje wnioskow o przyznanie statusu
projektu strategicznego zwigzanych wylgcznie z
przetwarzaniem lub recyklingiem prowadzonym na
obszarach chronionych na podstawie dyrektywy Rady
92/43/EWG! i dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie
ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U. L 206 z22.7.1992, s. 7).



Europejskiego i Rady!, chyba ze zostang nalezycie

uzasadnione.

Komisja ocenia spelnienie kryteriow uznania okreslonych w ust. 1

zgodnie z elementami i dowodami okreslonymi w zatgczniku III.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie
z art. 36 stuzacych zmianie zatacznika III w celu dostosowania
elementéw i dowodow, ktére nalezy uwzglednic¢ przy ocenie
speienia kryteriow okreslonych w ust. 1, do postepu
technicznego i naukowego lub w celu uwzglednienia zmian w
przepisach Unii lub instrumentach miedzynarodowych
wymienionych w zataczniku III pkt 4 lub przyjecia dodatkowych
przepisow Unii lub instrumentéw miedzynarodowych istotnych dla
spetienia kryterium, o ktérym mowa w ust. 1 lit. c). Promotor
projektu moze poswiadczy¢ zgodnos¢ z kryterium, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. ¢), przez certyfikacje w danym systemie
Iub zobowigzanie do spelnienia wymogow takich systemow w
chwiili realizacji projektu, zgodnie z zalgcznikiem III akapit
pigty. Na poczqgtku okreslonego w art. 36 ust. 4 okresu na
zgloszenie sprzeciwu Komisja informuje promotorow
projektow w procedurze uzyskiwania pozwolenia na projekt
strategiczny oraz wlascicieli systemow o wszelkich aktach
delegowanych przyjetych zgodnie z art. 36. Komisja
informuje promotorow projektow i wlascicieli systemow

rowniez o wejsciu w zycie danego aktu delegowanego.

Uznanie projektu za projekt strategiczny nie wptywa na wymogi
majace zastosowanie do odnosnego projektu lub promotora
projektu na podstawie prawa miedzynarodowego, unijnego lub

krajowego, w tym krajowych aktow prawnych panstw trzecich.

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L
327 222.12.2000, s. 1).



3a.

W stosownych przypadkach Komisja rozwaza wykonalnos¢
uzupeltniajgcych strategicznych projektow
infrastrukturalnych, ktéore mogq utatwié¢ i usprawnic
transport i komunikacje powigzane z projektami
strategicznymi, a takze ogolnie przyczynic sie do lepszego
rozwoju regionalnego i lokalnego oraz wiekszej akceptacji
spolecznej danego projektu strategicznego i do wlgczenia
spotecznego, przy uwzglednieniu rowniez kwestii

srodowiskowych.

Artykut 6

Whniosek i uznanie

Promotor projektu moze przedstawia¢ Komisji wnioski o uznanie
projektu dotyczacego surowcow za projekt strategiczny w

dowolnym momencie. Wniosek taki zawiera:

a) odpowiednie dowody i udokumentowane informacje

dotyczace spelnienia kryteriéw okreslonych w art. 5 ust. 1;

b) klasyfikacje projektu zgodnie z ramowa klasyfikacja zasobow

ONZ, wsparta odpowiednimi dowodami;

c) harmonogram realizacji projektu, w tym przeglad pozwolen
wymaganych na potrzeby projektu i status odpowiedniego

procesu wydawania pozwolen;

d) plan obejmujacy sSrodki zapewniajace merytoryczne
zaangazowanie i aktywny udzial spotecznosci, na ktore
wptynie projekt, w tym w stosownych przypadkach przez
utworzenie okresowych kanatow komunikacji z lokalnymi i
regionalnymi organami, z uwzglednieniem partneréow
spotecznych, oraz z lokalnymi spolecznosciami, realizacje
kampanii zwiekszajacych swiadomosc¢ i kampanii
informacyjnych, ustanowienie mechanizméw tagodzacych
i mechanizméw rekompensat, a takze zapewnienie, aby

przymusowe przesiedlenie bylo stosowane wylgcznie



e)

f)

9)

ga)

w ostatecznosci;

informacje o kontroli nad przedsiebiorstwami uczestniczgacymi
w projekcie, zdefiniowanej zgodnie z art. 3 ust. 21 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004;

biznesplan zawierajacy ocene rentownosci projektu;

oszacowanie potencjatu projektu do tworzenia wysokiej
jakosci miejsc pracy i zwigzanego z zapotrzebowania na
wykwalifikowanych pracownikéw oraz analize niedoborow
kompetencji i wieloletni plan dzialania majgcy na celu
podnoszenie i zmiane kwalifikacji w celu wyeliminowania
takich ewentualnych niedoborow oraz promowania
rownosci pfici;

w przypadku projektow obejmujqgcych wydobycie - plan
poprawy stanu srodowiska w miejscu wydobycia po
zakonczeniu eksploatacji, majgcy na celu przywrocenie
poprzedniego stanu srodowiska, uwzgledniajqgcy
wykonalnos¢ techniczng i ekonomiczng, a takze srodki
stuzgce wspieraniu szkolen i ponownego zatrudnienia

pracownikow;

gb) jezeli projekt obejmuje przesiedlenie - plan okreslajgcy

gc)

gd)

szczegotowo, jak prawowici posiadacze praw wlasnosci
gruntu zostanqg wskazani i bedq uwzglednieni w procesie
wyceny, oraz dowody na to, ze procesy wypltaty
rekompensat za utrate majqgtku bedqg sprawiedliwe

i przeprowadzane w terminie;

w przypadku projektow obejmujgcych wydobycie na
obszarach chronionych na podstawie dyrektywy
92/43/EWG lub dyrektywy 2000/60/WE - opis
potwierdzajqgcy rzeczywisty zwiqgzek miedzy projektem a

interesem publicznym;

w przypadku projektow obejmujgcych wydobycie - plan



zawierajqgcy srodki stuzgce wytworzeniu czesci wartosci
dodanej w szerszym regionie objetym danym projektem
wydobywczym;

ge) w przypadku projektow w panstwach trzecich - dowody
przedstawione przez promotora projektu
potwierdzajqgce, ze co najmniej 40 % jego wlasnosci

znajduje sie w Unii lub w kraju partnerskim.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce jednolity
wzér do wykorzystania przez promotoréw projektéw przy
sktadaniu wnioskow, o ktorych mowa w ust. 1, do ... [Urzgqd
Publikacji: prosze wstawic date: . 6 miesiecy od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzgdzenia]. We wzorze tym mozna
wskazaé sposob wyrazenia informacji, o ktérych mowa w ust. 1. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura doradcza,

o ktérej mowa w art. 37 ust. 2. Jednolity wzor obejmuje tylko
informacje niezbedne do oceny wniosku. Do wypetnienia
wniosku wedlug jednolitego wzoru wymaga sie rozsgdnego

zakresu informacji.

Komisja ocenia kompletnos¢ wniosku w ciggu 14 dni od jego
otrzymania i informuje promotora projektu, czy wniosek jest
kompletny i w jakich terminach bedzie oceniany. Jezeli
Komisja stwierdzi, ze przedstawione we wniosku informacje sa
niekompletne, daje wnioskodawcy mozliwos¢ przediozenia
dodatkowych informacji wymaganych do terminowego

uzupetnienia wniosku.

Jezeli Komisja poinformowala projektodawce zgodnie z ust.
3, ze informacje podane we wniosku sq kompletne,
przekazuje calq dokumentacje wniosku Europejskiej Radzie
ds. Surowcow Krytycznych, o ktérej mowa w art. 34 (,Rada”). W
ciggu 30 dni od otrzymania dokumentacji wniosku Rada w
uczciwym i przejrzystym procesie odbywa dyskusje i wydaje opinie

o kompletnosci wniosku oraz spelnianie przezen kryteriéw



4a.

4b.

5a.

okreslonych w art. 5 ust. 1.

Komisja przekazuje wniosek panstwu cztonkowskiemu,

ktorego terytorium dotyczy projekt.

Oceniajgc wniosek, Komisja bierze pod uwage wszelkie
udokumentowane przypadki naruszen praw cztowieka lub
srodowiska, ktore miatly miejsce w ciggu 5 lat przed
zlozeniem wniosku, oraz wszelkie zastosowane srodki

tagodzqgce.

Kazde panstwo cztonkowskie, ktorego terytorium dotyczy projekt,
moze sprzeciwic sie przyznaniu temu projektowi statusu projektu
strategicznego. Rada moze zwrdcic sie do danego panstwa
cztonkowskiego o przedstawienie uzasadnionych powodow

sprzeciwu, by méc je omowic.

W przypadku projektéw strategicznych realizowanych w
panstwach trzecich Komisja udostepnia otrzymany wniosek
panstwu trzeciemu, ktérego terytorium dotyczy proponowany
projekt. Komisja nie zatwierdza wniosku przed otrzymaniem
jednoznacznej zgody panstwa trzeciego, zgodnie z majgcym
zastosowanie prawem miedzynarodowym i prawem krajowym

tego panstwa trzeciego.

W przypadku projektow strategicznych realizowanych w
panstwach trzecich, z ktorymi Unia wynegocjowata umowe o
partnerstwie strategicznym, Komisja prowadzi konsultacje z
organami tego panstwa, by zapewnic¢ sprawne wdrozenie

projektu.

Komisja, uwzgledniajac opinie Rady, o ktérej mowa w ust. 4,
przyjmuje decyzje o uznaniu projektu za strategiczny w terminie
60 dni od uznania wniosku za kompleitny zgodnie z ust. 3 i

powiadamia o niej wnioskodawce.

Decyzja Komisji jest uzasadniona, w tym, w stosownych

przypadkach, gdy rézni sie ona od opinii Rady. Komisja przekazuje



swoje uzasadnienie wlasciwym organom panstwa
czlonkowskiego, w ktorym realizowany bedzie projekt,
Radzie, Parlamentowi Europejskiemu oraz promotorowi

projektu.

Komisja moze traktowac priorytetowo rozpatrywanie wnioskéow
dotyczacych projektéw realizowanych na okreslonych etapach

lancucha wartosci w celu:

a) zapewnienia zréwnowazonej reprezentacji projektow
strategicznych w odniesieniu do wszystkich surowcéw

strategicznych i wszystkich etapow tancucha wartosci;

b) zapewnienia postepow w osigganiu wszystkich wskaznikow

referencyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) i b);

ba) zapewnienia, by zgodnie z wskaznikami referencyjnymi i
zrownowazong reprezentacjq, o ktorej mowa w lit. a),
priorytetowo traktowano projekty w dziedzinie odzysku
materiatow, odzysku z odpadow wydobywczych
i zintegrowanego recyklingu, a takze wnioski skladane
przez MSP.

Komisja traktuje priorytetowo rozpatrywanie wnioskow
zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, pod
warunkiem ze dotrzymuje terminow okreslonych w ust. 6 w

odniesieniu do wszystkich wnioskow.

Jezeli Komisja stwierdzi, ze projekt strategiczny nie spetnia juz
kryteriow okreslonych w art. 5 ust. 1, lub gdy uznano go za projekt
strategiczny na podstawie wniosku zawierajacego nieprawdziwe
informacje, moze, uwzgledniajac opinie Rady i odpowiedzialnego
promotora projektu, uchyli¢ decyzje przyznajaca projektowi status
projektu strategicznego. Przed podjeciem decyzji o uchyleniu
tego statusu Komisja przedstawia promotorowi projekiu
uzasadnienie decyzji o uchyleniu, daje mu mozliwos¢

ustosunkowania sie do stanowiska Komisji i uwzglednia jego



odpowiedz.

Kazdy projekt strategiczny, ktory utracit ten status
wylgcznie w wyniku aktualizacji wykazu surowcow
strategicznych, o ktorym mowa w art. 3, nadal uznaje sie za
projekt strategiczny przez dwa lata od podjecia decyzji o
uchyleniu, o ktorej mowa w akapicie pierwszym niniejszego

ustepu.

Projekty, ktorych nie uznaje sie juz za projekty strategiczne, traca
wszystkie prawa zwigzane z tym statusem wynikajgce z niniejszego

rozporzadzenia.

Artykut 7

Realizacja projektow strategicznych

Uznaje sie, ze projekty strategiczne przyczyniaja sie do
bezpieczenstwa dostaw surowcow strategicznych w Unii, zgodnie

z celami okreslonymi w art. 1 niniejszego rozporzgdzenia.

W odniesieniu do wptywu na srodowisko ujetego w art. 6 ust. 4 i
art. 16 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 92/43/EWG, art. 4 ust. 7 dyrektywy
2000/60/WE i art. 9 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/147/WE projekty
strategiczne realizowane w Unii uznaje sie za bedace w interesie
publicznym lub w interesie zdrowia i bezpieczenstwa publicznego i
mozna je uznac za projekty o nadrzednym interesie publicznym
pod warunkiem spelienia wszystkich warunkéw okreslonych w

tych dyrektywach.

Panstwo cztonkowskie oraz wtadze lokalne i regionalne,
ktorych terytorium dotyczy projekt strategiczny, wprowadzaja
srodki przyczyniajace sie do jego terminowej i skutecznej

realizacji.

Rada okresowo omawia realizacje projektéw strategicznych i, w
stosownych przypadkach, sSrodkow, jakie moze wprowadzi¢
promotor projektu lub panstwo cztonkowskie, ktorego terytorium

dotyczy projekt strategiczny, aby dodatkowo utatwic¢ ich realizacje



i skuteczne wykonanie.

Promotor projektu co dwa lata od daty uznania projektu za
strategiczny przedktada Komisji sprawozdanie zawierajace

informacje na temat co najmniej:

a) postepédw w realizacji projektu, szczegdlnie w odniesieniu do

procesu wydawania pozwolen;

b) w stosownych przypadkach powodéw opdznien wzgledem
harmonogramu, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢), i planu

zaradzenia tym opdznieniom;

c) postepéw w finansowaniu projektu, w tym informacje na

temat publicznego wsparcia finansowego.

Komisja przedktada Radzie kopie sprawozdania, by utatwi¢

omowienie, o ktorym mowa w ust. 4.

Rada moze w dowolnym momencie zwrocic¢ sie do promotorow
projektu o dostarczenie dodatkowych informac;ji istotnych dla

realizacji projektu strategicznego.
Promotor projektu powiadamia Komisje o:

a) zmianach utrudniajgcych spetnienie przez projekt

kryteriéw okreslonych w art. 5 ust. 1;

b) trwalych zmianach w kontroli nad przedsiebiorstwami
uczestniczacymi w projekcie w porownaniu z informacjami, o

ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. e).

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw wykonawczych
ustanawiajacych wzor do wykorzystania przez promotorow
projektéw przy sktadaniu sprawozdan, o ktéorych mowa w ust. 5.
We wzorze tym mozna wskazac¢ sposdéb wyrazenia informacji, o
ktérych mowa w ust. 5. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 37 ust. 2.

W tych aktach wykonawczych okresla sie jednolity wzor

wniosku obejmujqgcy wszystkie informacje wymagane we



wniosku. Do wypetnienia wniosku wedtug jednolitego wzoru

wymaga sie rozsgdnego zakresu informacji.

Promotor projektu tworzy i regularnie aktualizuje strone
internetowq przedsiebiorstwa lub specjalna strone internetowa
projektu zawierajaca informacje o projekcie strategicznym istotne
dla mieszkancow i dla sprzyjania akceptacji publicznej dla
projektu, w tym informacje o skutkach srodowiskowych i
spotecznych oraz korzysciach wynikajacych z projektem
strategicznym. Strona internetowa musi by¢ dostepna dla ogétu
spoteczenstwa i w jezyku lub jezykach tatwo zrozumiatych dla

miejscowej ludnosci.

SEKCJA 2
PROCES WYDAWANIA POZWOLEN

Artykut 8
Punkt kompleksowej obstugi

Do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date: trzy miesigce od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa cztonkowskie
wyznaczaja jeden wlasciwy organ krajowy, ktory bedzie
odpowiadat za utatwianie, koordynacje i usprawnienie procesu
wydawania pozwolen na realizacje projektow dotyczacych
surowcOw Kkrytycznych, i dostarczaja informacje, o ktorych mowa
w art. 17. Wyznaczony wlasciwy organ moze zwrocic sie z
wnioskiem o opinie i udziat innych wlasciwych organow, bez

szkody dla szybkosci postepowania.

Wtasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w ust. 1, jest wylacznym
punktem kontaktowym dla promotoréow projektow w procesie
wydawania pozwolen prowadzacym do wydania kompleksowej
decyzji w sprawie danego projektu dotyczacego surowcow
krytycznych i koordynuje przedktadanie wszystkich stosownych
dokumentéw i informacji. Zapewnia terminowe rozpatrywanie

wszystkich spraw dotyczgcych procedury wydawania



pozwolen na projekty dotyczace surowcow krytycznych.

Punkty kompleksowej obstugi przydzielajg urzednika
prowadzgcego do projektow dotyczgcych surowcow
krytycznych, ktéorym przyznano status projektu
strategicznego. Urzednik prowadzgcy zapewnia dostepny
punkt kontaktowy i pomaga promotorowi projektu

w zrozumieniu wszelkich kwestii administracyjnych.
Urzednik prowadzgcy sprawe moze rowniez przynalezec do
innego organu, stosownie do roznych krajowych struktur

punktu kompleksowej obstugi.

Obowigzki wlasciwego organu krajowego, o ktérym mowa w ust. 1,
lub zwigzane z nimi zadania mozna delegowac¢ innemu organowi
lub moga by¢ wykonywane przez taki inny organ w przypadku
kazdego projektu dotyczacego surowcoéw krytycznych, pod

warunkiem ze:

a) wlasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w ust. 1, powiadomi

promotora projektu o takim delegowaniu;

b) za kazdy projekt dotyczacy surowcéw krytycznych odpowiada

jeden organ;

c) jeden organ koordynuje przedktadanie wszystkich stosownych

dokumentéw i informacji;

ca) wlasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w ust. 1,
zapewnia, aby delegowanie zadan nie powodowato
opoznien.

Promotorzy projektow moga przedktadaé¢ wszystkie dokumenty

istotne w procesie wydawania pozwolen w formie elektronicznej.

Wtasciwy organ krajowy, o ktéorym mowa w ust. 1, uwzglednia
wszelkie wazne badania przeprowadzone na potrzeby projektu
dotyczacego surowcow krytycznych i pozwolenia wydane na
potrzeby tego projektu przed rozpoczeciem procesu wydawania

pozwolen zgodnie z niniejszym artykutem i nie wymaga powielania



badan i pozwolen, jezeli nie wymaga tego prawo Unii.

Wiasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w ust. 1, zapewnia
wnioskodawcom tatwy dostep do informacji o prostej procedurze
rozstrzygania sporéw dotyczacych procesu wydawania pozwolen i
samym wydawaniu pozwolen na projekty dotyczace surowcow
krytycznych oraz do samej prostej procedury, w tym w stosownych
przypadkach do alternatywnych mechanizméw rozstrzygania

SPOrow.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwy organ krajowy, o
ktérym mowa w ust. 1, lub dowolny organ, ktoremu
przekazano dane zadania zgodnie z ust. 3, dysponowaty
wystarczajaca liczba wykwalifikowanych pracownikéw i
wystarczajacymi zasobami finansowymi, technicznymi i
technologicznymi, w tym na potrzeby podnoszenia i zmiany
kwalifikacji, aby mdgt skutecznie wykonywac zadania powierzone

mu na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli panstwa cztonkowskie poczgtkowo nie dysponujag
zasobami technicznymi umozliwiajgcymi im speilnienie
wymogow okreslonych w niniejszym ustepie, Komisja udziela
im pomocy w postaci zasobow wspierajgcych te panstwa

cztonkowskie w speilnieniu tych wymogow.
Rada:

a) okresowo omawia wdrazanie przepiséw niniejszej sekcji i
dzieli sie najlepszymi praktykami stuzacymi przyspieszeniu
procesu wydawania pozwolen na projekty dotyczace
surowcow Kkrytycznych, jak rowniez poprawie udziatu

spoteczenstwa i konsultacji publicznych;

b) w stosownych przypadkach proponuje Komisji wytyczne
dotyczace wdrazania przepisoOw niniejszej sekcji do
uwzglednienia przez wlasciwe organy krajowe, o ktorych

mowa w ust. 1.



Artykut 9
Status priorytetowy projektow strategicznych

W celu zapewnienia skutecznej administracyjnej realizacji
proceséw wydawania pozwolen zwigzanych z projektami
strategicznymi realizowanymi w Unii promotorzy projektow i
wszystkie zainteresowane organy, w tym organy krajowe, o
ktorych mowa u art. 8 ust. 1 i 3, zapewniaja jak najszybsza
realizacje tych procesow, co obejmuje kontakty miedzy
promotorem projektu a danym organem, zanim oficjalnie
przedilozony zostanie kompletny wniosek, zgodnie z prawem

Unii i prawem krajowym.

Bez uszczerbku dla obowiazkéw przewidzianych w prawie Unii
projektom strategicznym realizowanym w Unii przyznaje sie status
projektéw o najwyzszym mozliwym znaczeniu krajowym, jezeli
istnieje on w prawie krajowym, i odpowiednio rozpatruje sie je
podczas procesu wydawania pozwolen, w tym pozwolen
budowlanych, chemicznych i na przylgczenie do sieci oraz
ocen srodowiskowych i wymaganych zezwolen, obejmujagcych

wszystkie wnioski i procedury administracyjne.

Wszystkie procedury rozstrzygania sporéw, postepowania sadowe,
odwotania i srodki zaskarzenia zwiazane z procesem wydawania
pozwolen i z wydawaniem pozwolen na realizowanie projektow
strategicznych w Unii odbywajace sie przed jakimikolwiek
krajowymi sgdami, trybunatami, panelami, w tym mediacje lub
arbitraz, jezeli procedury te funkcjonuja w prawie krajowym,
traktuje sie jako pilne, o ile w prawie krajowym przewidziano taki
tryb pilny i w stopniu, w jakim go przewidziano, i pod warunkiem
scistego przestrzegania majacego zwykle zastosowanie prawa do
obrony przystugujacego osobom fizycznym i spotecznosciom
lokalnym. W stosownych przypadkach promotorzy projektéw
strategicznych uczestnicza w takich procedurach prowadzonych w

trybie pilnym.



Artykut 10

Czas trwania procesu wydawania pozwolen

W odniesieniu do projektéw strategicznych realizowanych w Unii

proces wydawania pozwolen nie moze przekraczac:

a) 24 miesiecy w przypadku projektéw strategicznych
obejmujacych wydobycie, z wyjgtkiem projektow
strategicznych dotyczqgcych wylgcznie odpadow
wydobywczych, dla ktorych proces wydawania pozwolen

nie moze przekraczac¢ 18 miesiecy;

b) 12 miesiecy w przypadku projektow strategicznych

obejmujacych wylacznie przetwarzanie lub recykling.

W odniesieniu do projektéw strategicznych realizowanych w Unii,
w ktérych przypadku proces wydawania pozwolen rozpoczeto
przed uzyskaniem statusu projektu strategicznego, oraz w
odniesieniu do rozszerzenia projektow strategicznych, na
ktore uzyskano juz pozwolenie, czas trwania pozostatych
etapow tego procesu po uzyskaniu przez projekt statusu projektu
strategicznego, na zasadzie odstepstwa od ust. 1, nie moze

przekraczac:

a) 21 miesiecy w przypadku projektéw strategicznych
obejmujacych wydobycie, z wyjgtkiem projektow
strategicznych dotyczgcych wylgcznie odpadow
wydobywczych, dla ktorych proces wydawania pozwolen

nie moze przekraczac¢ 15 miesiecy;

b) 9 miesiecy w przypadku projektéw strategicznych

obejmujacych wylacznie przetwarzanie lub recykling.

W wyjatkowych przypadkach, gdy wymaga tego charakter,
ztozonos¢, lokalizacja lub rozmiar projektu, wiasciwy organ
krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, moze wydtuzy¢ terminy, o
ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i ust. 2 lit. a), o maksymalnie trzy

miesiagce, a terminy, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) i ust. 2 lit. b), o



maksymalnie miesiac przed uptywem tych terminéw, rozpatrujac
kazdy przypadek indywidualnie. W takim przypadku wtasciwy
organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, informuje
promotora projektu o przyczynach uzasadniajacych takie
wydhluzenie terminu i o spodziewanej dacie wydania na pismie

kompleksowej decyzji.

W przypadku projektéw strategicznych nieobejmujgcych
wydobycia niewydanie kompleksowej decyzji przez wtasciwy
organ krajowy, o ktéorym mowa w art. 8 ust. 1 niniejszego
rozporzgdzenia, w majacych zastosowanie terminach, o ktérych
mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, powoduje uznanie
stosownego wniosku o wydanie pozwolenia za zatwierdzony, chyba
ze dany projekt wymaga oceny oddzialywania na sSrodowisko
zgodnie z dyrektywa Rady 92/43/EWG lub dyrektywami
2000/60/WE, 2008/98/WE, 2009/147/WE, 2010/75/UE, 2011/92/UE
lub 2012/18/UE. Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 6
dyrektywy 2011/92/UE w terminie 30 dni ustala sie, czy taka
ocena oddziatywania na srodowisko jest konieczna, i

informuje sie o tym ustaleniu promotora projektu. [Popr. 4]

Nie pozniej niz miesigc po otrzymaniu wniosku o wydanie
pozwolenia zwigzanego z projektem strategicznym wtasciwy organ
krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, zatwierdza wniosek lub,
jezeli promotor projektu nie przestat wszystkich informacji
wymaganych do rozpatrzenia wniosku, zwraca sie do niego o
przediozenie kompletnego wniosku w terminie 30 dni od tego

zadania, wskazujagc, ktorych informacji brakuje.

Data uznania waznosci wniosku przez wtasciwy organ krajowy, o
ktérym mowa w art. 8 ust. 1, jest poczatkiem procesu wydawania

pozwolen.
Nie pozniej niz miesiac od daty uznania waznosci wniosku o
wydanie pozwolenia wlasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w

art. 8 ust. 1, sporzadza w Scistej wspotpracy z promotorem



projektu i innymi organami, ktérych dotyczy projekt, szczegdtowy
harmonogram procesu wydawania pozwolen. Promotor projektu
publikuje harmonogram na stronie internetowej, o ktérej mowa w
art. 7 ust. 9.

Terminy okreslone w niniejszym artykule pozostaja bez uszczerbku
dla obowigzkéw wynikajacych z prawa Unii i prawa
miedzynarodowego oraz dla administracyjnych procedur
odwotawczych i Srodkow zaskarzenia rozpatrywanych przed sadem

lub trybunatem.

Terminy okreslone w niniejszym artykule w odniesieniu do
wszelkich procedur wydawania pozwolen pozostaja bez uszczerbku
dla jakichkolwiek krétszych terminéw okreslonych przez panstwa

czlonkowskie.

Artykut 11

Oceny wplywu na srodowisko i pozwolenia sSrodowiskowe

Jezeli dla projektu strategicznego trzeba przeprowadzi¢ ocene
oddzialywania na srodowisko zgodnie z art. 5-9 dyrektywy
2011/92/UE, odpowiedni promotor projektu zwraca sie do
wlasciwego organu krajowego, o ktéorym mowa w art. 8 ust. 1, o
opinie dotyczaca zakresu i stopnia szczegoétowosci informacji, jakie
nalezy zawrze¢ w raporcie z oddzialywania przedsiewziecia na
srodowisko na podstawie art. 5 ust. 1 tej dyrektywy, nie pozniej
niz 30 dni od powiadomienia o uznaniu za projekt

strategiczny.

Wiasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia,
aby opinie, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, wydano jak
najszybciej, w terminie nieprzekraczajacym 20 dni od daty
zlozenia wniosku przez promotora projektu. Witasciwy organ
krajowy dgzy do usprawnienia procesu i wspiera promotora

projektu w trakcie jego trwania.

Komisja publikuje wspolne wytyczne dla wlasciwych organow
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krajowych zgodnie z niniejszym ustepem.

W przypadku projektéw strategicznych, w ktorych obowigzek
przeprowadzenia oceny skutkow dla srodowiska wynika
jednoczesnie z dyrektywy Rady 92/43/EWG, dyrektyw Parlamentu
Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2008/98/WE, 2009/147/WE,
2010/75/UE, 2011/92/UE lub 2012/18/UE, wlasciwy organ krajowy,
o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia zastosowanie
skoordynowanej lub wspodlnej procedury speiniajacej wszystkie
wymogi tych przepiséw Unii, niezaleznie od tego, ktorg

procedure wybierze promotor projektu.

W skoordynowanej procedurze, o ktérej mowa w akapicie
pierwszym, wlasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8 ust.
1, koordynuje i usprawnia prowadzenie poszczegdlnych ocen
wpltywu danego projektu na srodowisko wymaganych przez

odpowiednie przepisy Unii.

We wspoélnej procedurze, o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
wlasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia
przeprowadzenie jednej oceny wplywu danego projektu na

srodowisko wymaganej przez odpowiednie przepisy Unii.

Wtasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia,
aby zainteresowane organy wydaly uzasadniona konkluzje, o ktorej
mowa w art. 1 ust. 2 lit. g) pkt (iv) dyrektywy 2011/92/UE,
dotyczaca oceny oddziatywania projektu strategicznego na
srodowisko, w terminie 80 dni od otrzymania wszystkich
niezbednych informacji zebranych zgodnie z art. 5, 61 7 tej
dyrektywy oraz od zakonczenia konsultacji, o ktéorych mowa w art.

6 i 7 tej dyrektywy.

W wyjgtkowych przypadkach, gdy wymaga tego charakter,
ztozonosé¢, lokalizacja lub rozmiar projektu, wlasciwy organ
krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, moze wydluzyc
termin, o ktorym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, o

maksymalnie 30 dni, przed uptywem tego terminu i
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rozpatrujgc kazdy przypadek indywidualnie. W takim
przypadku wlasciwy organ krajowy, o ktéorym mowa w art. 8
ust. 1, informuje promotora projektu o przyczynach
uzasadniajqgcych takie wydluzenie terminu i o spodziewanej

dacie wydania uzasadnionej konkluzji na pismie.

W przypadku projektéw strategicznych termin konsultowania sie
ze spotecznoscia zainteresowana raportem o oddzialywaniu
przedsiewziecia na Srodowisko, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1
dyrektywy 2011/92/UE, nie jest dtuzszy niz 80 dni ani krotszy niz
40 dni.

W odniesieniu do projektow strategicznych, jezeli wlasciwy
organ, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, nie wyda uzasadnionej
konkluzji w majgacym zastosowanie terminie, o ktorym mowa
w ust. 3 niniejszego artykutu, promotor projektu moze ztozyc
skarge do wlasciwego sadu, co moze prowadzic¢ do natozenia

grzywny lub wydania tymczasowego nakazu sqdowego.

Ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania do procesu
wydawania pozwolen dla projektow strategicznych, ktore
rozpoczety proces wydawania pozwolen przed uzyskaniem statusu

projektu strategicznego.

Ust. 2-4 niniejszego artykutu maja zastosowanie do procesu
wydawania pozwolen dla projektow strategicznych, ktére
rozpoczety proces wydawania pozwolen przed uzyskaniem statusu
projektu strategicznego, tylko w takim zakresie, w jakim dziatania,

o ktérych mowa w tych ustepach, nie zostaly jeszcze zakonczone.

Artykut 12

Planowanie

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organy krajowe, regionalne
i lokalne odpowiedzialne za przygotowanie planow, w tym planéw
zagospodarowania przestrzennego i uzytkowania gruntéw, w

scistej wspolpracy ze sobg w stosownych przypadkach wtaczaty



do tych planéw przepisy o opracowywaniu projektow dotyczacych
surowcow Kkrytycznych. Priorytetowo traktuje sie grunty sztuczne i
zabudowane, tereny przemystowe, tereny zdegradowane, czynne
lub nieczynne kopalnie oraz, w stosownych przypadkach, ztoza
mineralne zweryfikowane przez stuzby geologiczne panstwa

cztonkowskiego.

Jezeli plany zawierajace przepisy o opracowywaniu projektéw
dotyczacych surowcéw krytycznych wymagaja oceny zgodnie z
dyrektywa 2001/42/WE i zgodnie z art. 6 dyrektywy 92/43/EWG,
oceny te sa taczone. W stosownych przypadkach te potaczone
oceny dotycza rowniez wplywu na potencjalnie dotkniete projektem
jednolite czesci wod i stuza sprawdzeniu, czy plan przyczyni sie do
pogorszenia stanu lub potencjatu, o ktérych mowa w art. 4
dyrektywy 2000/60/WE, lub bedzie potencjalnie przeszkoda w
osiggnieciu dobrego stanu lub potencjatu jednolitej czesci waod.
Jezeli odpowiednie panstwa cztonkowskie sa zobowigzane do oceny
wplywu juz realizowanych lub przysztych dziatah na srodowisko
morskie, w tym wzajemne oddziatywanie ladu i morza, o ktorych
mowa w art. 4 dyrektywy 2014/89/UE, wplywy te réwniez obejmuje
sie potaczona oceng, zachowujagc jednoczesnie te same normy
jakosci. Jezeli istnieje potrzeba przeprowadzenia zgodnie z
niniejszym artykutem oceny na podstawie art. 4 dyrektywy
2000/60/WE lub art. 4 dyrektywy 2014/89/UE, ocene te
wykonuje sie tak, by nie prowadzita do przedluzenia
terminow, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1i 2 i art. 11 ust. 3

niniejszego rozporzgdzenia.

Artykut 13
Stosowanie konwencji EKG ONZ

Przepisy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu sa bez uszczerbku
dla zobowigzan wynikajacych z ] Konwencji Europejskiej Komisji
Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych (EKG ONZ) o

dostepie do informacji, udziale spoteczenstwa w podejmowaniu



decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych
srodowiska, podpisanej w Aarhus 25 czerwca 1998 r., oraz z
Konwencji EKG ONZ o ocenach oddzialywania na sSrodowisko w

kontekscie transgranicznym, podpisanej w Espoo 25 lutego 1991 r.

Wszystkie decyzje przyjete na mocy niniejszej sekcji sa
udostepniane publicznie w tatwo zrozumiatej formie, a
wszystkie decyzje dotyczgce jednego projektu sq

udostepniane na tej samej stronie internetowej.

SEKCJA 3
WARUNKI PODSTAWOWE

Artykut 14

Przyspieszona realizacja

Komisja i panstwa cztonkowskie, a takze zainteresowane wladze
lokalne i regionalne podejmuja dzialania majace przyspieszac i
ulatwia¢ prywatne inwestycje w projekty strategiczne. Aby
zapewnic¢ nieprzerwane dostawy w Unii, panstwa
czlonkowskie zgodnie z art. 107 i 108 TFUE rozwazajq
udzielanie i koordynowanie wsparcia dla projektéw strategicznych
borykajacych sie z trudnosciami w dostepie do finansowania,

a takze dla przedsiebiorstw typu start-up dzialajgcych na
okreslonych etapach tancucha wartosci, by wesprze¢
tworzenie i propagowanie innowacyjnych ekosystemow

i najszerszego spektrum technologii w tej dziedzinie.
Komisja i panstwa cztonkowskie powstrzymujaq sie od dzialan

wypierajgcych inwestycje prywatne.

Aby ulatwié¢ szybka i skuteczna realizacje projektow
strategicznych, Komisja i panstwa cztonkowskie, w tym w
stosownych przypadkach wtadze lokalne i regionalne, moga

udzieli¢ im wsparcia administracyjnego, w tym zapewniajac:

a) pomoc w zagwarantowaniu zgodnosci z istniejacymi

obowigzkami administracyjnymi i sprawozdawczymi;
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b) pomoc dla promotorow projektow w dalszym zwiekszaniu
terminowego udziatu spoleczenstwa w projekcie i
spotecznych konsultacji dotyczgcych projektu, w tym w
razie potrzeby przez postepowanie zgodnie z
zaleceniami i najlepszymi praktykami udostepnianymi

przez Rade;

ba) aktualne informacje o przewidywanych i doraznych
opoznieniach administracyjnych po stronie promotorow
projektow w procesie wydawania pozwolen i ich
uzasadnienia, przy jednoczesnym zapewnieniu

regularnej, terminowej i jasnej komunikacji;

bb) specjalne programy finansowania zalgzkowego dla
surowcow pochodzqgcych z akademii przemystu
zeroemisyjnego netto, o ktorych mowa w [Urzaqd
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do aktu w

sprawie przemystu neutralnego emisyjnie].

Komisja moze wystosowa¢ do panstw czlonkowskich opinie o
dostosowaniu krajowego wdrozenia do celow okreslonych w
art. 1 ust. 2.

Artykut 15

Koordynacja finansowania

Stata podgrupa, o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. a), na wniosek
promotora projektu strategicznego omawia i radzi, jak mozna
zakonczy¢ finansowanie jego projektu, i wydaje zalecenia
dotyczqgce przyszlych zasobow i instrumentow finansowania,
biorac pod uwage juz zapewnione finansowanie i uwzgledniajac co

najmniej nastepujace elementy:

a) dodatkowe prywatne Zrodia finansowania oraz wsparcie ze
srodkow Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego lub
innych miedzynarodowych instytucji finansowych, w tym

Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju, ze
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szczegolnym uwzglednieniem inicjatywy Global Gateway
w przypadku projektow strategicznych realizowanych
poza Unig;

b) istniejace instrumenty i programy panstw cztonkowskich, w
tym te, ktore stanowia wktad agencji kredytow
eksportowych, krajowych bankéw prorozwojowych oraz

krajowych instytucji prorozwojowych;
c) stosowne programy finansowania unijnego.

Do ... [18 miesiecy po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia], a nastepnie co rok Komisja przy wsparciu
statej podgrupy, o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. a),
przedklada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie i Komisji. W sprawozdaniu tym opisuje sie
przeszkody w dostepie do finansowania oraz przedstawia
zalecenia majqgce utatwic¢ dostep do finansowania projektow
strategicznych, w tym dotyczqce Europejskiego Banku
Inwestycyjnego i Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju.

Artykut 16

Posredniczenie w zawieraniu umow odbioru

Komisja tworzy system posredniczacy w zawieraniu uméw odbioru
zwigzanych z projektami strategicznymi, zgodnie z regutami

konkurencji.

System, o ktérym mowa w ust. 1, umozliwia potencjalnym

odbiorcom skladanie ofert ze wskazaniem:

a) iloscii jakosci surowcow strategicznych, ktore zamierzaja

zakupic;
b) zamierzonej ceny lub przedziatu cenowego;
c) planowanego okresu obowiazywania umowy odbioru.

System, o ktérym mowa w ust. 1, umozliwia promotorom

projektow strategicznych skltadanie ofert ze wskazaniem:



a) iloscii jakosci surowcéw strategicznych, na ktore staraja sie

zawrze¢ umowy odbioru;

b) zamierzonej ceny lub przedzialu cenowego, w ktérym sa

sklonni sprzedawag;
c) planowanego okresu obowigzywania umowy odbioru.

4. Na podstawie ofert otrzymanych zgodnie z ust. 2 i 3 Komisja
kontaktuje promotoréw projektéw strategicznych z potencjalnymi,

odpowiednimi dla ich projektu odbiorcami.

4a. System ten jest dostepny dla promotorow projektow, jezeli
projekt strategiczny nie uzyskal jeszcze pozwolenia od
wlasciwego organu krajowego, o ktorym mowa w art. 8 ust.
1, ale jest na zaawansowanym etapie w procesie ubiegania

sie o to pozwolenie.

Artykut 17

Dostepnos¢ informacji administracyjnych w internecie

1. Panstwa cztonkowskie udostepniaja w internecie,
w scentralizowany i tatwo dostepny sposdb, nastepujace informacje o
ponizszych procesach administracyjnych zwiagzanych z projektami

dotyczacymi surowcéw krytycznych:
a) proces wydawania pozwolen i powigzane procesy
administracyjne niezbedne do uzyskania pozwolenia;
b) ushugi finansowe i inwestycyjne;

c) mozliwosci finansowania na szczeblu Unii lub panstwa

czlonkowskiego;

d) ushugi wspomagajace prowadzenie dziatalnosci gospodarczej,
w tym m.in. deklaracji podatkowej dotyczacej podatku od osob

prawnych, lokalnego prawa podatkowego lub prawa pracy.

la. Komisja przekazuje online oraz w sposob scentralizowany i
tatwo dostepny informacje o procedurach administracyjnych

istotne dla uzyskania statusu projektow strategicznych.



SEKCJA 4
POSZUKIWANIA

Artykut 18

Krajowe programy poszukiwan

Kazde panstwo cztonkowskie opracowuje krajowy program

poszukiwan ogdlnych ukierunkowanych na surowce krytyczne.

Kazde panstwo cztonkowskie opracowuje pierwszy taki program

do

... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date: rok od daty wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia]. Programy krajowe sa

poddawane przegladowi i cyfrowo aktualizowane z

wykorzystaniem danych z innych kampanii poszukiwan, i

publikowane co trzy lata.

Krajowe programy poszukiwan, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja

srodki stuzace zwiekszeniu ilosci dostepnych informacji o ztozach

surowcéw krytycznych w Unii, w tym gtebokich ztozach rud.

Srodki te obejmuja w stosownych przypadkach nastepujace

dziatania:

a)

b)

d)

e)

mapowanie surowcéw mineralnych w odpowiedniej skali
z uwzglednieniem potencjatu istniejgcych odpadow

przerobczych;

kampanie geochemiczne, majace na celu m.in. ustalenie

sktadu chemicznego gleb, osadéw i skal;
badania z zakresu nauk o Ziemi, np. badania geofizyczne;

przetwarzanie danych zgromadzonych w poszukiwaniach

ogoélnych, w tym opracowywanie map predykcyjnych;

ponowne przetworzenie istniejacych danych z badan z zakresu
nauk o Ziemi w celu sprawdzenia obecnosci
niezidentyfikowanych wystapien zt6z mineratow
zawierajacych surowce krytyczne i metale nosnikowe, ktore

mogaq zawierac¢ surowce krytyczne.



Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji projekty swoich
programow Krajowych, o ktérych mowa w ust. 1. Komisja moze
wydac¢ opinie dotyczgcag zakresu i formatu ich programow
poszukiwawczych, by zapewnic plynniejsze podejscie w Unii.
Komisja moze rowniez pomoc panstwom cztonkowskim w
tworzeniu i wdrazaniu krajowych programow
poszukiwawczych za pomocaqg zasobow technicznych,

cyfrowych i technologicznych.

Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji sfinalizowane
programy krajowe, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu. Nastepnie Komisja przekazuje te programy Radzie,
by mogty zosta¢c omoéwione w podgrupie, o ktorej mowa

w art. 35 ust. 6 lit. e).

W sprawozdaniu, o ktéorym mowa w art. 43, panstwa czlonkowskie
przedstawiaja informacje o postepach w realizacji Srodkéw

zapisanych w ich programach krajowych.

Na uzasadniony wniosek srodowisk akademickich,
wlasciwych organow krajowych, Unii lub agencji krajowych,
regionalnych i lokalnych, krajowych instytutow lub stuzb
geologicznych panstwa cztonkowskie udostepniaja aktualne
informacje o wystepujacych na ich terytorium ztozach mineratéw
zawierajacych surowce krytyczne, gromadzone za pomoca
srodkéw okreslonych w programach krajowych, o ktéorych mowa
w ust. 1. Informacje te w stosownych przypadkach obejmuja
klasyfikacje zidentyfikowanych wystapien wedtug ramowej
klasyfikacji zasobow ONZ.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow wykonawczych
ustanawiajacych wzdr udostepniania informacji, o ktéorych mowa
w akapicie pierwszym. Wzor ten moze wskazywaé sposob
wyrazania informacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura doradcza,

o ktérej mowa w art. 37 ust. 2.
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Uwzgledniajac istniejaca wspotprace w zakresie poszukiwan
ogoélnych, stata podgrupa, o ktérej mowa w art. 35 ust. 6 lit. b),
omawia programy krajowe, o ktorych mowa w ust. 1, oraz ich

realizacje, w tym co najmniej:

a) potencjal wspdlpracy, w tym w zakresie transgranicznych
poszukiwan zt6z surowcéw mineralnych i wspolnych formacji

geologicznych;

b) najlepsze praktyki zwigzane ze srodkami wymienionymi w ust.
2;

c) wlgczenie wynikéw programow krajowych, o ktérych mowa w
ust. 1, do infrastruktury danych przestrzennych, o ktorej
mowa w dyrektywie 2007/2/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady!, oraz zapewnienie dostepnosci tej
infrastruktury danych przestrzennych dla wszystkich
wlasciwych organow krajowych w celu zwiekszenia

udostepniania danych.

Panstwa cztonkowskie wspierajg dojrzatosc technologii
poszukiwania gtebokich i ztozonych zt6z surowcow
krytycznych co najmniej przez wlaczanie wspierajgcych je
dziatan do krajowych programow badan naukowych i
innowacji, przy jednoczesnym minimalizowaniu wptywu tych

technologii na srodowisko.

Rozdzial 4
Monitorowanie i ograniczanie ryzyka

Artykut 19

Monitorowanie i test warunkow skrajnych

Komisja monitoruje ryzyko dla dostaw surowcoéw krytycznych.

Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
14 marca 2007 r. ustanawiajqgca infrastrukture informacji
przestrzennej we Wspolnocie Europejskiej (INSPIRE) (Dz.U. L
108 z 25.4.2007, s. 1).



Monitorowanie to obejmuje co najmniej zmiany nastepujacych

parametrow:

a) przepltywy handlowe;
b) popytipodaz;

c) koncentracja podazy;

d) produkcja unijna i Swiatowa oraz zdolnosci produkcyjne na

roznych etapach tancucha wartosci;
da) zmiennos¢ cen;
db) wagskie gardla;

dc) unijne i Swiatowe zdolnosci do recyklingu surowcow

strategicznych;

dd) rozwaj sytuacji geopolitycznej, kryzysy w dziedzinie praw
czlowieka i zagrozenia bezpieczenstwa, z ktorymi ma do

czynienia Unia.

Organy krajowe uczestniczace w stalej podgrupie, o ktérej mowa
w art. 35 ust. 6 lit. c), wspieraja Komisje w monitorowaniu,

o ktéorym mowa w ust. 1, za pomoca:

a) dzielenia sie wszelkimi dostepnymi im informacjami o
zmianach parametréw wymienionych w ust. 1, w tym

informacjami, o ktérych mowa w art. 20;

b) gromadzenia (w koordynacji z Komisja i pozostatymi organami
uczestniczacymi) informacji o zmianach parametréow
wymienionych w ust. 1, w tym informacji, o ktérych mowa w
art. 20, bez uszczerbku dla majgcego zastosowanie prawa
dotyczgcego konkurencji i przeciwdzialania praktykom

monopolistycznym;

c) analizy ryzyka zwigzanego z dostawami surowcéw
krytycznych w Swietle zmian parametroéw wymienionych w

ust. 1.



Komisja we wspdlpracy z organami krajowymi uczestniczacymi w
stalej podgrupie, o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. ¢), zapewnia
wykonanie testu warunkéw skrajnych dla kazdego tancucha
dostaw surowcow Kkrytycznych co najmniej raz na dwa lata lub w
przypadku wykrycia ryzyka dla dostaw w wyniku
monitorowania, o ktorym mowa w ust. 1. W tym celu stata
podgrupa, o ktéorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. c), koordynuje i
rozdziela prowadzenie testow warunkow skrajnych dla
poszczegollnych surowcow krytycznych przez poszczegolne rézne

organy uczestniczace.

Testy warunkow skrajnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
obejmuja ocene podatnosci unijnego tancucha dostaw
odpowiedniego surowca krytycznego na zaklocenia dostaw przez
oszacowanie wplywu roznych scenariuszy, ktére moga
spowodowac takie zakldcenia, oraz ich potencjalnych skutkéw, z

uwzglednieniem co najmniej nastepujacych elementéw:

a) miejsca, gdzie dany surowiec jest wydobywany, przetwarzany

lub poddawany recyklingowi;

b) zdolnosci podmiotéw gospodarczych w tancuchu wartosci, jak

rowniez struktury rynku;

c) czynnikéw, ktore moga wptynaé¢ na dostawy, w tym m.in.
sytuacji geopolitycznej, sporow handlowych, w tym
przypadkow wymuszenia ekonomicznego, logistyki,

dostaw energii, sity roboczej lub klesk zywiotowych;

d) dostepnosci zréodet dostaw i zdolnosci do szybkiej
dywersyfikacji tych zrodel, zastgpienia materiatéw lub
ograniczenia popytu na nie dzieki zwiekszeniu

efektywnosci;

e) podmiotdw wykorzystujacych dane surowce w calym lancuchu
wartosci i ich udzialu w popycie, ze szczegélnym

uwzglednieniem produkcji technologii istotnych dla
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transformacji ekologicznej i cyfrowej, a takze zastosowan

obronnych oraz lotniczych i kosmicznych.

Na uzasadniony wniosek srodowisk akademickich,
wlasciwych organow krajowych, agencji Unii lub instytutow
Iub stuzb geologicznych panstw cztonkowskich Komisja

udostepnia informacje zawierajagce:

a) dostepne informacje o zmianach parametréw, o ktérych mowa

w ust. 1;

b) obliczenia dotyczace ryzyka zwiazanego z dostawami
surowcow krytycznych w $wietle informacji, o ktérych mowa

w lit. a);
c) wyniki testow warunkow skrajnych, o ktérych mowa w ust. 3;

d) w stosownych przypadkach sugestie dotyczace odpowiednich

strategii tagodzacych majacych zmniejsza¢ ryzyko dla dostaw.

Jezeli istniejg uzasadnione powody, by przypuszczac, ze
udostepnienie informacji, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, podmiotom, o ktorych mowa
w tym akapicie, prowadziloby do niekorzystnej sytuacji
geopolitycznej, Komisja moze odmowic¢ udostepnienia tych
informacji tym podmiotom, rozpatrujgc przypadki
poszczegolnych podmiotow indywidualnie.

Jezeli na podstawie informacji zebranych zgodnie z ust. 1, 21 3
Komisja uzna, ze istnieja wyrazne przestanki wskazujace na
mozliwos¢ wystapienia zaktécenia dostaw, informuje panstwa
cztonkowskie, Rade, Parlament Europejski i organy zarzadzajace
Unii o mechanizmach czujnosci kryzysowej lub zarzadzania
kryzysowego, ktorych zakres obejmuje przedmiotowe surowce

krytyczne lub strategiczne.

Duze przedsiebiorstwa wytwarzajgce technologie
strategiczne przy uzyciu surowcow strategicznych wdrazajq

odpowiednie srodki zarzgdzania ryzykiem i srodki tagodzgce



w swoich tanicuchach dostaw surowcow Kkrytycznych oraz
regularnie, a w razie potrzeby takze doraznie informujqg o

nich swojqg rade dyrektorow.

Artykut 20

Obowiazki dotyczace monitorowania

W sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, panstwa czlonkowskie
przekazuja Komisji informacje o wszelkich nowych lub istniejacych
na ich terytorium projektach dotyczacych surowcow, ktore sa
istotne z punktu widzenia art. 19 ust. 1 lit. d), z uwzglednieniem
klasyfikacji nowych projektéw zgodnie z ramowa klasyfikacja
zasobow ONZ.

Panstwo czlonkowskie przekazujgce informacje zgodnie z
akapitem pierwszym niniejszego ustepu uzyskuje te
informacje wylacznie z danych przedtozonych we wniosku o
udzielenie zezwolenia. Wszelkie informacje przekazane
zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu

przetwarza sie zgodnie z art. 44.

Panstwa cztonkowskie okreslaja duze przedsiebiorstwa
dzialajgce w tancuchu wartosci surowcéw krytycznych, ktore

maja siedziby na terytorium danych panstw, oraz:

a) monitoruja ich dziatalnos$¢ za pomoca regularnych i
proporcjonalnych badan prowadzonych w celu zebrania
informacji wymaganych do zadan zwiazanych z
monitorowaniem, o ktérych mowa w art. 19; duze
przedsiebiorstwa okreslone na podstawie niniejszego
ustepu sqg zobowigzane tylko do przekazywania
informacji, ktore gromadzg w ramach juz realizowanych
dziatan monitorujgcych lub testow warunkow skrajnych,
na ile informacje te sq juz dostepne; duze
przedsiebiorstwa nie sq zobowigzane do przekazywania
zadnych danych obejmujqgcych ryzyko biznesowe;

panstwa cztonkowskie zapewniajg przetwarzanie tych
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informacji zgodnie z art. 44;

b) w sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, przedstawiaja

informacje na temat wynikoéw tych badan;

c) bezzwlocznie powiadamiaja Komisje o powaznych
wydarzeniach, ktére moga utrudni¢ regularne prowadzenie

dziatalnosci przez kluczowych operatoréw rynku.

Panstwa cztonkowskie przekazuja dane zgromadzone zgodnie
z ust. 2 lit. a) i b) niniejszego artykutu krajowym organom
statystycznym i Eurostatowi do celéw zestawiania danych
statystycznych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009. Panstwa cztonkowskie
wyznaczaja krajowy organ odpowiedzialny za przekazywanie

danych do krajowych organdéw statystycznych i do Eurostatu.

Po zasiegnieciu opinii odpowiednich zainteresowanych stron
w catym tancuchu wartosci surowcow Krytycznych panstwa
czlonkowskie opracowujaq jednolity wzor formularza, ktory
majq wypelnia¢ duze przedsiebiorstwa, udzielajgc
odpowiedzi w badaniach, o ktéorych mowa w ust. 2 lit. a). W
jednolitym wzorze formularza mozna wskazac¢ sposob
formutowania informacji, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a). Do
wypetnienia formularza wedlug jednolitego wzoru wymaga

sie rozsgdnego zakresu informacji.

Artykut 21

Sprawozdawczos¢ dotyczaca zapasow strategicznych

W sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, panstwa czlonkowskie
przekazuja Komisji informacje o stanie swoich zapaséow

strategicznych surowcow strategicznych.

Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, obejmuja zapasy w
posiadaniu wszystkich organéw publicznych, przedsiebiorstw
panstwowych lub podmiotéw gospodarczych, ktéorym panstwo

cztonkowskie powierzylo gromadzenie zapaséw strategicznych lub



zarzgdzanie nimi w swoim imieniu, i zawieraja co najmniej opis:

a) poziomu dostepnych zapaséw kazdego surowca
strategicznego, mierzony zaréwno w tonach, jak i jako odsetek
rocznego krajowego zuzycia danych materiatéw, a takze formy

chemicznej i czystosci sktadowanych materiatow;

b) zmiany poziomu dostepnych zapaséw kazdego surowca

strategicznego w ciagu poprzednich 5 lat;

c) wszelkich zasad lub procedur majacych zastosowanie do

uwalniania, przydziatu i dystrybucji zapaséw strategicznych.

Sprawozdanie moze zawiera¢ réwniez informacje o zapasach

strategicznych surowcow krytycznych i innych.

Artykut 22

Monitorowanie zapaséw strategicznych

Do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: dwa lata od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co dwa
lata Komisja, w oparciu o informacje otrzymane na podstawie art.

21 ust. 1, dzieli sie z Rada i Parlamentem Europejskim:

a) informacjami o ogélnym poziomie zapaséw unijnych kazdego

surowca strategicznego;

b) informacjami o potencjalnej transgranicznej dostepnosci
zapasow strategicznych w swietle zasad lub procedur ich

uwalniania, przydziatu i dystrybucji.

Stala podgrupa Rady, o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. d),
okresla bezpieczny poziom unijnych zapasow surowcow

strategicznych. Ten bezpieczny poziom:

a) wyraza sie jako ilo$¢ potrzebna do pokrycia danej liczby dni
sredniego dziennego przywozu netto w razie zaklécenia
dostaw, obliczona na podstawie wielkosci przywozu

w poprzednim roku kalendarzowym;



c) jest proporcjonalny do ryzyka dla dostaw i znaczenia

gospodarczego danego surowca strategicznego.

Komisja, biorac pod uwage opinie Rady, wydaje w stosownych
przypadkach skierowane do panstw cztonkowskich opinie

dotyczace:

a) zwiekszenia poziomu zapasow strategicznych, biorac pod
uwage porownanie, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), wzgledny
rozktad istniejacych zapaséw wsréd panstw cztonkowskich
oraz zuzycie surowcow strategicznych przez podmioty
gospodarcze na terytorium poszczegdlnych panstw

czlonkowskich;

b) zmiany lub koordynacji zasad lub procedur uwalniania,
przydziatu i dystrybucji zapaséw strategicznych w celu
poprawy potencjalnej dostepnosci transgranicznej,

w stosownych przypadkach dotyczacych zwtaszcza produkcji

technologii strategicznych.

Przygotowujac opinie, o ktéorych mowa w ust. 3, Komisja i Rada
zwracajaq szczegbélnag uwage na koniecznos¢ utrzymania zachet dla
podmiotéw prywatnych (opierajacych swoja dziatalnos¢ na
materiatach wsadowych w postaci surowcow strategicznych) do
tworzenia wlasnych zapaséw lub podejmowania innych srodkéow w

celu zarzadzania ryzykiem zwigzanym z dostawami.

W sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, panstwa czlonkowskie
informuja, czy i jak zastosowatly lub zamierzaja zastosowa¢ sie do

opinii, o ktérych mowa w ust. 3.

Zanim co najmniej dwa panstwa cztonkowskie wezma udziat
w miedzynarodowych lub wielostronnych forach dotyczacych
zapasow strategicznych surowcow strategicznych, Komisja
zapewnia uprzednia koordynacje w postaci rozmow miedzy
zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi a Komisja albo w

postaci specjalnego posiedzenia Rady.



Komisja przekazuje zgromadzone dane o dostepnych zapasach
unijnych organom zarzadzajacym Unii odpowiedzialnym za
mechanizmy czujnosci kryzysowej lub zarzadzania kryzysowego

obejmujace przedmiotowe surowce strategiczne.

Artykut 24
Wspolne zakupy

Komisja tworzy i obstuguje system agregowania popytu
zainteresowanych przedsiebiorstw, ktére zuzywaja surowce
strategiczne i maja siedzibe w Unii, oraz organéw panstw
czlonkowskich odpowiedzialnych za zapasy strategiczne, a takze
poszukuje ofert od dostawcéw w celu zaspokojenia tego
zagregowanego popytu. Obejmuje to zaréwno nieprzetworzone, jak

1 przetworzone surowce strategiczne.

Tworzac i obsthugujac system, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja
wybiera surowce strategiczne i etapy ich przetwarzania, do
ktorych mozna zastosowac ten system, uwzgledniajqgc
wzgledne ryzyko dla dostaw roznych surowcow
strategicznych oraz potrzebe gromadzenia zapasow
strategicznych tych surowcow na podstawie informacji

zebranych zgodnie z art. 21 i 22.

Komisja moze rowniez ustali¢ minimalne iloSci materiatu
wymaganego do udziatu w systemie, bez uszczerbku dla
zdolnosci MSP, uwzgledniajac zagregowane potrzeby MSP,
przewidywana liczbe zainteresowanych uczestnikow oraz
koniecznos¢ utrzymania liczby uczestnikow w granicach mozliwych

do zarzadzania.

Udzial w systemie, o ktérym mowa w ust. 1, jest otwarty
i przejrzysty dla wszystkich zainteresowanych przedsiebiorstw

majacych siedzibe w Unii oraz dla organow panstw cztonkowskich.



Udzial panstw cztonkowskich lub podmiotéw krajowych objetych
dyrektywami w sprawie zamowien 2014/24/UE lub 2014/25/UE
jest mozliwy tylko wtedy, gdy jest zgodny z tymi dyrektywami.

Przedsiebiorstwa unijne i organy panstwa cztonkowskiego
uczestniczace w systemie, o ktdrym mowa w ust. 1, moga wspodlnie
i przejrzyscie negocjowac¢ zakup, w tym ceny lub inne warunki
umowy zakupu, lub korzystac¢ ze wspolnych zakupow, by uzyskac
lepsze warunki od dostawcéw lub zapobiega¢ niedoborom.
Uczestniczace przedsiebiorstwa unijne i organy panstwa
czlonkowskiego przestrzegaja prawa Unii, w tym unijnego prawa

konkurencii.

Podmioty wyklucza sie z udziatu w charakterze dostawcy lub
dostawcy ustug, a takze z uczestnictwa w agregacji popytu i we

wspolnych zakupach, jezeli sa one:

a) objete unijnymi srodkami ograniczajacymi przyjetymi na
podstawie art. 215 TFUE;

b) bezposrednio lub posrednio wlasnoscia osdb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organdéw objetych takimi unijnymi
srodkami ograniczajacymi, bezposrednio lub posrednio
kontrolowane przez te osoby, podmioty lub organy lub dziataja

w ich imieniu lub pod ich kierownictwem.

Na zasadzie odstepstwa od art. 176 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046 Komisja moze zleci¢ swiadczenie niezbednych ustug

w drodze postepowania o udzielenie zamowienia na mocy
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 podmiotowi z siedziba
w Unii, ktéry dziata jako dostawca ustug, w celu utworzenia

i obshugi systemu na mocy ust. 1. Wybrany dostawca ustug nie

moze mie¢ zadnego konfliktu interesow.

Komisja okresla w umowie o $wiadczenie ustug zadania, ktére ma
wypehié¢ dostawca ustug, w tym przydziat popytu, przydziat praw
dostepu do dostaw, rejestracje i weryfikacje wszystkich

uczestnikow, publikacje i sprawozdawczos$¢ z dzialalnosci oraz



wszelkie inne zadania niezbedne do utworzenia i obstugi systemu.
Umowa o $wiadczenie ustug dotyczy rowniez praktycznych
aspektéw dziatania dostawcy ustug, obejmujacych uzywanie
narzedzia informatycznego, srodki bezpieczenstwa, walute lub

waluty, system ptatnosci i zobowiazania.

W umowie o swiadczenie ustug zawartej z dostawca ustug
zastrzega sie dla Komisji prawo do monitorowania i kontroli
dostawcy ustug. W tym celu Komisja ma pelny dostep do informacji
bedacych w posiadaniu dostawcy ustug w zwigzku z umowa.
Wszystkie serwery i informacje musza by¢ fizycznie zlokalizowane

i przechowywane na terytorium Unii.

Umowa o swiadczenie ustug zawarta z wybranym dostawca ustug
okresla wlasnos¢ informacji uzyskanych przez dostawce ustug

i przewiduje mozliwos¢ przekazania tych informacji Komisji

W momencie rozwigzania lub wygasniecia umowy o Swiadczenie

ustug.

Rozdzial 5
Zrownowazonosc

SEKCJA 1
OBIEG ZAMKNIETY

Artykut 25

Krajowe srodki dotyczace obiegu zamknietego

Kazde panstwo cztonkowskie do ... [Urzad Publikacji: prosze
wstawié date: 24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] przyjmuje i wdraza krajowe programy, ktore
mogqg obejmowac dziatania transgraniczne i wspotlprace w
Europejskim Obszarze Gospodarczym, zawierajace

odpowiednie srodki majace na celu:

-a) ograniczenie wzrostu popytu na surowce krytyczne w

celu osiggniecia wskaznikow referencyjnych okreslonych



b)

C)

ca)

d)

w art. 1 ust. 2 lit. db);

zwiekszenie skali zbierania, sortowania i przetwarzania
odpadow, ztomu metalowego oraz produktow wycofanych
z eksploatacji o wysokim potencjale odzysku surowcow
krytycznych, ponownego uzycia oraz naprawy zgodnie z
art. 4 dyrektywy 2008/98/WE i zapewnienie wprowadzenia
tych odpadéw do odpowiedniego systemu recyklingu w celu
maksymalizacji okresu uzytkowania produktow oraz
dostepnosci i jakosci materiatu nadajacego sie do recyklingu
w zaktadach recyklingu surowcéw krytycznych zgodnie z
prawem Unii, zwlaszcza w dziedzinie srodowiska i

zdrowia publicznego;

zwiekszenie zapobiegania powstawaniu odpadow,
ponownego uzycia, naprawy, odnawiania, regeneracji oraz
zmiany przeznaczenia produktéw i komponentéw o wysokim

potencjale odzysku surowcéw krytycznych;

zwiekszenie wykorzystania wtérnych surowcow krytycznych,
ktore mozna wykorzystywac¢ zamiast pierwotnych
surowcow krytycznych lub réownolegle z nimi, w tym
materiatow pochodzgcych ze ztomu i produktow
wycofanych z eksploatacji, a takze propagowanie
odnawiania produktow, w tym w stosownych przypadkach
przez ujecie zawartosci materiatéw z recyklingu w kryteriach
udzielania zamowien publicznych lub przez rozwazenie

zachet finansowych do uzywania takich materiatow;

zwiekszenie efektywnego wykorzystania surowcow

krytycznych w catym tlanncuchu wartosci;

zwiekszenie dojrzatosci technologicznej technologii recyklingu
surowcOw Kkrytycznych oraz wspieranie efektywnosci
materialowej i zastepowania surowcéw krytycznych w ich
zastosowaniach, przy jednoczesnym uwzglednieniu

efektywnosci i funkcjonalnosci, przynajmniej przez ujecie



takich dziatan wspierajacych w krajowych programach badan
i innowacji;

e) zapewnienie ich pracownikom umiejetnosci potrzebnych do
wspierania obiegu zamknietego tancucha wartosci surowcéw
krytycznych przez wspieranie umiejetnosci, doskonalenia

zawodowego i przekwalifikowania;

ea) rozszerzenie mozliwosci odzyskania surowcow
krytycznych z produktow dzieki zmianom w projekcie
tych produktow lub zwiekszeniu ich zdolnosci do
recyklingu, przynajmniej przez wlgczenie dziatan
wspierajgcych ten cel do krajowych programow badan

naukowych i innowacji;

eb) promowanie w programach krajowych konsolidacji
programow budowania potencjatu i transferu
technologii w celu wspierania odpowiedzialnego
recyklingu mineratow krytycznych w krajach bedagcych
producentami;

ec) wspieranie przyjecia norm jakosci dla procesow
recyklingu strumieni odpadow zawierajgcych surowce

krytyczne, takich jak odpady elektroniczne, w celu
zapewnienia optymalnego odzysku materiatow.

Programy krajowe, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym, sq
regularnie aktualizowane, przy czym ocenia sie w
szczegolnosci, czy srodki zastosowane zgodnie z niniejszym

ustepem sqg odpowiednie.

Panstwa czlonkowskie dzielq sie odpowiednimi informacjami
i najlepszymi praktykami zwigzanymi z takimi srodkami z
Europejskga Radg ds. Surowcow Krytycznych utworzong na
mocy art. 34. Zacheca sie, aby srodki zwigzane ze
zwiekszaniem dojrzalosci technologicznej technologii
recyklingu, efektywnoscig materiatowq i zastepowaniem
surowcow krytycznych w miare mozliwosci wprowadzano we

wspolpracy z innymi panstwami cztonkowskimi.



Programy, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja w szczegdlnosci
produkty i odpady, ktére nie podlegaja zadnym szczegdlnym
wymogom dotyczacym zbierania, przetwarzania, recyklingu lub
ponownego uzycia na mocy przepiséw Unii. W przypadku innych
produktow i odpadéw Srodki wdraza sie zgodnie z obowiazujacymi

przepisami Unii.

W odniesieniu do ust. 1 lit. a) i b) programy, o ktérych mowa w
tym ustepie, moga obejmowac, bez uszczerbku dla art. 107 i 108
TFUE i o ile jest to uzasadnione, wprowadzenie instrumentow
ekonomicznych takich jak znizki, korzysci pieniezne lub systemy
zwrotu kaucji, w celu zachecenia do ponownego uzycia produktow
o wysokim potencjale odzysku surowcow krytycznych oraz do

zbierania odpadéw pochodzacych z takich produktow.

Kazde panstwo cztonkowskie do ... [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ date: 30 miesiecy od daty wejsScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] przyjmuje i wdraza srodki majace wspierac¢ odzysk
surowcow Kkrytycznych z odpadow wydobywczych, zwlaszcza z
zamknietych obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych,
wskazanych w bazie danych utworzonej zgodnie z art. 26 jako
zawierajace surowce krytyczne, ktore z ekonomicznego punktu

widzenia sa potencjalnie odzyskiwalne.

Krajowe $rodki, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, opracowuje sie tak,
by unikna¢ barier w handlu miedzynarodowym i
wewngtrzunijnym oraz zaklocen konkurencji na rynku unijnym
zgodnie z TFUE.

Zgtaszajac Komisji dane o ilosci zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego poddanego recyklingowi, zgodnie z art. 16 ust. 6
dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, panstwa cztonkowskie oddzielnie okreslaja i
zglaszaja uzasadnione szacunki surowcow krytycznych
wprowadzonych do obrotu w sprzecie elektrycznym i

elektronicznym, ilosci komponentéw zawierajacych dane ilosci
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surowcOw Kkrytycznych usunietych z takiego zuzytego sprzetu oraz
ilosci surowcéw krytycznych odzyskanych ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okreslajace format i szczegéty takich sprawozdan. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 37 ust. 3. Pierwszy okres sprawozdawczy
obejmuje pierwszy peiny rok kalendarzowy po przyjeciu tych

aktow wykonawczych.

Na podstawie sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 5
niniejszego artykutu, Komisja prowadzi przeglad dyrektywy
2012/19/UE, by oceni¢ wykonalnos¢ wprowadzenia celow
dotyczagcych zbierania i odzysku surowcow krytycznych ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

W sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, panstwa czlonkowskie
przedstawiaja informacje o przyjeciu krajowych programow, o
ktérych mowa w ust. 1, oraz o postepach we wdrazaniu i
skutkach srodkéw zastosowanych na mocy ust. 1-3 oraz ich
wktadzie w osigganie wskaznikow referencyjnych

okreslonych w art. 1.

Do ... [rok od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia], Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z
art. 36 uzupetniajgce niniejsze rozporzgqdzenie przez
okreslenie wykazu produktéw, komponentoéw i strumieni
odpadow, ktdére uznaje sie co najmniej za majace istotny potencjat

odzysku surowcéw krytycznych w rozumieniu ust. 1 lit. a) i b).
Sporzadzajac taki wykaz, Komisja uwzglednia:

a) laczna ilo$¢ surowcoéw krytycznych potencjalnie
odzyskiwalnych z tych produktéw, komponentoéw i strumieni

odpadow:

b) zakres, w jakim te produkty, komponenty i strumienie

odpadow sa objete przepisami Unii;
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c) lukiregulacyjne;

d) szczegolne wyzwania dotyczace zbierania tych produktow,
komponentow i strumieni odpadow, a takze przetwarzania

odpadéw;

e) istniejace systemy zbierania i przetwarzania odpadéw majace
zastosowanie do tych produktéw, komponentow i strumieni

odpadéw.

Po konsultacji z odpowiednimi zainteresowanymi stronami
Komisja opracowuje specjalne kody odpadow dla baterii
litowo-jonowych i posrednich strumieni odpadow (,,czarna

masa”).

Artykut 26
Odzysk surowcow krytycznych z odpadéw wydobywczych

Podmioty zobowigzane do przedtozenia planéw gospodarowania
odpadami zgodnie z art. 5 dyrektywy 2006/21/WE dostarczaja
wlasciwemu organowi okreslonemu w art. 3 dyrektywy
2006/21/WE badanie zawierajace wstepna ocene srodowiskowaq i

ekonomiczna potencjalnego odzysku surowcéw krytycznych z:
a) odpadoéw wydobywczych sktadowanych w obiekcie;

aa) odpadow wydobywczych unieszkodliwionych przez
operatora po wejsciu w zycie dyrektywy 2006/21/WE oraz

b) wytwarzanych odpadéw wydobywczych lub, jezeli zostanie to
uznane za efektywniejsze, z wydobytej masy, zanim stanie sie

ona odpadem.

Operatorzy sqg zwolnieni z obowigzku okreslonego w ust. 1,
jezeli wykazq wlasciwym organom, ze odpady wydobywcze
nie zawierajg surowcow Kkrytycznych odzyskiwalnych z

technicznego punktu widzenia.



Badanie, o ktorym mowa w ust. 1, obejmuje co najmniej
oszacowanie ilosci i koncentracji surowcow krytycznych w
odpadach wydobywczych i w wydobytej masie oraz ocene
technicznej i ekonomicznej mozliwosci ich odzyskania, a takze
srodowiskowe konsekwencje ich odzysku. Operatorzy

wskazujqg, jakimi metodami oszacowali ilosci i koncentracje.

Operatorzy istniejacych obiektéw unieszkodliwiania odpadow
wydobywczych przedktadaja badanie, o ktorym mowa w ust. 1,
wlasciwemu organowi okreslonemu w art. 3 dyrektywy
2006/21/WE do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date: dwa
lata od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenial.
Operatorzy nowych obiektéw unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych przedktadaja to badanie wlasciwemu organowi,
sktadajac plany gospodarowania odpadami zgodnie z art. 5
dyrektywy 2006/21/WE.

Panstwa cztonkowskie tworza baze danych o wszystkich
zamknietych obiektach unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych
(w tym o obiektach opuszczonych) zlokalizowanych na ich

terytorium. Ta baza danych zawiera informacje o:

a) lokalizacji i rozlegtosci obszarowej obiektu unieszkodliwiania

odpadéw wydobywczych oraz iloSci odpadéw w obiekcie;

b) operatorze lub bytym operatorze obiektu unieszkodliwiania
odpadéw wydobywczych oraz, w stosownych przypadkach, ich

nastepcy prawnym;

c) przyblizonej ilosci i koncentracji wszystkich surowcéw
zawartych w odpadach wydobywczych oraz, w odpowiednich
przypadkach, w pierwotnym zlozu surowcéw mineralnych,

zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu; oraz

d) wszelkie dodatkowe informacje, ktére panstwo cztonkowskie
uzna za istotne dla umozliwienia odzysku surowcéw
krytycznych z obiektu unieszkodliwiania odpadow

wydobywczych.



Baze danych, o ktérej mowa w ust. 4, uruchamia sie do ... [Urzad

Publikacji: prosze wstawi¢ date: dziewie¢ miesiecy od daty

wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a wszystkie

informacje umieszcza sie w niej do ... [Urzad Publikacji: prosze

wstawic¢ date: dwa lata od daty wejScia w zycie niniejszego

rozporzadzenia]. Baze udostepniana sie w publicznie dostepnej

postaci cyfrowej i aktualizuje co najmniej co dwa lata w celu

uwzglednienia dodatkowych dostepnych informacji oraz nowo

zamknietych lub nowo zidentyfikowanych obiektow.

By dostarczy¢ informacje, o ktérych mowa w ust. 4 lit. ¢), panstwa

cztonkowskie podejmuja co najmniej nastepujace dziatania:

a)

b)

w przypadku wszystkich zamknietych obiektéw
unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych panstwa
cztonkowskie wykonuja catosciowy przeglad dostepnej
dokumentacji dotyczacej wydawania pozwolen do ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date: dziewie¢ miesiecy od daty

wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenial;

w przypadku obiektow unieszkodliwiania odpadow
wydobywczych, w ktorych dostepne informacje nie wykluczaja
a priori obecnosci ilosci surowcéw krytycznych, ktére z
ekonomicznego punktu widzenia sa potencjalnie
odzyskiwalne, panstwa cztonkowskie prowadza dodatkowo, do
... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date: 18 miesiecy od
daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]

reprezentatywne pobieranie prébek geochemicznych;

w przypadku obiektow unieszkodliwiania odpadow
wydobywczych, w ktorych dziatania opisane w lit. a) i b)
niniejszego ustepu wykazaty obecnos¢ ilosci surowcow
krytycznych, ktére z ekonomicznego punktu widzenia sa
potencjalnie odzyskiwalne, panstwa cztonkowskie prowadza
dodatkowo, do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: 30

miesiecy od daty wejscia w Zzycie niniejszego rozporzadzenia],



doktadniejsza analize obejmujaca wiercenie rdzeniowe lub
rownowazne techniki, jezeli jest to racjonalne z punktu
widzenia ochrony srodowiska zgodnie z majacymi
zastosowanie wymogami sSrodowiskowymi na szczeblu Unii
oraz, w stosownych przypadkach, z wymogami dyrektywy
2006/21/WE.

Dzialania opisane w ust. 6 wykonuje sie w granicach krajowych
systemow prawnych dotyczacych praw wilasnosci, wlasnosci
gruntéw, zasobow surowcoéw mineralnych i odpadow oraz
wszelkich innych odpowiednich przepiséow. Jezeli takie czynniki
hamuja rzeczone dziatania, organy panstwa cztonkowskiego
staraja sie nawiagza¢ wspolprace z operatorem lub wlascicielem
obiektu unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych. Wyniki dziatan
opisanych w ust. 6 sa udostepniane jako czes¢ bazy danych, o
ktorej mowa w ust. 4. W miare mozliwosci panstwa czlonkowskie
wlaczaja do tej bazy danych klasyfikacje zamknietych obiektow
unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych zgodnie z ramowa

klasyfikacja zasobéw ONZ.

Artykut 27

Mozliwos¢ recyklingu magneséw trwatych

Od ... [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: 3 lata od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] kazda osoba fizyczna
lub prawna, ktéra wprowadza do obrotu urzadzenia do
obrazowania metoda rezonansu magnetycznego, wiatrowe
pradnice mocy, roboty przemystowe, pojazdy silnikowe, lekkie
srodki transportu, agregaty chtodnicze, pompy ciepta, silniki
elektryczne, w tym zintegrowane z innymi produktami, pralki
automatyczne, suszarki bebnowe, kuchenki mikrofalowe,
odkurzacze lub zmywarki do naczyn, zapewnia opatrzenie tych
produktow widoczna, wyraznie czytelna i nieusuwalng etykieta,

wskazujaca:

a) czy produkty te zawieraja co najmniej jeden magnes trwaty;



b) jezeli produkt zawiera co najmniej jeden magnes trwaty, czy
magnesy te naleza do ktoregokolwiek z nastepujacych

rodzajow:

(i) neodym-zelazo-bor;
(ii) samar-kobalt;

(iii) aluminium-nikiel-kobalt;
(iv) ferryt;

ba) jezeli produkt zawiera co najmniej jeden magnes trwaty
z rodzajow, o ktéorych mowa w lit. b) - ile magnesow

kazdego rodzaju wbudowano w produkt.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy wzor etykiety, o
ktérej mowa w ust. 1, do ... [data: rok od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzqgdzenia]. Ten akt wykonawczy przyjmuje sie

zgodnie z procedura sprawdzajacga, o ktorej mowa w art. 37 ust. 3.

Od ... [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: 3 lata od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] kazda osoba fizyczna
lub prawna wprowadzajaca do obrotu produkty, o ktéorych mowa w
ust. 1, zawierajace co najmniej jeden magnes trwaty nalezacy do
rodzajéw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) pkt (i)-(iii), zapewnia
umieszczenie nosnika danych na lub w produkcie. W Zzadnym
wypadku nosnik danych nie zawiera szczegolnie chronionych

informacji handlowych i nie umozliwia dostepu do nich.

Nosnik danych, o ktérym mowa w ust. 3, jest powigzany z
unikatowym identyfikatorem produktu dajacym ukierunkowany
dostep do:

a) nazwy, zarejestrowanej nazwy handlowej lub
zarejestrowanego znaku towarowego i adresu pocztowego
odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawnej oraz, jesli sa
dostepne, elektronicznych srodkéw komunikacji, za pomoca

ktérych mozna sie z niag skontaktowag;



b) informacji o wadze, rozmieszczeniu i sktadzie chemicznym
poszczegolnych magnesow trwatych wchodzacych w sktad
produktu oraz o obecnosci i rodzaju powtok magnesow, klejow

i wszelkich wykorzystanych dodatkdow;

c) informacji umozliwiajacych dostep do wszystkich magnesow
trwatych wbudowanych w produkt i ich wymontowanie,
obejmujacych co najmniej sekwencje wszystkich etapéw
wymontowywania, narzedzia lub technologie wymagane do
uzyskania dostepu do magnesu trwatego i jego
wymontowania, bez uszczerbku dla art. 15 ust. 1 dyrektywy
2012/19/UE.

W przypadku produktéw, w ktérych wbudowane magnesy trwate
znajduja sie wytacznie w jednym lub kilku silnikach elektrycznych
wbudowanych w produkt, informacje, o ktérych mowa w ust. 4

lit. b), mozna zastapi¢ informacjami o lokalizacji tych silnikow
elektrycznych, a informacje, o ktéorych mowa w ust. 4 lit. ¢), mozna
zastagpi¢ informacjami o dostepie do silnikow elektrycznych i o ich
wymontowaniu, obejmujacymi co najmniej kolejnos¢ wszystkich
etapéw wymontowywania, narzedzia lub technologie wymagane do

uzyskania dostepu do silnikoéw elektrycznych i ich wymontowania.

Jezeli w przypadku produktow, o ktérych mowa w ust. 3,
wymagany jest zgodnie z innym aktem ustawodawczym Unii
paszport produktu okreslony w rozporzadzeniu XX/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow] Iub rozporzgadzeniu XX/XXXX [rozporzgdzenie w
sprawie baterii i zuzytych baterii], informacje, o ktéorych mowa
w ust. 4, zawiera sie w paszporcie produktu lub paszporcie
cyfrowym. Informacje, o ktorych mowa w ust. 3, muszq byc
kompletne, aktualne i doktadne oraz pozostawac¢ dostepne
przez okres co najmniej rowny typowemu cyklowi zycia
produktu zwiekszonemu o dziesiec¢ lat, w tym w przypadku

niewyptacalnosci, likwidacji lub zaprzestania dzialalnosci w



Unii przez odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawna.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 4, odnosza sie do modelu
produktu lub - jezeli réznia sie dla ré6znych egzemplarzy tego
samego modelu - do konkretnej partii lub konkretnego
egzemplarza. Informacje, o ktorych mowa w ust. 4, sa dostepne dla
podmiotéw zajmujacych sie odnawianiem, naprawa i

recyklingiem, organéw nadzoru rynku i organéw celnych.

Zastosowanie ma art. 9 ust. 1 lit. ¢)id) oraz art. 10113
rozporzadzenia (UE) .../... [Urzad Publikacji: prosze wstawic
odniesienie do rozporzgdzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow], jak rowniez odpowiednie definicje

zawarte w art. 2 tego rozporzadzenia.

Przed wprowadzeniem do obrotu produktu, o ktorym mowa

w ust. 3, osoby fizyczne lub prawne zapewniajg, aby unikatowy
identyfikator produktu, o ktérym mowa w ust. 4, przestano do
rejestru, o ktorym mowa w [art. 12 ust. 1] rozporzadzenia (UE)

.../... [w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow].

Do celéw akapitu pierwszego i drugiego odniesienia do
»odpowiedniego aktu delegowanego przyjetego zgodnie z art. 4”
w art. 10 lit. b) i do ,,aktéw delegowanych przyjetych na zgodnie
z art. 4” w art. 10 lit. f oraz art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych
produktéw] odczytuje sie jako odniesienia do niniejszego

rozporzadzenia.

Jezeli wymogi informacyjne dotyczace recyklingu magnesow
trwatych ustanowiono w aktach delegowanych przyjetych zgodnie
z art. 4 rozporzadzenia XX/XXXX [Urzad Publikacji: prosze
wstawié: rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktéw] lub w innym unijnym prawodawstwie
harmonizacyjnym dotyczacym ktéregokolwiek z produktéw

wymienionych w ust. 1, wymogi te stosuje sie w miejsce przepiséw



niniejszego artykutu.

Produkty przeznaczone gtéwnie do zastosowan obronnych lub
lotniczych i kosmicznych wylacza sie z wymogoéw niniejszego

artykutu.

Szczegolowe informacje, o ktorych mowa w ust. 1, 3i 4,
mozna pomingd, jezeli zawierajg szczegolnie chronione

informacje handlowe.

W przypadku urzadzen do obrazowania metoda rezonansu
magnetycznego, pojazdow silnikowych i lekkich srodkow
transportu majacych homologacje typu pojazdu kategorii L. wymogi
niniejszego artykutu stosuje sie od ... [Urzad Publikacji: prosze
wstawic date: piec¢ lat od daty wejsScia w zycie niniejszego

rozporzadzenia].

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 36,
aktéw delegowanych w celu zmiany zatacznika VI, aby zapewni¢
lub zaktualizowa¢ wykaz kodéw Nomenklatury scalonej! i opiséw
produktow odpowiadajacych produktom, o ktérych mowa w ust. 1,
w celu ulatwienia pracy organéw celnych w odniesieniu do tych
produktow i wymogoéw okreslonych w niniejszym artykule

1w art. 28.

Artykut 28

Zawartos$¢ materialéw z recyklingu w magnesach trwatych

Od ... [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: 3 lata od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] albo 2 lata od daty
wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktorym mowa w ust. 2, w
zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdZniejsza, kazda osoba
fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu produkty, o ktorych
mowa w art. 27 ust. 1, zawierajace co najmniej jeden magnes

trwaty, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 lit. b) pkt (i)-(iii), i w

Nomenklatura Scalona w zatgczniku I do rozporzadzenia (EWG)
nr 2658/87.



ktérych taczna masa wszystkich takich magneséw trwatych
przekracza 0,2 kg, udostepnia publicznie na ogélnodostepnej
stronie internetowej informacje o zawartosci neodymu, dysprozu,
prazeodymu, terbu, boru, samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z
odpadéw pokonsumenckich, obecnych w magnesach trwatych

wbudowanych w produkt.

Do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: dwa lata od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja przyjmuje,
zgodnie z art. 36, akt delegowany w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia w drodze ustanowienia zasad obliczania

i weryfikacji udziatu neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru,
samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z odpadéw produkcyjnych lub
odpadow pokonsumenckich, obecnych w magnesach trwatych

wbudowanych w produkty, o ktéorych mowa w ust. 1.

Zasady obliczania i weryfikacji okreslaja odpowiednia procedure
oceny zgodnosci sposrod modutéow okreslonych w zataczniku II do
decyzji nr 768/2008/WE, z uwzglednieniem dostosowan
niezbednych ze wzgledu na dane produkty. Okreslajac stosowana
procedure oceny zgodnosci, Komisja bierze pod uwage

nastepujace kryteria:

a) stosownosé¢ danego modutu do rodzaju produktu oraz jego

proporcjonalnosé do realizowanego interesu publicznego;

b) dostepnos¢ kompetentnych i niezaleznych stron trzecich
mogacych wykonywacé potencjalne zadania zwigzane z ocena

zgodnosci przez strone trzecig;

c) gdy obowiazkowy jest udziat strony trzeciej - potrzebe dania
producentowi mozliwosci wyboru miedzy modutami
zapewnienia jakosci i modutami certyfikacji produktu

okreslonymi w zataczniku II do decyzji nr 768/2008/WE.
Nie pozniej niz do 31 grudnia 2030 r. Komisja przyjmuje akty
delegowane uzupelniajace niniejsze rozporzadzenie w drodze

ustanowienia minimalnych udziatéw neodymu, dysprozu,



prazeodymu, terbu, boru, samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z
odpadow pokonsumenckich, obowiazkowo obecnych w magnesie
trwatym wbudowanym w produkty, o ktérych mowa w ust. 1. W
nalezycie uzasadnionych przypadkach mozna stosowac rozne
minimalne udziaty dla réznych produktow lub wylgczyc¢
niektore produkty z tego obowigzku.

Akty delegowane, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
przewiduja okresy przejsciowe dostosowane do trudnosci
zwiazanych z przyjeciem produktéw objetych srodkiem w celu

zapewnienia zgodnosci.

Minimalne udziatly, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym,

opieraja sie na uprzedniej ocenie wptywu, z uwzglednieniem:

a) istniejaceji przewidywanej dostepnosci neodymu, dysprozu,
prazeodymu, terbu, boru, samaru, niklu i kobaltu odzyskanych

z odpadow pokonsumenckich;

b) informacji zebranych zgodnie z ust. 1 oraz wzglednego
rozktadu udziatu zawartosci materiatow z recyklingu
w magnesach trwatych wbudowanych we wprowadzone do

obrotu produkty, o ktérych mowa w ust. 1;

c) postepu technicznego i naukowego, w tym znacznych zmian
w technologiach magnesow trwatych wptywajacych na rodzaj

odzyskiwanych materiatow;

d) skutecznego i potencjalnego wktadu minimalnego udziatu

w realizacje unijnych celéw klimatycznych i Srodowiskowych;

e) mozliwego wplywu na funkcjonowanie produktéw

zawierajacych magnesy trwate;

f)  koniecznosci zapobiezenia nieproporcjonalnie negatywnemu
wplywowi na przystepnos¢ cenowa magneséw trwatych

i produktéw zawierajacych magnesy trwate.

Jezeli wymogi dotyczace zawartosci materiatéw z recyklingu

w magnesach trwatych ustanowiono w aktach delegowanych



przyjetych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia XX/XXXX [Urzad
Publikacji: prosze wstawic¢ odniesienie do rozporzadzenia w
sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow] lub w innym
unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym dotyczacym
ktéregokolwiek z produktéw wymienionych w ust. 1, wymogi te

stosuje sie w miejsce przepisOw niniejszego artykutu.

Od daty rozpoczecia stosowania wymogu okreslonego w ust. 1,
oferujac na sprzedaz produkty, o ktorych mowa w ust. 1, w tym
w przypadku sprzedazy na odlegtosé, lub prezentujac je w ramach
dziatalnosci handlowej, osoby fizyczne i prawne wprowadzajace do
obrotu produkty, o ktorych mowa w ust. 1, zapewniajg, aby ich
klienci mieli dostep do informacji, o ktéorych mowa w ust. 1, zanim

Zwigza sie umowa sprzedazy.

Osoby fizyczne i prawne wprowadzajace do obrotu produkty, o
ktérych mowa w ust. 1, nie moga dostarczac ani eksponowac
etykiet, oznaczen, symboli ani napiséw mogacych wprowadzaé¢ w
btad lub dezorientowac klientéw odnosnie do informacji, o ktérych
mowa w ust. 1. Produkty przeznaczone gtéwnie do zastosowan
obronnych lub lotniczych i kosmicznych wylacza sie z wymogow

niniejszego artykutu.

W przypadku urzadzen do obrazowania metoda rezonansu
magnetycznego, pojazdow silnikowych i lekkich srodkow
transportu majacych homologacje typu pojazdu kategorii L wymogi
okreslone w ust. 1 i 6 stosuje sie od dnia, w ktorym uptywa 5 lat od

dnia wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktéorym mowa w ust. 2.

SEKCJA 2
CERTYFIKACJA I SLAD SRODOWISKOWY

Artykut 29
Uznane systemy

Rzady, stowarzyszenia branzowe lub grupy zainteresowanych

organizacji, ktoére opracowaty i nadzoruja systemy certyfikacji



zwigzane ze zrownowazonym charakterem surowcéw krytycznych
(,wlasciciele systeméw”), moga sktadac¢ wnioski o uznanie ich

systemow przez Komisje. Decyzje o uznaniu systemu publikuje
sie nie pozniej niz szes¢ miesiecy po zlozeniu wniosku przez

wlasciciela systemu.

Whnioski, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, musza zawierac
wszystkie istotne dowody na spehienie kryteriow okreslonych w
zataczniku IV. Komisja przyjmuje akty wykonawcze do ... trzy lata
od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzgdzenia] w celu
okreslenia informacji, jakie wnioski powinny co najmniej zawierac.
Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 37 ust. 3.

W tych aktach wykonawczych okresla sie jednolity wzor
wniosku obejmujagcy wszystkie informacje wymagane we
wniosku. Jednolity wzor obejmuje tylko informacje
niezbedne do oceny wniosku. Do wypetnienia wniosku
wedtug jednolitego wzoru wymaga sie rozsgdnego zakresu

informacji.

Jezeli na podstawie dowodow przekazanych zgodnie z ust. 1
Komisja stwierdzi, ze system certyfikacji speinia kryteria okreslone
w zalaczniku IV, przyjmuje akt wykonawczy w sprawie uznania
danego systemu. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z

procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 37 ust. 3.

Komisja sprawdza co najmniej raz na dwa lata, czy uznane

systemy nadal speiniaja kryteria okreslone w zataczniku IV.

Wtiasciciele uznanych systeméw bezzwlocznie informuja Komisje o
wszelkich istotnych zmianach lub aktualizacjach uznanych
systemow. Komisja ocenia, czy takie zmiany lub aktualizacje
wplywaja na podstawe uznania, i w razie potrzeby podejmuje

odpowiednie dziatania.

Jezeli istnieja dowody na powtarzajace sie lub powazne przypadki



niespetniania przez podmioty gospodarcze wdrazajace uznany
system wymogow dotyczacych tego systemu, Komisja bada, po
zasiegnieciu opinii wlasciciela uznanego systemu, czy przypadki te
wskazuja na niedoskonatosci w systemie wplywajace na podstawe

uznania, i w razie potrzeby podejmuje odpowiednie dziatania.

Jezeli Komisja stwierdzi w uznanym systemie niedoskonatosci
wplywajace na podstawe uznania, moze wyznaczy¢ wilascicielowi
systemu odpowiedni termin na podjecie dziatan naprawczych w
ciggu maksymalnie 12 miesiecy. Jezeli uchybienie
utrzymuje sie po uptywie tego okresu, Komisja przestaje

uznawac system.

Jezeli wlasciciel systemu nie podejmie niezbednych dziatan
naprawczych lub odmowi ich podjecia, a Komisja ustalita, ze
niedoskonatosci, o ktérych mowa w ust. 6, oznaczajg, ze system nie
spekia juz wymogéw okreslonych w zalgczniku IV, Komisja
przyjmuje akt wykonawczy wycofujacy uznanie systemu. Te akty
wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o
ktérej mowa w art. 37 ust. 3.

Komisja tworzy i na biezaco aktualizuje rejestr uznanych
systemow. Rejestr ten udostepnia sie publicznie na
ogdlnodostepnej stronie internetowej. Strona ta umozliwia
rowniez gromadzenie informacji zwrotnych od wszystkich
odpowiednich zainteresowanych stron na temat wdrazania
uznanych systemow. Takie informacje zwrotne przekazuje

sie odpowiednim wlascicielom systemu do rozpatrzenia.

Artykut 30

Deklaracja dotyczaca sladu srodowiskowego

Do 31 grudnia 2025 r. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 36 akty
delegowane uzupelniajgce niniejsze rozporzadzenie w
odniesieniu do zasad obliczania i weryfikacji sladu
srodowiskowego roznych surowcow krytycznych zgodnie z

zatacznikiem V oraz z uwzglednieniem wiarygodnych pod



wzgledem naukowym metod oceny i odpowiednich norm
miedzynarodowych. Zasady obliczania i weryfikacji okreslaja
najistotniejszq kategorie wptywu lub, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, kilka najistotniejszych kategorii
wpltywu. Deklaracja dotyczaca sladu srodowiskowego obejmuje te
kategorie lub te kategorie wplywu, jak rowniez emisje gazow

cieplarnianych.

Komisja przyjmuje zasady obliczania i weryfikacji w odniesieniu
do konkretnego surowca krytycznego, jezeli po uwzglednieniu
poszczegolnych odpowiednich kategorii wptywu na Srodowisko i
emisji gazow cieplarnianych stwierdzi, ze dany surowiec
krytyczny ma istotny slad sSrodowiskowy, zatem obowiazek
zadeklarowania sladu srodowiskowego tego surowca w odniesieniu
do najistotniejszej kategorii lub najistotniejszych kategorii
wplywu podczas wprowadzania go do obrotu jest niezbedny i
proporcjonalny, jezeli chodzi o wklad w osigganie celéw
klimatycznych i Srodowiskowych Unii w drodze zapewniania
mozliwosci dostarczania surowcéw krytycznych o mniejszym
Sladzie srodowiskowym i zmniejszania wptywu innych dziatan
okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu na klimat i

srodowisko.

Ustalajac, czy obowigzek przewidziany w ust. 2 jest niezbedny,

Komisja bierze pod uwage:

a) czyijak oraz na ile skutecznie juz osigga sie cele
klimatyczne i Srodowiskowe Unii w drodze innych przepiséw

Unii majacych zastosowanie do danego surowca krytycznego;

b) istnienie i wprowadzanie odpowiednich norm i wytycznych
miedzynarodowych lub perspektywy uzgodnienia takich norm
na szczeblu miedzynarodowym, jak rowniez zréwnowazone
praktyki na rynku, w tym dobrowolne systemy uznane na

podstawie art. 29;

c) skutecznosc¢ partnerstw strategicznych, projektow



strategicznych, uméw handlowych oraz innych
miedzynarodowych instrumentéw i dzialan informacyjnych
prowadzonych przez Unie w dazeniu do osiagniecia jej celow

klimatycznych i Srodowiskowych;

ca) powigzane koszty gospodarcze i obcigzenie

administracyjne podmiotow gospodarczych.

Komisja wykonuje uprzednio ocene wplywu, by zdecydowac, czy

nalezy przyjac¢ akt delegowany na podstawie ust. 1. Ocena taka:
a) bazuje miedzy innymi na konsultacjach:

(i) ze wszystkimi zainteresowanymi stronami, takimi jak
przedstawiciele przemystu, w tym przemystu nizszego
szczebla, MSP oraz, w stosownych przypadkach,
rzemiosta, partnerzy spoteczni, handlowcy, sprzedawcy
detaliczni, importerzy, organizacje promujgce ochrone
zdrowia ludzkiego i ochrone srodowiska, organizacje
konsumenckie i przedstawiciele srodowisk

akademickich;

(ii) z panstwami trzecimi, w przypadku ktérych obowigzek

ten moze istotnie wplyna¢ na wymiane handlowa z Unig;
(iii) z Rada;

(iiia) z Europejskqg Agencjg Srodowiska, europejskim
naukowym komitetem doradczym ds. zmiany

klimatu i Europejskag Agencjg Chemikaliow;

b) stuzy zapewnieniu, aby zadnego takiego srodka nie
przygotowywano, nie przyjmowano ani nie stosowano
z zamiarem spowodowania zbednych przeszkdéd w handlu
miedzynarodowym lub z takim skutkiem oraz aby srodek taki
nie ograniczat wymiany handlowej w wiekszym stopniu, niz
jest to konieczne do osiggania celéw klimatycznych
i Srodowiskowych Unii, majac na uwadze mozliwosci

dostawcoéw z panstw trzecich w zakresie zachowania



zgodnosci z taka deklaracja, tak aby nie zaistniat
dysproporcjonalny wptyw na taczne przeptywy handlowe

i koszty surowcow krytycznych;

ba) umozliwia ustalenie, czy podobne obowigzki wynikajgce
z prawa Unii przyniosty zamierzone skutki i istotnie
przyczynity sie do osiggniecia unijnych celow

srodowiskowych;

c) umozliwia ustalanie, czy srodki przyczynia sie do osiagniecia
celéw klimatycznych i sSrodowiskowych Unii bez
nieproporcjonalnego wplywu na mozliwosci przemystu Unii w

zakresie pozyskiwania okreslonych surowcow krytycznych.

Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu
surowce krytyczne, dla ktérych Komisja przyjeta na podstawie
ust. 1 zasady obliczania i weryfikacji, publikuje deklaracje

dotyczaca sladu srodowiskowego.

Wymogi okreslone w akapicie pierwszym maja zastosowanie do
wszystkich poszczegdlnych rodzajéw surowcow krytycznych
wprowadzanych do obrotu i do surowcéw krytycznych zawartych w
produktach posrednich lub koncowych, jezeli surowiec
krytyczny ma istotny udzial w catkowitym sladzie

srodowiskowym tego produktu.

Deklaracja dotyczaca Sladu srodowiskowego, o ktorej mowa

w ust. 5, zawiera nastepujace informacje:

a) nazwe, zarejestrowana nazwe handlowa lub zarejestrowany
znak towarowy i adres pocztowy odpowiedzialnej osoby
fizycznej lub prawnej oraz || elektroniczne $rodki komunikacji,

za pomoca ktérych mozna sie z nig skontaktowac;

b) informacje o rodzaju surowca krytycznego, ktorego dotyczy

deklaracja;

c) informacje o kraju i regionie, w ktéorym surowiec krytyczny

odpowiednio wydobyto, przetworzono, rafinowano i poddano



7a.

7b.

recyklingowi;

d) informacje o Sladzie sSrodowiskowym surowca krytycznego
obliczonego zgodnie z odpowiednimi zasadami obliczania

i weryfikacji przyjetymi na podstawie ust. 1;

e) klase efektywnosci pod wzgledem sladu srodowiskowego,
ktorej odpowiada surowiec krytyczny, okreslona zgodnie ze
stosownym aktem delegowanym przyjetym na podstawie

ust. 7;

f) link internetowy zapewniajacy dostep do publicznej wersji
badania potwierdzajacego wyniki deklaracji dotyczacej sladu

srodowiskowego.

Komisja przyjmuje zgodnie z art. 36 akty delegowane
uzupetniajace niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do
okreslenia w ciggu dwoch lat klas efektywnosci pod wzgledem
sladu srodowiskowego dla surowcow krytycznych, dla ktorych
zasady obliczania i weryfikacji przyjeto na podstawie ust. 1

zgodnie z zatacznikiem V.

Jezeli produkty posrednie lub koncowe zawierajgce surowce
krytyczne sqg objete unijnymi wymogami dotyczgacymi sladu
srodowiskowego okreslonymi w innych przepisach, slad
srodowiskowy i weglowy kazdego surowca krytycznego
uwzglednia sie w miare mozliwosci przy obliczaniu sladu

srodowiskowego catego produktu.

Do 31 grudnia 2030 r. Komisja przedtozy Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajgce analize
mozliwosci ograniczenia dostepu do rynku unijnego
wylgcznie do surowcow nalezgcych do klas o najlepszej
efektywnosci pod wzgledem sladu srodowiskowego, o
ktorych mowa w ust. 7, w odniesieniu do wszystkich lub
niektorych produktow wprowadzanych na rynek unijny. Wraz

z tym sprawozdaniem, w stosownych przypadkach, Komisja



przedklada wnioski ustawodawcze.

Deklaracje dotyczaca Sladu srodowiskowego nalezy udostepnic¢ na
ogoélnodostepnej stronie internetowej w latwej do zrozumienia

formie.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu wykonawczego
ustanawiajgcego wzér deklaracji dotyczacej sladu
srodowiskowego, o ktérej mowa w ust. 5. Ten akt wykonawczy
przyjmuje sie zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 37 ust. 3.

W przypadku oferowania surowcéw krytycznych na sprzedaz,

w tym w przypadku sprzedazy na odleglos¢, lub prezentowania ich
w ramach dziatalnosci handlowej osoby fizyczne i prawne
wprowadzajgce surowce krytyczne do obrotu zapewniaja, aby ich
klienci mieli dostep do deklaracji dotyczacej sladu

srodowiskowego, zanim zwiaza sie umowa sprzedazy.

Osoby fizyczne i prawne wprowadzajace surowce krytyczne do
obrotu nie moga dostarczac ani eksponowac etykiet, oznaczen,
symboli lub napiséw mogacych wprowadza¢ w biad lub

dezorientowaé¢ konsumentéw odnosnie do informacji zawartych

w deklaracji dotyczacej sladu srodowiskowego.

SEKCJA 3
SWOBODNY PRZEPEYW, ZGODNOSC EKSPLOATACYJNA I NADZOR
RYNKU

Artykut 31
Swobodny przeptyw

Panstwa cztonkowskie nie zakazuja, nie ograniczaja, ani nie
utrudniaja - ze wzgledéw dotyczacych informacji o recyklingu lub
zawartosci materiatéw z recyklingu w magnesach trwatych lub
informacji o sladzie Srodowiskowym surowcoéw krytycznych
objetych niniejszym rozporzadzeniem - udostepniania na rynku ani

oddawania do uzytku produktow zawierajacych magnesy trwate



lub surowcow krytycznych zgodnych z niniejszym

rozporzadzeniem.

Podczas targéw, wystaw, pokazéw handlowych lub podobnych
imprez panstwa cztonkowskie nie uniemozliwiaja pokazywania
produktow zawierajacych magnesy trwate ani surowcow
krytycznych niezgodnych z niniejszym rozporzadzeniem, pod
warunkiem ze widoczny znak wyraznie wskazuje, ze takie produkty
lub surowce nie sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem i nie
moga zosta¢ udostepnione na rynku, dopodki nie uzyskaja takiej

zgodnosci.

Artykut 32

Zgodnos$c¢ eksploatacyjna i nadzor rynku

Przed wprowadzeniem do obrotu produktu objetego art. 27 lub 28
odpowiedzialne osoby fizyczne lub prawne zapewniaja
przeprowadzenie stosownej procedury oceny zgodnosci oraz
sporzadzenie wymaganej dokumentacji technicznej. W razie
wykazania w procedurze oceny zgodnosci, ze produkt spetnia
odpowiednie wymogi, odpowiedzialne osoby fizyczne lub prawne
zapewniaja sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE i umieszczenie

oznakowania CE.

Procedura oceny zgodnosci produktéw objetych wymogami
okreslonymi w art. 27 jest procedura okreslona w zalaczniku IV do
rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢
odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktéw], chyba ze produkty te sa rowniez
objete wymogami okreslonymi w art. 28; w takim przypadku
procedura oceny zgodnosci jest procedura okreslona w zasadach

obliczania i weryfikacji przyjetych zgodnie z art. 28 ust. 2.

Rozdziat IX oraz art. 37, 38 i 39 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx
[Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ odniesienie do rozporzadzenia
w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow], jak

rowniez odpowiednie definicje w art. 2 tego rozporzadzenia maja



zastosowanie do odpowiednich, zapisanych w art. 27 i 28

wymogow majacych zastosowanie do produktéw wprowadzanych

do obrotu w Unii.

Jezeli chodzi o nadzdr rynku, zastosowanie maja nastepujace

zasady:

a)

b)

C)

d)

e)

rozdziat XII rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji:
prosze wstawic¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie
ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow], jak rowniez
odpowiednie definicje w art. 2 tego rozporzadzenia maja
zastosowanie do odpowiednich, zapisanych w art. 27, 28 1u 30
wymogow obowigzujacych w przypadku produktow

wprowadzanych do obrotu w Unii;

panstwa czlonkowskie oprécz wymogoéw dotyczacych
ekoprojektu okreslonych na podstawie rozporzadzenia (UE)
2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych
produktow] biora pod uwage wymogi okreslone w art. 27, 28
i 30 w kontekscie planu dziatania, o ktérym mowa w art. 59

ust. 1 tego rozporzadzenia;

art. 60 i art. 61 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia

w sprawie ekoprojektu dla zrOwnowazonych produktéw] maja
rowniez zastosowanie do wymogow okreslonych w art. 27, 28
1 30;

Komisja opréocz wymogow dotyczacych ekoprojektu
okreslonych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/xxx
[Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ odniesienie do
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych
produktéw] zawiera w sprawozdaniu, o ktérym mowa

w art. 61 ust. 2 i 3 tego rozporzadzenia, informacje odnoszace

sie do wymogow okreslonych w art. 27, 28 i 30;

stosujac art. 62 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad



Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia

w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow],
grupa wspotpracy administracyjnej (,ADCO”), o ktérej mowa
w tym artykule, oraz Komisja uwzgledniaja réwniez wymogi

okreslone w art. 27, 28 i 30.

Do celéw ust. 3 i 4 odpowiednie czesci rozporzadzenia (UE)

2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do

rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych

produktow] stosuje sie nastepujaco:

a)

b)

C)

odniesienia do ,,wymogow dotyczacych ekoprojektu
okreslonych w odpowiednich aktach delegowanych przyjetych
zgodnie z art. 4” w art. 37 ust. 1, ,wymogow okreslonych

w odpowiednich aktach delegowanych przyjetych zgodnie

z art. 4” w art. 63 ust. 1 oraz ,wymogow okreslonych

w odpowiednim akcie delegowanym przyjetym zgodnie

z art. 4” w art. 63 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia

w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow]
odczytuje sie jako odniesienia do ,,wymogéw okreslonych

w art. 27 i1 28 niniejszego rozporzadzenia”;

odniesienia do ,produktu objetego aktem delegowanym
przyjetym zgodnie z art. 4” w art. 37 ust. 31iart. 63 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze
wstawié¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu
dla zréwnowazonych produktéw] odczytuje sie jako
odniesienie do ,produktu lub surowcéw objetych wymogami

okreslonymi w art. 27 i 28 niniejszego rozporzadzenia”;

odniesienia do ,,zadan zwigzanych z ocena zgodnosci
okreslonych na podstawie aktéw delegowanych przyjetych
zgodnie z art. 4” w art. 41 oraz ,zadan zwiazanych z ocena
zgodnosci na podstawie odpowiednich aktow delegowanych

przyjetych zgodnie z art. 4” w art. 45 ust. 10 rozporzadzenia



d)

(UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ odniesienie
do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktéw] odczytuje sie jako odniesienie do
»Zadan zwiazanych z ocena zgodnosci okreslonych na
podstawie zasad obliczania i weryfikacji przyjetych zgodnie

z art. 28 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia”;

odniesienia do ,procedur oceny zgodnosci okreslonych na
podstawie aktow delegowanych przyjetych zgodnie z art. 4”
w art. 53 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia

w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow]
odczytuje sie jako odniesienie do ,procedur oceny zgodnosci
okreslonych na podstawie zasad obliczania i weryfikacji
przyjetych zgodnie z art. 28 ust. 2 niniejszego

rozporzadzenia”.

Niniejszy artykut nie ma zastosowania do produktéw objetych

homologacja typu na podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/858
i rozporzadzenia (UE) nr 168/2013.

Rozdzial 6
Partnerstwa strategiczne

Rozdziat 33

Partnerstwa strategiczne

Rada do ... [Urzqd Publikacji: prosze wstawic¢: rok od wejscia

w zZycie niniejszego rozporzgqdzenia], a nastepnie co dwa lata

wydaje sprawozdanie obejmujqgce:

-a) aktualny wykaz istniejacych partnerstw strategicznych i

trwajgcych negocjacji w sprawie partnerstw
strategicznych, a takze panstw trzecich realizujgcych

projekty strategiczne;



a)

b)

ba)

zakres, w jakim partnerstwa strategiczne zawarte przez Unie

przyczyniaja sie do:

(i) poprawy bezpieczenstwa dostaw w Unii w krotkiej i
dtugiej perspektywie, z uwzglednieniem wskaznikow

referencyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2;

(iii) poprawy wspotpracy miedzy Unia, w tym krajami i
terytoriami zamorskimi, o ktorych mowa w
zatgczniku II do TFUE, a krajami partnerskimi
w zakresie tancucha wartosci surowcow krytycznych
oraz niezaleznosci Unii od panstw trzecich
niebedgcych partnerami, ze szczegolnym
uwzglednieniem wspoélpracy z partnerami o

podobnych poglagdach;

(iiia) rozwoju gospodarczego i spotecznego w Kkrajach
partnerskich, zwlaszcza w panstwach wschodzgcych
i rozwijajacych sie, przy jednoczesnym wspieraniu w
tych panstwach stosowania praktyk
zrownowazonych srodowiskowo i gospodarki o
obiegu zamknietym oraz godnych warunkow pracy i

praw cztowieka;

spdjnosc¢ i ewentualna synergie miedzy dwustronna
wspolpraca panstw czlonkowskich z odpowiednimi panstwami
trzecimi a dzialtaniami prowadzonymi przez Unie w kontekscie
partnerstw strategicznych, w tym dgzenie do zawierania i
negocjowanie przez Unie umow o wolnym handlu z

panstwami trzecimi;

projekty dotyczgce surowcow krytycznych planowane lub
opracowywane z panstwami trzecimi lub w panstwach
trzecich, nieobjete partnerstwami strategicznymi ani

umowami o wolnym handlu, lecz realizowane w ramach



platformy okreslonej w ust. 3b;

wykaz panstw trzecich, ktore powinny by¢ traktowane
priorytetowo odnosnie do zawierania partnerstw

strategicznych, biorac pod uwage nastepujace kryteria:

(i) ewentualny wktad w bezpieczenstwo dostaw i ich
odpornos¢, z uwzglednieniem potencjalnych mozliwosci
panstwa trzeciego odnosnie do surowcow krytycznych w
zakresie zasobéw, wydobywania, przetwarzania i

poddawania recyklingowi;

(ii) to, czy wspotpraca miedzy Unig a panstwem trzecim
moze poprawic¢ zdolnos¢ panstwa trzeciego do
monitorowania i minimalizowania szkodliwego
wplywu na srodowisko oraz zapobiegania mu za
pomocg ram regulacyjnych tego panstwa i ich
wdrazania, stosowania odpowiedzialnych spotecznie
praktyk, w tym poszanowania praw cztowieka i praw
pracowniczych, z uwzglednieniem polityk zwalczania
zjawiska pracy przymusowej i pracy dzieci, oraz
merytorycznego zaangazowania spotecznosci lokalnych,
w tym ludnosci rdzennej, stosowania przejrzystych i
odpowiedzialnych praktyk dziatalnosci gospodarczej
oraz przeciwdziatania negatywnym wpltywom na
prawidtowe funkcjonowanie administracji publicznej i
panstwa prawa, a takze w jaki sposob Unia moze
przyczynic sie przez swojq polityke partnerstwa, na
przyklad przez szkolenia zawodowe i wsparcie
techniczne, do wzmocnienia ram regulacyjnych

panstw trzecich;

(iii) to, czy miedzy panstwem trzecim a Unia istnieja lub
mogaq zostac zawarte umowy o wspotpracy oraz, w
odniesieniu do rynkéw wschodzacych i panstw

rozwijajacych sie, potencjal opracowywania projektow



inwestycyjnych w ramach inicjatywy Global Gateway;

(iv) w odniesieniu do rynkéw wschodzacych i panstw
rozwijajacych sie - czy i jak partnerstwo moze
przyczyniaé sie do tworzenia wartosci w Kkraju, a takze
zapewniania lokalnej wartosci dodanej, w tym
dzialalnosci nizszego szczebla, oraz byloby obopdlnie

korzystne dla kraju partnerskiego i Unii;

(iva) w odniesieniu do rynkow wschodzagcych i panstw
rozwijajgcych sie - na ile wykorzystywane sq
istniejgce unijne narzedzia finansowania i
ograniczania ryzyka, zwlaszcza w ramach inicjatywy
Global Gateway, i jaka jest skala przeszkod
utrudniajgcych korzystanie z takich narzedzi w
projektach strategicznych.

Komisja i Rada zapewniajq, w kontekscie ust. 1 i na tyle, na ile

dotyczy to rynkéw wschodzacych i panstw rozwijajacych sie,

wspolprace i spojnosc¢ z innymi odpowiednimi forami

koordynacyjnymi, w tym ustanowionymi jako element strategii

Global Gateway.

Panstwa czlonkowskie:

a)

b)

koordynuja wraz z Komisja dzialania majgce zapewnia¢
spojnos¢ miedzy ich dwustronna wspotpraca z odpowiednimi
panstwami trzecimi a niewiazacymi partnerstwami
strategicznymi Unii z panstwami trzecimi, ktorych zakres
obejmuje co najmniej tancuch wartosci surowcow
krytycznych, a takze dziatania majgce zapewniac¢
konsolidacje programow budowania zdolnosci i
transferu technologii, by propagowac¢ odpowiedzialny
recykling surowcow krytycznych w panstwach

produkujqgcych;

wspieraja Komisje w skutecznym wdrazaniu konkretnych



3a.

3b.

3c.

3d.

sSrodkow wspélipracy okreslonych w partnerstwach

strategicznych;

ba) koordynujqg dziatania swoich bankow rozwoju, agencji
kredytow eksportowych i innych instytucji publicznych
bedacych pod ich nadzorem, by wspierac realizacje i
finansowanie projektow strategicznych prowadzonych w

panstwach trzecich, scisle ze sobg wspolpracujaqc.

Rada sktada kazde nowe sprawozdanie odpowiednim

komisjom Parlamentu Europejskiego.

Do ... [Urzqd Publikacji: prosze wstawic: szes¢ miesiecy od
daty wejscia w zycie niniejszego rozporzgqdzenia] Komisja
tworzy platforme skupiajgcqg przedstawicieli przedsiebiorstw
z catlego tancucha wartosci surowcow krytycznych, by
wspiera¢ poszukiwania, przetwarzanie i recykling

w panstwach trzecich, z ktorymi Unia nie zawarla jeszcze
partnerstw strategicznych ani umow o wolnym handlu,
zgodnie z celami okreslonymi w art. 1. Platforma ta
umozliwia Komisji utatwianie i wspieranie stosunkow
strategicznych miedzy promotorami projektow

a odpowiednimi rzgdami krajowymi.

Komisja zwraca sie do europejskich organizacji
normalizacyjnych o opracowanie norm europejskich lub
europejskich dokumentow normalizacyjnych wspierajgcych

cele niniejszego rozporzgdzenia.

Partnerstwa strategiczne zawarte przez Unie z panstwami

trzecimi obejmujq srodki przyczyniajgce sie do:

(i) zwiekszenia odpornosci, dywersyfikacji i
zrownowazonosci unijnych dostaw surowcow

krytycznych zgodnie ze wskaznikami referencyjnymi

okreslonymi w art. 1 ust. 2;

(ii) poprawy wspotpracy miedzy Uniqg a krajami partnerskimi



i zwiekszenie ich wspodlnej odpowiedzialnosci
w tancuchu wartosci surowcow krytycznych w celu

osiggniecia uzgodnionych celéw partnerstwa,

(iii) rozwoju gospodarczego i spotecznego w krajach
partnerskich, zwlaszcza w przypadku rynkow
wschodzgcych i gospodarek rozwijajgcych sie;

(iv) zwiekszania na rynkach wschodzqgcych i w gospodarkach
rozwijajacych sie lokalnej wartosci dodanej dzieki
wspieraniu rozwoju zdolnosci do przetwarzania i
recyklingu wraz z nowo rozwinietymi zdolnosciami
wydobycia, a takze srodkow utatwiajgcych transfer

wiedzy i umiejetnosci.

Komisja informuje Parlament Europejski o rozpoczeciu

dyskusji o nawigzaniu nowego partnerstwa strategicznego.

Po zakonczeniu negocjacji w sprawie partnerstwa

strategicznego Komisja rowniez informuje Parlament.

Rozdzial 7
Zarzadzanie

Artykut 34
Europejska Rada ds. Surowcow Krytycznych

1. Ustanawia sie Europejska Rade ds. Surowcéw Krytycznych
(,Rada”).
2. Rada wykonuje zadania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.
Artykut 35

Sktad i funkcjonowanie Europejskiej Rady ds. Surowcow Krytycznych

1. W sktad Rady wchodza panstwa cztonkowskie oraz Komisja. Radzie

przewodniczy Komisja.

2. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza przedstawiciela wysokiego

szczebla w Radzie. W razie potrzeby panstwo cztonkowskie moze



wyznaczac innych przedstawicieli do ré6znych zadan Rady,
stosownie do ich funkcji i wiedzy fachowej. Kazdy cztonek Rady ma

zastepce.

Rada zaprasza przedstawicieli Parlamentu Europejskiego do
udziatu w charakterze obserwatorow w jej posiedzeniach,
w tym w posiedzeniach statych lub tymczasowych podgrup,

o ktorych mowa w ust. 6.

Europejska Agencja Obrony, Europejska Agencja
Chemikaliéw, Europejska Agencja Srodowiska i Europejska
Stuzba Dziatan Zewnetrznych wyznaczajqg po jednym
przedstawicielu wysokiego szczebla w charakterze

obserwatora w Radzie.

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza przedstawiciela ze
swojego punktu kompleksowej obstugi w charakterze

obserwatora w Radzie.

Rada na wniosek Komisji przyjmuje swoj regulamin zwykla

wiekszoscia gtoséw swoich cztonkow.

Rada zbiera sie w regularnych odstepach czasu, by moc skutecznie
wykonywac¢ swoje zadania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.
W razie potrzeby posiedzenia Rady odbywaja sie na uzasadniony

wniosek Komisji.
Rada spotyka sie przynajmniej:

a) raz na trzy miesigce w celu oceny wnioskow dotyczacych

projektow strategicznych zgodnie z rozdziatem 3 sekcja 1;

b) raz na szes$¢ miesiecy w celu rozwoju systemu monitorowania

zgodnie z rozdziatem 4;

ba) raz na szes¢ miesiecy w celu oceny projektow
strategicznych, by omowic¢ postepy z odpowiednimi

przedstawicielami przemystu;

c) raz do roku w celu przedyskutowania postepéw



w wykonywaniu obowiazkéw panstw cztonkowskich
zwigzanych z poszukiwaniami, o ktéorych mowa w rozdziale 3
sekcja 4, w tym w Swietle aktualizacji wykazéw surowcéw

krytycznych lub strategicznych.

Komisja koordynuje prace Rady za posrednictwem sekretariatu

wykonawczego wykonujgcego zadania dotyczqgce ustalania

porzgdku obrad oraz zapewniajacego wsparcie techniczne i

logistyczne.

Rada moze utworzy¢ state lub tymczasowe podgrupy

odpowiedzialne za konkretne sprawy i zadania.

Rada tworzy co najmniej nastepujace state podgrupy:

a)

aa)

b)

podgrupe ds. omawiania i koordynacji finansowania projektéw
strategicznych zgodnie z art. 15; przedstawiciele krajowych
bankow prorozwojowych i krajowych instytucji
prorozwojowych, agencji kredytow eksportowych,
europejskich instytucji finansowania rozwoju, Grupy
Europejskiego Banku Inwestycyjnego, innych
miedzynarodowych instytucji finansowych, w tym
Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju oraz, w
stosownych przypadkach, prywatnych instytucji finansowych

sq zapraszani w charakterze obserwatoréw;

podgrupe ds. omawiania wdrozenia przepisow zgodnie z
art. 8, 10i 11, w tym wymiany najlepszych praktyk
dotyczgcych udziatu spoteczenstwa i zaangazowania
zainteresowanych stron, rowniez z innych odpowiednich
regionow wydobywczych, w celu zapewnienia
ustrukturyzowanych i przewidywalnych formatow
procesow wydawania pozwolen; przedstawicieli
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego zaprasza sie

do tej podgrupy w charakterze obserwatorow;

podgrupe zrzeszajaca krajowe instytuty lub stuzby



d)

da)

db)

geologiczne lub, w przypadku braku takich instytutow lub
shuzb, odpowiednie organy krajowe odpowiedzialne za
poszukiwania ogélne w celu wspierania koordynacji krajowych

programow poszukiwan, o ktérych mowa w art. 18;

podgrupe zrzeszajaca krajowe agencje dostaw i agencje
informacyjne zajmujace sie surowcami krytycznymi lub,
wobec braku takich agencji, odpowiednie organy krajowe
odpowiedzialne za te kwestie, by wspiera¢ zadania zwigzane

z monitorowaniem, okreslone w art. 19;

podgrupe zrzeszajaca krajowe agencje ds. sytuacji
kryzysowych i organy odpowiedzialne za zapasy strategiczne
lub, wobec braku takich stuzb i organéw, odpowiednie organy
krajowe odpowiedzialne za te kwestie, by wspierac
monitorowanie zapasow strategicznych, o ktérym mowa w
art. 22; podgrupa ta moze w szczegolnosci zaprosic¢
partnerow z panstw trzecich o podobnych poglgdach do
wymiany najlepszych praktyk zwigzanych z zapasami

strategicznymi;

podgrupe zrzeszajgcq sojusze przemystowe i inne
zainteresowane strony z przemystu, obejmujqgcaqg caty
tanncuch wartosci surowcow krytycznych, majacqg wnosic
wktad w proces ewentualnego sktadania wnioskow o
wprowadzenie zmian w wykazie surowcow
strategicznych lub krytycznych przewidzianym w art. 3
ust. 3 i art. 4 ust. 4, a takze w ocene projektow
strategicznych i partnerstw strategicznych zgodnie z
art. 33; beda w niej rowniez uczestniczyc
przedstawiciele MSP z réznych panstw cztonkowskich,
by oméwié udziat MSP w tancuchach wartosci surowcow

oraz mozliwosci zwiekszenia tego udziatu;

podgrupe ds. dyskusji i koordynacji dziatan partnerstw
strategicznych zgodnie z art. 33 oraz wspoélpracy z



6a.

innymi odpowiednimi forami koordynacyjnymi, w tym
forami ustanowionymi w ramach strategii Global
Gateway, a takze z przedstawicielami przedsiebiorstw w
catym tancuchu wartosci surowcow krytycznych;
przedstawicieli organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego i srodowisk akademickich w stosownych
przypadkach zaprasza sie na posiedzenia tej podgrupy w

charakterze obserwatorow.

Rada regularnie informuje Parlament Europejski o swoich
nadchodzgcych posiedzeniach, w tym posiedzeniach statych
Iub tymczasowych podgrup, oraz o odpowiednich porzgdkach
obrad.

Jezeli Parlament Europejski nie uczestniczy w takich
posiedzeniach, Rada regularnie informuje go o

prowadzonych na nich dyskusjach.

W stosownych przypadkach cztonkowie Rady zapraszajq
ekspertow bedgcych przedstawicielami przemystu,
spoteczenstwa obywatelskiego, srodowisk akademickich i
zwigzkow zawodowych oraz inne osoby trzecie lub
przedstawicieli panstw trzecich, jak rowniez przedstawicieli
wladz lokalnych i regionalnych do udziatu w posiedzeniach
statych lub tymczasowych podgrup, o ktérych mowa w ust. 6, jako
obserwatoréw lub do przedstawiania pisemnych opinii.
Szczegodlng wage przywigzuje sie do przedstawicieli MSP,
ktorych zaprasza sie do udziatu we wszystkich posiedzeniach
i dyskusjach dotyczgcych ich samych lub ich udziatu w
tancuchu wartosci surowcow, zarowno na szczeblu Rady, jak
i podgrupy.

Wykonujac swoje zadania, Rada zapewnia w stosownych
przypadkach koordynacje, wspélprace i wymiane informacji

z odpowiednimi strukturami reagowania kryzysowego i gotowosci

na wypadek sytuacji kryzysowej ustanowionymi na mocy prawa



Unii.
Rada wprowadza srodki niezbedne do zapewnienia bezpiecznego
postepowania z informacjami poufnymi i szczegélnie chronionymi

informacjami handlowymi oraz bezpiecznego przetwarzania takich

informacji zgodnie z art. 44.

Rada doktada wszelkich staran, aby osiagna¢ konsensus.

Rozdzial 8
Przekazane uprawnienia i procedura komitetowa

Artykut 36

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow
delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym

artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 2, art. 27 ust. 12, art.
28 ust. 2 oraz art. 30 ust. 1 i 5, powierza sie Komisji na okres
osmiu lat od [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: miesiac od
daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pdézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem tego oSmioletniego
okresu. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone
na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwia sie takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce

przed koncem danego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktéorym mowa w art. 3 ust. 2, art. 4 ust.
2, art. 5 ust. 2, art. 27 ust. 12, art. 28 ust. 2 oraz art. 30 ust. 115,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu

staje sie skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w



Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pdéZzniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznosc¢

jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje sie z
ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z
dnia 13 kwietnia 2016 r. Konsultacja z ekspertami z panstw

cztonkowskich nastepuje po konsultacji na podstawie art. 14.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje

go réownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2,
art. 5 ust. 2, art. 27 ust. 12, art. 28 ust. 2 oraz art. 30 ust. 115
wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyraza sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformujg Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin
ten przedtuza sie o [dwa miesiagce] z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 37

Procedura komitetowa

Komisje wspomaga komitet ds. wdrazania [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ odniesienie do niniejszego aktu]. Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.



Rozdzial 9
Zmiany

Artykut 38
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2018/1724

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1724 wprowadza sie nastepujace zmiany:

1)

2)

3)

4)

5)

w zalaczniku I w kolumnie pierwszej dodaje sie nowy wiersz ,,S.

Projekty dotyczace surowcow krytycznych”;

w zataczniku I w kolumnie drugiej, w wierszu ,,S. Projekty dotyczace

surowcéw krytycznych” dodaje sie punkty w brzmieniu:
»1. informacje o procesie wydawania pozwolen
2. informacje o ustugach finansowych i inwestycyjnych

3. informacje o mozliwosciach finansowania na szczeblu Unii lub

panstwa cztonkowskiego

4. informacje o ustugach wspomagajacych prowadzenie
dziatalnosci gospodarczej, w tym m.in. deklaracji podatkowej
dotyczacej podatku dochodowego od os6b prawnych, lokalnego

prawa podatkowego lub prawa pracy”;

w zataczniku II w kolumnie pierwszej dodaje sie nowy wiersz

~Projekty dotyczace surowcoéw krytycznych”;

w zataczniku II w kolumnie drugiej w wierszu , Projekty dotyczace

surowcéw krytycznych” dodaje sie punkt w brzmieniu:

»Procedura odnoszaca sie do wszystkich odpowiednich pozwolen
administracyjnych na planowanie, realizacje i eksploatacje projektow
dotyczacych wytwarzania technologii neutralnych emisyjnie, w tym
pozwolen na budowe, w zakresie chemikaliéw i na podlaczenie do
sieci oraz ocen wptywu na srodowisko i pozwolen srodowiskowych,
jezeli sa wymagane, a takze obejmujaca wszystkie wnioski

i procedury administracyjne”;

w zalaczniku II w kolumnie trzeciej w wierszu , Projekty dotyczace



surowcéw krytycznych” dodaje sie punkt w brzmieniu:

»Wszystkie rezultaty procedur, od potwierdzenia waznosci wniosku
do powiadomienia o kompleksowej decyzji w sprawie wyniku

procedury przez odpowiedzialny wtasciwy organ krajowy”;
6) w zataczniku III dodaje sie punkt w brzmieniu:

»,9) Wiasciwe organy krajowe, o ktéorych mowa w art. 8 ust. 1
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do

niniejszego rozporzadzenia]”.

Artykut 39
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020

W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 wprowadza sie nastepujace zmiany:

1) wart. 4 ust. 5 tekst ,,(UE) 2016/425 (35) i (UE) 2016/426 (36)”
zastepuje sie tekstem: ,,(UE) 2016/425 (*), (UE) 2016/426 (**) i [(UE)

[...] [rok przyjecia niniejszego rozporzadzenial/...(***)]”;

2) w zataczniku I dodaje sie punkt w brzmieniu: , X [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ kolejny numer] Rozporzadzenie
(UE) .../... ustanawiajace ramy na potrzeby zapewnienia
bezpiecznych i zrOwnowazonych dostaw surowcow
krytycznych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/1020
[Urzad Publikacji: prosze podac¢ dane publikacji niniejszego
rozporzadzenia] w zakresie, w jakim dotyczy ono wymogow

okreslonych w art. 27, 28 lub 30 tego rozporzadzenia.”.

Artykut 40
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) 2018/858

W zataczniku II do rozporzadzenia (UE) 2018/858 wprowadza sie

nastepujaca zmiane:

w czesci I w tabeli dodaje sie pozycje w brzmieniu:

»,LUrzad Wymag | Rozporzadzen | X|X|X|X|[X]|X X| X
Publikacji: | ania ie (UE)

prosze dotycza | XX/XXXX

wstawic ce [Urzad




kolejny obiegu | Publikacji:
numer pod | zamknie | prosze podacé
nagtowkie |tego dane
m G] magnes | dotyczace
ow publikacji
trwatyc | niniejszego
h rozporzadzeni
aw Dz.U.]
Artykut 41

Zmiana w rozporzadzeniu (UE) nr 168/2013

W zataczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 wprowadza sie

nastepujaca zmiane:

w czesci I w tabeli dodaje sie pozycje w brzmieniu:

»[Urzad Wymaga | Rozporzad | X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X[ X| X
Publikacji: | nia zenie (UE)
prosze dotycza | XX/XXXX
wstawic ce [Urzad
kolejny obiegu | Publikacji:
numer zamknie | prosze
pod tego podac
nagtowkie | magnes |dane
m C1] ow publikacji
trwatyc | niniejszeg
h 0
rozporzad
zenia w
Dz.U.]

Rozdzial 10
Przepisy koncowe

Artykut 42

Monitorowanie postepow

1. Komisja, uwzgledniajac stanowisko Rady, monitoruje postepy
w realizacji celéw okreslonych w art. 1 ust. 2 i publikuje
przynajmniej raz na trzy lata sprawozdanie zawierajace informacje

o postepach Unii w osigganiu tych celéw.



2a.

2b.

Pierwsze sprawozdanie sporzadza sie do ... [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ date: cztery lata od daty wejscia w zycie

niniejszego rozporzadzenia].

Sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera ilosSciowe
informacje o postepach Unii w osiaganiu wskaznikéw

referencyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) i b).

Zadania dotyczgce monitorowania przewidziane w
niniejszym artykule nie powodujqg natozenia na
przedsiebiorstwa ani inne podmioty gospodarcze w tancuchu
wartosci surowcow zadnych obowigzkow dotyczgcych
przekazywania informacji Komisji, organom wchodzgcym w
sktad Rady ani zadnemu innemu organowi. Wszelkie
informacje przekazywane przez przedsiebiorstwa zgodnie z
niniejszym artykulem sq przekazywane wylgcznie na
zasadzie dobrowolnosci i sq zawsze przetwarzane zgodnie z
art. 44.

Komisja stale monitoruje wdrozenie niniejszego
rozporzqgdzenia, aby zapobiec wszelkim niespdjnosciom
miedzy innymi przepisami prawa Unii a niniejszym
rozporzgdzeniem. W tym celu Komisja publikuje do ...
[Urzaqd Publikacji: prosze wstawi¢ date: rok od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia] sprawozdanie na temat
spojnosci niniejszego rozporzgdzenia z innymi przepisami

prawa Unii.

Artykut 43

Sprawozdania panstw cztonkowskich

Panstwa cztonkowskie co roku przesytaja Komisji sprawozdania
zawierajace informacje, o ktorych mowa w art. 18 ust. 4, art. 20
ust. 112, art. 21 ust. 1, art. 22 ust. 51 art. 25 ust. 6. Pierwsze
sprawozdanie nalezy przestac do ... [Urzad Publikacji: prosze
wstawic date: rok od daty wejscia w zycie niniejszego

rozporzadzenia].
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Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw wykonawczych

ustanawiajgacych wzor sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1. We
wzorze tym mozna wskazac¢ sposéb wyrazenia informacji, o ktérych
mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 37 ust. 2.

Informacje zawarte w sprawozdaniach, o ktérych mowa w ust. 1,

nalezy traktowaé zgodnie z art. 44.

Monitorowanie przewidziane w niniejszym artykule nie
powoduje natozenia na przedsiebiorstwa ani inne podmioty
gospodarcze w tancuchu wartosci surowcow zadnych
obowigzkow dotyczgcych przekazywania informacji Komisji,
organom wchodzgcym w skitad Rady ani zadnemu innemu
organowi. Wszelkie informacje przekazywane przez
przedsiebiorstwa zgodnie z niniejszym artykulem sqg
przekazywane wylgcznie na zasadzie dobrowolnosci i sq

zawsze przetwarzane zgodnie z art. 44.

Artykut 44

Przetwarzanie informacji poufnych

Informacje uzyskane w trakcie wdrazania niniejszego
rozporzadzenia sa wykorzystywane wylacznie na potrzeby
niniejszego rozporzadzenia i sa chronione stosownymi przepisami
unijnymi i krajowymi.

Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniaja ochrone tajemnicy
przedsiebiorstwa i tajemnicy handlowej oraz innych szczegdélnie
chronionych, poufnych i niejawnych informacji otrzymanych

i wygenerowanych w wyniku stosowania niniejszego
rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do zalecen i sSrodkéw, ktdre
nalezy zastosowac, zgodnie z prawem Unii i odpowiednimi

przepisami prawa krajowego.

Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniajg, by klauzule tajnosci

informacji niejawnych dostarczanych lub wymienianych na



podstawie niniejszego rozporzadzenia nie byly obnizane ani

znoszone bez uprzedniej pisemnej zgody wytworcy.

Jezeli panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze prezentacja
zagregowanych informacji w kontekscie art. 21 moze naruszaé
jego interesy w zakresie bezpieczenstwa narodowego, moze

w uzasadnionym wniosku sprzeciwic¢ sie ich prezentacji przez

Komisje.

Komisja i organy krajowe, ich urzednicy, pracownicy oraz inne
osoby wykonujace prace pod nadzorem tych organéw zapewniaja
poufnosc¢ informacji uzyskanych w trakcie wykonywania ich zadan
i prowadzenia ich dziatan. Obowiazek ten obejmuje rowniez
wszystkich przedstawicieli panstw cztonkowskich, obserwatorow,
ekspertow oraz innych uczestnikow bioracych udziat

w posiedzeniach Rady na podstawie art. 35.

Artykut 45

Sankcje

W terminie 12 miesiecy od wejscia w zycie rozporzadzenia panstwa

czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji za naruszenie

niniejszego rozporzadzenia oraz wprowadzaja wszelkie srodki niezbedne

do zapewnienia ich wdrozenia. Sankcje te musza by¢ skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja

niezwlocznie Komisje o tych przepisach i srodkach, a takze powiadamiaja

ja niezwlocznie o wszelkich péZniejszych zmianach, ktére ich dotycza.

Artykut 46

Ocena

Do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date: pie¢ lat od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja ocenia
niniejsze rozporzadzenie pod katem okreslonych w nim celéw

i przedstawia sprawozdanie na ten temat Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-

Spotecznemu.



2. W sprawozdaniu, o ktorym mowa w ust. 1, ocenia sie co najmniej
stosownos¢ ustanawiania maksymalnych progéw sladu
srodowiskowego surowcow krytycznych, dla ktoérych przyjeto
zasady obliczania i weryfikacji, oraz potrzeby dalszego
wzmacniania tancuchow wartosci surowcow krytycznych po
2030 .

Artykut 47
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego

opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane

we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqca Przewodniczqcy



ZAXACZNIK 1

TrOwW r iczn

SEKCJA 1
WYKAZ SUROWCOW STRATEGICZNYCH

Nastepujace surowce uznaje sie za strategiczne:
-a) Aluminium [Popr. 5]

a) Bizmut

b) Bor - jakos$¢ metalurgiczna

c) Kobalt
d) Miedz
e) Gal

f) German

g) Lit - w standardzie wymaganym dla baterii

h) Magnez metaliczny

i) Mangan - w standardzie wymaganym dla baterii

j)  Grafit naturalny - w standardzie wymaganym dla baterii
k) Nikiel - w standardzie wymaganym dla baterii

1) Platynowce

m) Metale ziem rzadkich do produkcji magneséw (Nd, Pr, Th, Dy, Gd,
Sm i Ce)

n) Krzem metaliczny
o) Tytan metaliczny
p) Wolfram

SEKCJA 2
METODYKA SELEKC]JI SUROWCOW STRATEGICZNYCH

1. Znaczenie strategiczne okresla sie na podstawie znaczenia
surowca dla transformacji ekologicznej i cyfrowej, a takze
zastosowan obronnych i kosmicznych, uwzgledniajac:

a) liczbe technologii strategicznych wykorzystujacych dany
surowiec jako materiat wsadowy;

b) ilo$¢ surowca potrzebna do wytworzenia odpowiednich
technologii strategicznych;

c) oczekiwany globalny popyt na odpowiednie technologie
strategiczne.

2. Prognozowany wzrost popytu (Dg,c) oblicza sie nastepujaco:



DF
Df/c = GS

gdzie:
Dr oznacza prognoze popytu na surowiec w roku referencyjnym;

GS oznacza swiatowa roczna produkcje surowca w okresie
referencyjnym.

Trudnosci w zwiekszaniu produkcji okresla sie, biorac pod uwage
CO najmniej:

a) obecna skale produkcji (PS) surowca w okresie referencyjnym
obliczona nastepujaco:

PS = log;,(GS)
gdzie:
logip oznacza logarytm dziesietny;
GS oznacza swiatowa roczna produkcje surowca w okresie

referencyjnym;
b) stosunek zasobow surowca do produkcji (R/P), obliczony
nastepujaco:
R
R/P= GS
gdzie:

R oznacza znane zasoby mozliwych do wydobycia z
ekonomicznego punktu widzenia zasobow geologicznych
Surowca;

GS oznacza swiatowa roczna produkcje surowca w okresie
referencyjnym.
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TroOw n

SEKCJA 1
WYKAZ SUROWCOW KRYTYCZNYCH

Nastepujace surowce uznaje sie za krytyczne:
a) Antymon

b) Arsen
c) Boksyt
d) Baryt

e) Beryl

f) Bizmut
g) Bor

h) Kobalt
i)  Wegiel koksowy
j)  Miedz
k) Skalen
1) Fluoryt
m) Gal

n) German
o) Hafn

p) Hel

q) Metale ciezkie ziem rzadkich
r) Metale lekkie ziem rzadkich
s) Lit

t) Magnez

u) Mangan

v)  Grafit naturalny

w) Nikiel - w standardzie wymaganym dla baterii
x) Niob

y) Fosforyt

z) Fosfor

aa) Platynowce

bb) Skand

cc) Krzem metaliczny



dd) Stront

ee) Tantal

ff) Tytan metaliczny
gg) Wolfram

hh) Wanad
SEKCJA 2
OBLICZANIE ZNACZENIA GOSPODARCZEGO ORAZ RYZYKA DLA
DOSTAW
1. Znaczenie gospodarcze (EI) surowca oblicza sie nastepujaco:

EI—Y,(A, +Q,) * SIg

gdzie:

A oznacza udziat zastosowania koncowego surowca w sektorze
NACE (na poziomie 2 cyfr);

Qs oznacza wartos$¢ dodana odpowiedniego sektora w klasyfikacji
NACE (na poziomie 2 cyfr);

SIg; oznacza wskaznik zastepowalnosci zwigzany ze znaczeniem
gospodarczym.

2. Wskaznik zastepowalnosci surowca zwigzany ze znaczeniem
gospodarczym (SlIg;) oblicza sie nastepujaco:

SIgr =Y Y SCP,, * Subshare; , * Share,

gdzie:
i oznacza pojedynczy materiat stanowigcy substytut;
a oznacza pojedyncze zastosowanie surowca;

SCP oznacza parametr okreslajacy skutecznos¢ kosztowa
substytutu;

Share oznacza udzial surowcéw w zastosowaniu koncowym;

Subshare oznacza podudziat kazdego substytutu w poszczegdlnych
zastosowaniach.

3. Ryzyko dla dostaw (SR) surowca oblicza sie nastepujaco:

SR = [(HHIweary).. % + (HHIwer,) (1 %]] ® (1 — EoLpir)® Slgp

Bl sourcimg

gdzie:

GS oznacza swiatowa roczna produkcje surowca w okresie
referencyjnym;



EU sourcing oznacza faktyczne zaopatrzenie UE, tj. produkcje
wewnetrzna UE plus produkcje innych panstw prowadzacych
wywo6z do UE;

HHI oznacza indeks Herfindahla-Hirschmanna (stosowany jako
wskaznik zastepczy dla koncentracji w danym panstwie);

WGI oznacza World Governance Index (Swiatowy wskaznik
rzadow) (stosowany jako wskaznik zastepczy dla rzadéw
poszczegolnych panstw);

t oznacza parametr handlowy korygujacy WGI, ktéry okresla sie z
uwzglednieniem potencjalnych naleznosci celnych wywozowych
(ewentualnie ztagodzonych przez obowigzujaca umowe handlowa),
fizycznych kontyngentéw wywozowych lub ograniczen
wywozowych natozonych przez panstwo;

IR oznacza uzaleznienie od przywozu;

EoLgir 0znacza wskaznik udziatu surowca pochodzacego z
recyklingu po wycofaniu z eksploatacji, czyli stosunek wsadu
materialéw wtérnych (z recyklingu odpadéw) do tacznego wsadu
surowca (pierwotnego i wtérnego);

SIsr oznacza wskaznik zastepowalnosci powiazany z ryzykiem dla
dostaw.

Uzaleznienie od przywozu surowcow oblicza sie nastepujaco:

Import - Export

IR = . .
Domesticproduction + Import - Export

Indeks Herfindahla-Hirschmanna (HHIwg) surowca oblicza sie
nastepujaco:

(HHIwcr4)es or Busourcing = 2 e (S.)PWECL *t.

gdzie:

S¢ oznacza udzial panstwa ¢ w swiatowych dostawach surowca
(lub w zaopatrzeniu UE w ten surowiec);

WGI; oznacza wskaznik WGI skalowany dla panstwa c;

tc oznacza parametr handlowy panstwa korygujacy WGI, ktéry
okresla sie z uwzglednieniem potencjalnych naleznosci celnych
wywozowych (ewentualnie ztagodzonych przez obowigzujaca
umowe handlowa), fizycznych kontyngentéw wywozowych lub
ograniczen wywozowych natozonych przez panstwo.

Wskaznik zastepowalnosci surowca powiazany z ryzykiem dla
dostaw (SIsr) oblicza sie nastepujaco:

Slgn Z'_(SP{ £ 8CT: « SCoi)'* = Z{S’ub share;, * Share,)]

gdzie:



i oznacza pojedynczy materiat stanowiacy substytut;
a oznacza pojedyncze zastosowanie materiatu kandydujacego;

SP oznacza produkcje substytutu, odzwierciedlenie globalnej
produkcji substytutu i samego materiatu;

SCr oznacza krytycznosé substytutu, z uwzglednieniem tego, czy
sam substytut jest surowcem krytycznym;

SCo oznacza produkcje uboczna substytutu, z uwzglednieniem
tego, czy substytut jest produktem podstawowym lub jest
wydobywany jako produkt uboczny;

Share oznacza udziatl materiatéw kandydujacych w zastosowaniu
koncowym;

Sub-share oznacza podudziat kazdego substytutu w
poszczegolnych zastosowaniach.

Jezeli zmiany strukturalne lub statystyczne wptywaja na pomiar
znaczenia gospodarczego i ryzyka dla dostaw w ujeciu
horyzontalnym w odniesieniu do wszystkich ocenianych
materialéw, nalezy skorygowac odpowiednie wartosci w celu
wyréwnania tych zmian.

Obliczenia opieraja sie na Sredniej z ostatnich 5 lat, dla ktérych sa
dostepne dane. Uwzglednia sie priorytet, jakos¢ i dostepnosc
danych.
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To, czy projekt w Unii spelnia kryterium, o ktérym mowa w art. 5

ust.

1 lit. a), ocenia sie z uwzglednieniem nastepujacych

czynnikéw:

a)

b)

ba)

czy projekt przyczynia sie do osiggniecia wskaznikow
referencyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) lub do
zastgpienia surowcow strategicznych w tancuchu
wartosci technologii strategicznych, gdy jednoczesnie
podejmowane bedq srodki stuzgce osiggnieciu sladu
srodowiskowego podobnego lub nizszego niz slad
zastepowanego surowca;

jezeli projekt przyczynia sie do osiggniecia wskaznikow
referencyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) - czy
przyczynia sie do utrzymania lub zwiekszenia zdolnosci Unii w
stosunku do rocznego zuzycia surowcow strategicznych w
Unii, z uwzglednieniem przewidywanego wzrostu zuzycia w
Unii;

czy projekt nie stanowi przeszkody w osiggnieciu celow
klimatycznych Unii na lata 2030 i 2050.

Wktad projektu w osiagniecie odpowiedniego wskaznika
referencyjnego dotyczacego zdolnosci ocenia sie z uwzglednieniem
biznesplanu projektu oraz uzupehiajacych informacji technicznych
zawartych we wniosku, a takze szacowanego czasu wprowadzenia
projektu na rynek.

To, czy projekt w panstwie trzecim spekia kryterium, o ktéorym
mowa w art. 5 ust. 1 lit. a), ocenia sie z uwzglednieniem
nastepujacych czynnikéw:

a)

b)

C)

czy projekt przyczynia sie do osiggniecia wskaznikow
referencyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. b), do
utrzymania odpornosci unijnych dostaw surowcow
strategicznych lub do dostarczania do Unii technologii
strategicznych dzieki zastepowaniu surowcow
strategicznych w tancuchu wartosci technologii
strategicznych;

czy majace zastosowanie ramy prawne lub inne warunki daja
pewnosé, ze handel i inwestycje zwigzane z projektem nie
zostana zaktécone, biorac pod uwage w szczegolnosci, czy
Unia zawarta z danym panstwem trzecim partnerstwo
strategiczne, o ktérym mowa w art. 33, lub umowe handlowa
zawierajaca rozdziat dotyczacy surowcéw, oraz czy sa one
zgodne ze wspoélna polityka handlowa Unii;

na ile istnieja przedsiebiorstwa, ktére zawarty lub maja zamiar
zawrze¢ umowy odbioru z promotorem projektu, by



wykorzystywaé lub przetwarzaé¢ surowce strategiczne
wyprodukowanych dzieki odpowiednim projektom w Unii;

d) czy projekt jest zgodny z celami Unii w zakresie wspotpracy
na rzecz rozwoju i polityki zagranicznej.

Wktad projektu w osiagniecie odpowiedniego wskaznika
referencyjnego dotyczacego zdolnosci, o ktéorym mowa w lit. a),
ocenia sie z uwzglednieniem biznesplanu projektu oraz
uzupetniajacych informacji technicznych zawartych we wniosku, a
takze szacowanego czasu wprowadzenia projektu na rynek oraz
udziatu wynikéw projektu objetych obowigzujacymi lub
potencjalnymi umowami odbioru, o ktérych mowa w lit. ¢). Dowody
powigzane z lit. ¢) moga obejmowac¢ umowy, listy intencyjne lub
protokoty ustalen.

To, czy projekt spetnia kryterium, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1
lit. b), ocenia sie z uwzglednieniem nastepujacych czynnikéw:

a) jakosci przeprowadzonych studidéw wykonalnosci dotyczacych
potencjatu rozwoju projektu;

b) tego, czy technologie, ktéra ma by¢ wykorzystana,
wyprébowano w odpowiednim srodowisku.

Studia wykonalnosci, o ktérych mowa w lit. a), maja na celu:

a) ocene, czy proponowany projekt ma szanse powodzenia, na
podstawie analizy czynnikéw technologicznych i
srodowiskowych;

b) okreslenie potencjalnych kwestii i probleméw technicznych,
ktére moga pojawic sie w trakcie realizacji projektu.

Konieczne moga okazac sie dalsze badania w celu potwierdzenia
wykonalnosci projektu.

To, czy projekt speinia kryterium, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1
lit. c), ocenia sie, biorac pod uwage w stosownych przypadkach
zgodnos$¢ projektu z nastepujacymi przepisami Unii lub
instrumentami miedzynarodowymi:

a) [Urzad Publikacji: prosze wstawié¢: odestanie do dyrektywy w
sprawie nalezytej starannosci przedsiebiorstw w zakresie
zrOwnowazonego rozwoju] w zakresie, w jakim ma
zastosowanie do promotora projektu;

b) [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢: odestanie do dyrektywy w
sprawie sprawozdawczosci przedsiebiorstw w zakresie
zroOwnowazonego rozwoju] w zakresie, w jakim ma
zastosowanie do promotora projektu;

c) tréjstronna deklaracja Mop zawierajaca zasady dotyczace
przedsiebiorstw wielonarodowych i polityki spotecznej;

d) wytycznymi OECD dotyczacymi nalezytej starannosci stuzacej
odpowiedzialnemu prowadzeniu dziatalnosci gospodarczej,
zwlaszcza wytycznymi dotyczacymi walki z korupcja;



e)

f)

g)
h)
i)

ia)

wytycznymi OECD dotyczacymi nalezytej starannosci dla
odpowiedzialnych tancuchow dostaw mineratéow z obszaréw
dotknietych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka;

wytycznymi OECD dotyczacymi nalezytej starannosci w
zakresie istotnego angazowania interesariuszy w sektorze
wydobywczym;

zasadami OECD dotyczacymi tadu korporacyjnego;
wytycznymi OECD dla przedsiebiorstw wielonarodowych;
wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu i praw czlowieka;

zasadami dobrowolnej, wczesniejszej i sSwiadomej zgody
zapisanymi w Deklaracji ONZ o prawach ludnosci
rdzennej, przyjetej przez Zgromadzenie Ogolne ONZ w
2007 r. [Popr. 11]

Promotorzy projektu moga rowniez potwierdzi¢ zgodnosé z
kryterium, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 lit. c¢):

a)

b)

ba)

przedstawiajac dowody potwierdzajace, ze projekt uzyskat
indywidualny certyfikat w uznanym systemie, o ktérym mowa
w art. 29, lub

zobowiazujac sie do uzyskania dla projektu certyfikacji w
uznanym systemie, o ktorym mowa w art. 29, i przedstawiajac
wystarczajace dowody potwierdzajace, ze po wdrozeniu
projekt bedzie mégt spetnia¢ kryteria takiej certyfikacji;

w przypadku projektow w Unii - zobowigzujqgc sie, ze po
wdrozeniu projekt bedzie zgodny z odpowiednimi
przepisami prawa Unii.

To, czy projekt w Unii spelia kryterium, o ktorym mowa w art. 5

ust.

1 lit. d), ocenia sie z uwzglednieniem nastepujacych

czynnikéw:

a)

b)

c)

czy w projekcie uczestnicza przedsiebiorstwa z réznych
panstw cztonkowskich;

czy réwniez potencjalni odbiorcy sa zlokalizowani w wiecej niz
jednym panstwie cztonkowskim;

wplywu na dostepnos¢ surowcow strategicznych dla dalszych
uzytkownikow w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim.

To, czy projekt w panstwie trzecim spekia kryterium, o ktérym
mowa w art. 5 ust. 1 lit. e), ocenia sie z uwzglednieniem zakresu,
w jakim projekt przyczynia sie w odpowiednim panstwie trzecim

do:

a)

b)

wsparcia wiecej niz jednego etapu tancucha wartosci
surowcow w tym panstwie lub wiekszym regionie w jego
obrebie;

wsparcia inwestycji prywatnych w krajowy tancuch wartosci
SUrOWCOW;



c) zapewnienia szerszych korzysci gospodarczych lub
spotecznych, w tym tworzenia miejsc pracy.
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ri z mow certyfikacji
Uznany system certyfikacji speinia nastepujace kryteria:

a) jest otwarty na przejrzystych, sprawiedliwych i
niedyskryminacyjnych warunkach dla wszystkich podmiotow
gospodarczych, ktore chca i moga speli¢ wymogi systemu, i jest
zarzqdzany wielostronnie;

b) wymogi dotyczace certyfikacji muszqg by¢ spojne z catlym prawem
UE i obejmuja:

(i) wymogi zapewniajace praktyki zréwnowazone sSrodowiskowo
przed operacjag, w trakcie operacji i po jej zakonczeniu, w
tym wymogi zapewniajace zarzadzanie srodowiskowe oraz
tagodzenie skutkéw w nastepujgcych kategoriach ryzyka
srodowiskowego:

(i) powietrze, w tym zanieczyszczenie powietrza takie
jak emisja gazow cieplarnianych;

(ii) woda, w tym dno morskie i srodowisko morskie oraz
zanieczyszczenie wody, uzytkowanie wody, ilosci
wody (powodzie lub susze) i dostep do wody,

(iii) gleba, w tym zanieczyszczenie gleby, erozja gleby,
uzytkowanie gruntow i degradacja gruntow;

(iv) roznorodnos¢ biologiczna, w tym szkody w
siedliskach, wsrod zwierzqt dzikich, w roslinnosci i
w ekosystemach, w tym w ustugach
ekosystemowych;

(v) substancje niebezpieczne;

(vi) halas i wibracje;

(vii) bezpieczenstwo zaktadow produkcyjnych;
(viii) zuzycie energii;

(ix) odpady i pozostatosci;

(ii) wymogi zapewniajace odpowiedzialne spotecznie praktyki, w
tym poszanowanie praw czlowieka i praw pracowniczych, w
tym zycia spolecznego ludnosci rdzennej;

(iii) wymogi zapewniajace uczciwos¢ biznesowa i przejrzystosc¢, w
tym wymogi dotyczace stosowania prawidtowego zarzadzania
kwestiami finansowymi, Srodowiskowymi i spotecznymi, oraz
polityka przeciwdziatania korupcji i tapownictwu zgodnie
z wytycznymi OECD przedstawionymi w pkt 4 zalgacznika
I1I;

c) weryfikacja i monitorowanie zgodnosci sa obiektywne, oparte na
miedzynarodowych, unijnych lub krajowych normach, wymogach i
procedurach, i prowadzone niezaleznie od danego podmiotu



gospodarczego;

d) obejmuje wystarczajace wymogi i procedury zapewniajace
kompetencje i niezaleznos¢ odpowiedzialnych weryfikatoréw;

da) obejmuje wymogi dotyczgce zapewnienia sprawozdania z audyiu
ustanowionego na poziomie obiektu.



ZA ZNIK V

slad srodowisk

Definicje

Na potrzeby niniejszego zatgcznika stosuje sie nastepujace
definicje:

a) ,dane dotyczace dziatalnosci” oznaczaja informacje o

b)

d)

f)

g)

h)

procesach w modelowaniu analizy zbioru wejs¢ i wyjsc¢ (LCI).
Kazdy zagregowany wynik LCI tancuchéw procesu
reprezentujacy dziatania wykonane w procesie mnozy sie
przez odpowiednie dane dotyczace dziatalnosci, a nastepnie
taczy w celu uzyskania sladu srodowiskowego zwigzanego z
tym procesem;

»Zestawienie podstawowych materiatéw” oznacza wykaz
surowcow, podzespolow, zespoldéw posrednich,
podkomponentéw, czesci i ilosci kazdego z tych elementow
potrzebnych do wytworzenia produktu objetego badaniem;

»dane dotyczace przedsiebiorstwa” oznaczaja bezposrednio
zmierzone lub zgromadzone dane z jednego lub wielu
obiektow (dane specyficzne dla danego miejsca),
reprezentatywne dla dziatan przedsiebiorstwa; jest to synonim
terminu , dane pierwotne”;

~metoda oceny skutkéw” oznacza protokét ilosciowego
przetozenia danych z analizy zbioru wejs$¢ i wyjs$¢ na udziat w
danym wptywie na srodowisko;

»kategoria wplywu” oznacza klase wykorzystania zasobéw lub
wplywu na srodowisko, z ktéra zwiazane sa dane z analizy
zbioru wejsc i wyjsé;

»,Cykl zycia” oznacza kolejne i wzajemnie powiagzane etapy w
systemie produktu od pozyskania surowcow lub ich

wytworzenia z zasobdw naturalnych po ostateczne
unieszkodliwienie produktu (ISO 14040:2006);

»analiza zbioru wejs¢ i wyjsé (LCI)” oznacza polaczony zestaw
wymian przeplywéw podstawowych, przeptywow odpadow i
przeptywéw produktdw w zbiorze danych z analizy zbioru
wejsc i wyjsé;

»Zbiér danych z analizy zbioru wejs¢ i wyjsé (LCI)” oznacza
dokument lub plik zawierajacy informacje o cyklu zycia
danego produktu lub innego zjawiska lub przedmiotu (np.
miejsca, procesu) obejmujace metadane opisowe oraz
iloSciowa analize zbioru wejs¢ i wyjs¢; zbiorem danych z
analizy zbioru wejs¢ i wyjs¢ moze by¢ zbiér danych
dotyczacych procesow jednostkowych, czesciowo
zagregowany lub zagregowany zbior danych;

»dane wtérne” oznaczaja dane niepochodzace z konkretnego



procesu w tancuchu dostaw przedsiebiorstwa wykonujacego
badanie sladu srodowiskowego; termin ten odnosi sie do
danych, ktore nie sag gromadzone, mierzone ani szacowane
bezposrednio przez przedsiebiorstwo, ale pozyskiwane z bazy
danych osoby trzeciej dotyczacych analizy zbioru wejs¢ i wyjsé
lub tez z innych Zrodetl; dane wtérne obejmuja dane
usrednione dla danej branzy (np. pochodzace z
opublikowanych danych o produkcji, ze statystyk rzadowych
oraz od stowarzyszen branzowych, badan literatury, badan
technicznych i patentow, a takze moga opierac sie na danych
finansowych oraz zawiera¢ dane przyblizone oraz inne dane
ogélne); dane pierwotne przechodzace etap agregacji
poziomej uwaza sie za dane wtérne;

j)  .granica systemu” oznacza aspekty objete lub nieobjete
badaniem cyklu zycia.

Ponadto w zasadach obliczania sladu srodowiskowego surowca
krytycznego uwzglednia sie wszelkie dalsze definicje niezbedne do
ich interpretacji.

Zakres stosowania

W tym zalaczniku przedstawiono zasadnicze elementy obliczania
$ladu Srodowiskowego surowcow krytycznych.

Zasady obliczania Sladu srodowiskowego okreslonych surowcow
krytycznych opieraja sie na zasadniczych elementach
przedstawionych w tym zataczniku, z uwzglednieniem
wiarygodnych naukowo metod oceny i odpowiednich
miedzynarodowych norm oceny cyklu zycia.

Obliczanie sladu srodowiskowego surowca krytycznego opiera sie
na zestawieniu podstawowych materialow, energii, metod
produkcji i materiatdw pomocniczych uzytych w obiektach
uczestniczacych w produkcji surowca krytycznego.

Ustalajac zasady obliczania sladu srodowiskowego okreslonych
surowcow krytycznych, Komisja zmierza do zapewnienia spojnosci
z zasadami obliczania $ladu srodowiskowego produktow
posrednich i koncowych, w ktorych wykorzystuje sie
odpowiednie surowce krytyczne.

Deklarowana jednostka

Deklarowana jednostka jest 1 kg danego rodzaju surowca
krytycznego.

W zasadach obliczania sladu srodowiskowego okreslonych
surowcOw Kkrytycznych mozna okresli¢ wyzsza lub nizsza
deklarowana jednostke, wyrazona w kg, by uwzgledni¢ w
stosownych przypadkach charakter lub wykorzystanie
odpowiedniego surowca krytycznego.

Wszystkie ilosciowe dane dotyczace wejs¢ i wyjsé zgromadzone
przez wytworce w celu ilosciowego okreslenia sladu weglowego



oblicza sie w odniesieniu do tej deklarowanej jednostki.
Granice systemu

Wydobycie, zageszczenie i rafinacja to trzy etapy cyklu zycia, ktére
nalezy uwzgledni¢ w granicach systemu pierwotnych surowcéw
krytycznych wraz z nastepujacymi procesami (jezeli dotycza
konkretnego surowca):

a) procesy na wyzszych szczeblach tancucha dostaw, takie jak
wydobycie rudy do produkcji surowca, produkcja i dostawa (w
tym transport) substancji chemicznych, procesy pomocnicze,
produkcja i dostawa (w tym transport) paliw, produkcja i
dostawa energii elektrycznej oraz transport materiatéw w
pojazdach nienalezacych do danej organizacji ani przez niag
nieobstlugiwanych;

b) transport rudy, koncentratéw i surowcow w pojazdach
nalezacych do danej organizacji lub przez nia
eksploatowanych;

c) skladowanie rudy, koncentratéw i surowcow;
d) kruszenie i oczyszczanie rudy;
e) produkcja koncentratu surowca;

f) wydobycie metali (metodami chemicznymi, fizycznymi lub
biologicznymi);

g) wytapianie;

h) konwertorowanie metali;

i)  oczyszczanie zuzlu;

j)  rafinacja metali;

k) elektroliza metali;

1) odlewanie lub pakowanie metali;

m) przetwarzanie zuzytych materiatow i zuzlu;

n) wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak
oczyszczanie sciekOw (na miejscu, w tym uzdatnianie wod
procesowych, woda z bezposredniego chtodzenia i
powierzchniowe wody odptywowe), systemy redukcji emisji
gazow (w tym pierwotnych i wtérnych gazéw odlotowych),
kotly (w tym wstepne oczyszczanie wody zasilajacej) oraz
logistyka wewnetrzna.

W granicach systemu wtoérnych surowcow krytycznych
(okreslajacych etap cyklu zycia recyklingu) nalezy uwzglednic
nastepujace procesy (jezeli dotycza danego surowca uzyskanego z
recyklingu):

a) procesy na wyzszych szczeblach tancucha dostaw, takie jak
wytworzenie surowca wsadowego (ztom i koncentraty miedzi
pierwotnej), produkcja i dostawa (transport) substancji



chemicznych, procesy pomocnicze, produkcja i dostawa
(transport) paliw, produkcja i dostawa energii elektrycznej
oraz transport materialéw w pojazdach nienalezgcych do
danej organizacji;

b) transport koncentratow i ztomu w pojazdach nalezacych do
danej organizacji lub przez nig eksploatowanych;

c) skladowanie ztomu, koncentratow i surowcéw;
d) wstepne przetwarzanie materialow wtérnych;
e) wytapianie;

f) konwertorowanie metali;

g) rafinacja metali;

h) elektroliza metali;

i)  odlewanie lub pakowanie metali;

j)  przetwarzanie zuzytych materiatéw;

k) wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak
oczyszczanie sciekOw (na miejscu, w tym uzdatnianie wod
procesowych, wody z bezposredniego chtodzenia i
powierzchniowe wody odptywowe), systemy redukcji emisji
gazéw (w tym pierwotnych i wtérnych gazéw odlotowych),
kotly (w tym wstepne oczyszczanie wody zasilajacej) oraz
logistyka wewnetrzna.

Z obliczen dotyczacych sladu srodowiskowego nalezy wyltaczy¢
etap uzytkowania lub etap wycofania z uzytku, poniewaz
odpowiedzialny podmiot gospodarczy nie ma na ten etap
bezposredniego wplywu. Mozna wylaczy¢ inne procesy, jezeli ich
wktlad w slad srodowiskowy danego surowca krytycznego jest
zaniedbywalny.

Kategorie wplywu

W zasadach dokonywania obliczen nalezy okresli¢ kategorie lub
kategorie wplywu, ktéore musza by¢ uwzglednione w obliczeniu
Sladu srodowiskowego oraz emisji gazow cieplarnianych.
Wybor powinien opierac sie na analizie aspektow o kluczowym
oddzialywaniu na srodowisko przeprowadzonej zgodnie z naukowo
uzasadnionymi metodami opracowanymi na poziomie
miedzynarodowym oraz z uwzglednieniem:

a) wzglednego znaczenia réznych wptywéw, w tym ich
wzglednego znaczenia dla || wplywu na klimat i $rodowisko;
b) potrzeb przedsiebiorstw nizszego szczebla, ktére chca

informowac o $ladzie sSrodowiskowym stosowanych przez
siebie surowcow krytycznych.

Korzystanie ze zbiorow danych dotyczacych przedsiebiorstwa
i wtérnych zbioréw danych



W zasadach wykonywania obliczen nalezy okresli¢ korzystanie ze
zbiorow danych dotyczacych przedsiebiorstwa lub wtérnych
zbioréw danych w odniesieniu do wszystkich istotnych proceséow i
materialéw. Jezeli zasady obliczen dopuszczaja mozliwos¢
wyboru miedzy zbiorem danych dotyczgcych
przedsiebiorstwa a zbiorem danych wtornych, wystarczajgaca
zachetq do korzystania ze zbioru danych dotyczgcych
przedsiebiorstwa powinna by¢ metoda obliczeniowa.

Korzystanie z danych dotyczacych przedsiebiorstwa jest
wymagane przynajmniej w przypadku proceséw, na ktore
odpowiedzialny podmiot ma bezposredni wptyw i ktére maja
najwiekszy udzial w odpowiednich kategoriach wptywu.

Dane dotyczace dziatalnosci przedsiebiorstwa musza by¢
wykorzystywane w polaczeniu z odpowiednimi wtérnymi zbiorami
danych zgodnymi ze sladem srodowiskowym. W zasadach
wykonywania obliczen nalezy okreslié¢, czy dozwolone jest
pobieranie probek, zgodnie z kryteriami przewidzianymi w
naukowo uzasadnionych metodach opracowanych na poziomie
miedzynarodowym.

Zmiana w zestawieniu podstawowych materiatéw lub koszyku
energetycznym wykorzystywanych do produkcji danego rodzaju
surowcéw krytycznych wymaga ponownego obliczenia sladu
srodowiskowego.

Do obliczania intensywnosci emisji dwutlenku wegla dla
energii wykorzystywanej na roznych etapach procesu
zgodnie z wykazem w pkt 4 wykorzystuje sie dane dotyczgce
sredniej emisji gazow cieplarnianych w koszyku
energetycznym kraju lub - tam, gdzie to mozliwe - regionu,
w ktorym dana dziatalnos¢ lub dany proces miaty miejsce.
Nizsze wspolczynniki emisji stosuje sie tylko wtedy, gdy
podmiot gospodarczy moze skutecznie udowodnic, ze jego
indywidualne procesy lub dostawy energii sq mniej emisyjne
niz srednia koszyka energetycznego danego panstwa lub -
tam, gdzie to mozliwe - regionu. Nalezy to udowodnic,
wskazujqgc bezposrednie potgczenie z producentem energii
odnawialnej lub producentem o nizszej intensywnosci emisji
dwutlenku wegla lub umowe wykazujgcqg zwigzek czasowy i
powigzanie geograficzne miedzy dostawami energii a jej
wykorzystaniem przez podmiot gospodarczy, co poiwierdza
oswiadczenie weryfikacyjne strony trzeciej.

Zasady obliczen, ktére maja zosta¢ opracowane w drodze aktu
delegowanego, obejmuja szczegélowe modelowanie nastepujacych
etapow cyklu zycia:

a) etap wydobycia, zageszczenia i rafinacji surowcéw
podstawowych;

b) etap pozyskiwania i przetwarzania surowcow wtornych.



Metody oceny skutkow

Slad $rodowiskowy oblicza sie przy uzyciu naukowo uzasadnionych
metod oceny skutkdéw, w ktérych uwzglednia sie zmiany na
poziomie miedzynarodowym w odniesieniu do odpowiednich
kategorii wptywu zwigzanych ze zmiana klimatu, woda,
powietrzem, gleba, zasobami, uzytkowaniem gruntéw i
toksycznoscia.

Wyniki przedstawia sie jako wyniki charakteryzowane (bez
normalizacji i wazenia).

Klasy efektywnosci pod wzgledem sladu srodowiskowego

W zaleznosci od rozktadu wartosci deklaracji dotyczacych sladu
srodowiskowego surowcow wprowadzonych do obrotu na rynku
wewnetrznym okreslona zostanie merytorycznie istotna liczba klas
efektywnosci - z kategoria A jako najwyzsza klasa o najmniejszym
wplywie na cykl zycia - aby umozliwi¢ rozréznienie miedzy
produktami obecnymi na rynku. Okreslenie progu i rozpietosci
kazdej klasy efektywnosci bedzie oparte na rozktadzie
efektywnosci odpowiednich surowcéw krytycznych
wprowadzonych do obrotu w ciagu poprzednich 3 lat,
oczekiwanym postepie technologicznym oraz innych czynnikach
technicznych, ktére nalezy okreslic.

Co trzy lata Komisja prowadzi przeglad liczby klas efektywnosci i
progoéw je oddzielajacych, tak aby odzwierciedlaly one caty czas
rzeczywistos¢ rynkowa i jej przewidywane zmiany.

Ocena zgodnosci

W zasadach obliczania i weryfikacji nalezy okresli¢ odpowiednia
procedure oceny zgodnosci sposréd modutéw przewidzianych w
zataczniku II do decyzji nr 768/2008/WE, z uwzglednieniem
dostosowan niezbednych ze wzgledu na dane materiaty.

Okreslajac stosowana procedure oceny zgodnosci, Komisja bierze
pod uwage nastepujace kryteria:

a) stosownos$é danego modutu do rodzaju materiatu oraz jego
proporcjonalnos¢ do realizowanego interesu publicznego;

b) dostepnos¢ kompetentnych i niezaleznych stron trzecich
mogacych wykonywaé potencjalne zadania zwiazane z ocena
zgodnosci przez strone trzecia;

c) gdy obowigzkowy jest udziat strony trzeciej - potrzebe
zapewnienia producentowi mozliwosci wyboru miedzy
modutami zapewnienia jakosci i modutami certyfikacji
produktu okreslonymi w zataczniku II do decyzji nr
768/2008/WE.



ZAXACZNIK VI
Odpowiednie produkty, o ktorych mowa w art. 27 ust. 1

Ponizsza tabela zawiera wykaz towaréw sklasyfikowanych w
Nomenklaturze scalonej okreslonej w zataczniku I do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87.



